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N° 55PAVOISEMENT DES EDIFICES PUBLICS
Circulaire du Gouverneur de la Province du 29 novembre 2021.

Province
deliege
Liége, le 29 novembre 2021.
| Protocole
A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres
A Mesdames et Messieurs les Présidents des C.P.A.S.
des Communes de la région de langue frangaise
de la Province de Liége
Pour information :
- a Monsieur le Commissaire d'Arrondissement a.i.
Protocole
Place Saint-Lambert, 18A
8 - 4000 LIEGE
Tél.: +32 (0)4 23232 50 Madame, Monsieur le Bourgmestre,
Fax: 432 (0)4 23233 22 Madame, Monsieur le Président,

wwwi.provincedeliege.be
N° d'entreprise: 0207.725.104

En exécution des dispositions de I'article ler de I'arrété royal du 5 juillet 1974
(MB 10/07/74) et I'article 1°" de I'arrété royal du 23 mars 1989 (MB 7/4/89)
concernant le pavoisement des édifices publics modifié par I'arrété royal du 6
septembre 1993 (MB 9/9/93), modifié par l'arrété royal du 2 avril 1998
modifié par I'arrété royal du 3 décembre 2013 (MB 4/12/13) , modifié par
|'arrété royal du 29 mai 2015, je vous prie de faire arborer le drapeau
National et le drapeau Européen sur les édifices publics le 20 janvier, jour
anniversaire Sa Majesté la Reine Mathilde.

Je vous prie de croire, Madame, Monsieur le Bourgmestre, Madame, Monsieur
le Président, a I'assurance de ma considération distinguée.

LE GOUVERNEUR DE LA PROVINCE :

Hervé JAMAR

Bulletin provincial 2021/16
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N° 56 SERVICES PROVINCIAUXT AFFAIRES SOCIALES

Subvention provincialallouée aux orgnismes privés et publicsageeé d 6 ai d e

doai

de aux s ®ni orrigoirefdela movincode hiega.t s ur

Résolution duConseil provincial le 2:ovembre2021

RESOLUTION
LE CONSEIL PROVINCIAL DE LIEGE,

Vu la crise sanitaire ainsl que les récentes inondations qui ont considérablement
complexifié le travail des services d'aide aux familles et ont mis en exergue, pour autant
que cela soit nécessaire, l'importance des contacts humains et du maintien du lien social ;

Vu la réforme en cours des Provinces, et notamment le financement des zones de
secours, qui impliquent de limiter ces crédits aux exercices budgétaires 2022 et 2023 ;

Vu la rationalisation et I'optimisation des ressources matérielles, financiéres et humaines ;

Considérant qu'il s'indique en conséquence d'approuver un réglement relatif & I'octroi de
subventionnement des services privés et publics agréés d'aide aux familles ;

Vu le Code la démocratie locale et de la décentralisation ;

Sur proposition du Collége provincial,

DECIDE

Article 1, - le réglement relatif au subventionnement des services privés et publics
agréés d'aide aux familles portant sur les exercices budgétaires 2022 et 2023 est approuvé.
Il entrera en vigueur a la date du 1® janvier 2022 et arrivera a échéance a la date du
31 décembre 2023,

Article 2. - la présente résolution sera publiée au Bulletin provincial et mise en ligne sur
le site internet de la Province de Liége.

En séance a Liége, le 25 novembre 2021.

A Par le Conseil,

| |

Le Directeur général provincial a.i.,

Pierre BRO[%ZE

ADOPTE
on séance publique du

25 NOV, 2021

Bulletin provincial 2021/16
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Reéglement d'octroi — Subventions aux organismes privés et publics d'aide aux
familles fonctionnant sur le territoire de la province de liége.

Section I. : Objet, champ d'application et definitions

Article 1 : Objet

§ 1. Le présent réglement a pour objet le subventionnement, par la Province de Liége, des
services publics et prives agrées d'aide aux familles et d'aide aux seniors fonctionnant sur
le territoire de la province de Ligge.

§2. Dans les limites des credits disponibles et jusqu'au 31 décembre 2023 au plus tard, le
Collége et le Conseil provincial peuvent octroyer aux services répondant aux critéres définis
a l'article 2 une subvention annuelle forfaitaire en espéces.

Afin d'éviter un dépassement de credit, celui-ci sera réparti au marc le franc entre les
bén&ficiaires.

Article 2 : Champ d’application

§1. Ne peuvent bénéficier du subventionnement conditionné par le présent réglement que
les services qui :

- ont leur siége social ou le siege de leur activité principale en province de Liege ;
et
- sont agrees par la Wallonie et/ou la Communaute germanophone.

§2. Le subventionnement octroye en application du présent réglement ne peut servir a
financer, en tout ou en partie, que le nombre d'heures prestées, par le personnel de ces
services, et effectivement subsidiees par la Wallonie et/ou la Communauté germanophone.

Article 3 : Définitions

Pour |"'application du présent réglement et des decisions et actes pris en exécution de celui-
ci, on entend par :

1° Le "College provincial” : le Collége provincial de la Province de Liége dont le sigége est
situg place Saint-Lambert, 184 a 4000 LIEGE.

2° Le "Conseil provincial” : le Conseil provincial de la Province de Ligége dont le sigge est
situé place Saint-Lambert, 18A & 4000 LIEGE.

3° Le "département des Affaires sociales - Péle Citoyens” : la cellule "Subventions” situge
au Charlemagne — Place de la République francaise 1 4 4000 LIEGE.

4° Le service des Affaires générales de la DGT : service des Affaires générales de la
Direction générale transversale — Division 1.1- situé Rue Georges Clemenceau 15 a 4000
LIEGE.

Bulletin provincial 2021/16
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Section IL. Conditi I sdure.

Article 4 : Procéedure et conditions d’octroi

§1. Tout demandeur sollicitant I'octroi d’'une subvention dans le cadre du présent réeglement
etablira a cette fin une demande formelle de subventionnement.

§2. La demande de subventionnement doit, sous peine d'irrecevabilitg, &tre notifiée ou
déposée, au plus tard le 1er septembre de |'année suivant celle pour laquelle la subvention
est demandée, au département des Affaires sociales — Pdle Citoyens.

§3. Sous peine d'irrecevabilité de la demande, le demandeur joint a celle-ci les documents
suivants :

Pour les services privés agrées d’aide aux familles :

- le nombre d'heures prestées par les aides familiales du service au cours de I'année
précédant I'anneée de l'introduction de la demande et subsidiées par la Wallonie ;

- copie de |la correspondance (calcul définitif) adressée au service par le Ministére
de la Région wallonne ou par la Communauté germanophone, mentionnant le
nombre d'heures subsidiées par ce département en application de ses quotas et
de sa réglementation ;

- les bilan et comptes, rapport de gestion et de situation financiére de l'exercice
precedant I'annge de introduction de la demande ainsi que le budget de 'année
en cours de |'association, afin de répondre aux prescrits des articles L3331-1a3 9
du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation, relatifs & l'octroi et au
contréle des subventions octroyées par les communes et les provinces.

Pour les services publics agréeés d'aide aux familles :

- le nombre d'heures prestées par les aides familiales du service au cours de I'année
précédant I'année de l'introduction de la demande et subsidiées par la Wallonie ;

- copie de la correspondance (calcul définitif) adressée au service par le Ministére de
la Région wallonne, mentionnant le nombre d'heures subsidiées par ce département
en application de ses quotas et de sa réglementation ;

- les comptes de 'exercice précédant I'année de l'introduction de la demande relatifs
au service d'aides familiales, en application des dispositions des articles L3331-1 a
9 du Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation, relatifs a I'octroi et au
contréle des subventions octroyées par les communes et les provinces.

g4, La cellule « Subventions » du département des Affaires sociales — Pdle Citoyens accuse
réception des dossiers dans les 15 jours suivants ladite réception et rédige un rapport a
I'attention du Collége provincial.

§5. En ce qui concerne l'attribution des subventions d'un montant supérieur a 2.500,00
EUR, et ce conformément aux articles L3331-1, 3 L3321-8 du code de la Démocratie Locale
et de la Décentralisation et & la circulaire du Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
Paul FURLAN, datée du 30 mai 2013 portant sur l'octroi des subventions par les
pouvoirs locaux; lesquels définissent le Conseil provincial comme compétent, le service des
Affaires geénérales de la DGT instruit un rapport a l'attention de ce dernier.
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6. Lors de la réunion de la commission compétente du Conseil provincial du mois de
novembre de I'année suivant celle pour laquelle la subvention est demandée, ses membres
analysent ensuite la proposition d'octroi de cette subvention.

§7. Le Conseil provincial statue sur I'octroi de la subvention, au plus tard le 31 décembre
de I'année suivant celle pour laquelle la subvention est demandée.

Article 5 : Pai t de | | ti

Le montant de la subvention est liquidé au profit du bénéficiaire, en un seul paiement,
dans le courant du premier semestre de I'exercice annuel qui suit la date d'approbation par
le Collége ou le Conseil provincial.

Section III : Dispositions finales

Article 6 : Dispositions transitoires

Le présent réglement sortira ses effets le 1° janvier 2022 et sera en vigueur jusqu'au 31
décembre 2023. 1l fera 'objet d'une insertion dans le Bulletin provincial et sera mis en
ligne sur le site internet de la Province conformeément a "article L2213-3 du Code wallon
de la Démocratie locale et de la Décentralisation.
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N° 57 SERVICES PROVINCIAUX T FINANCES

686

R®capitulation

g®n®r al e

Wegéridbde chafiicatiorse | 6 ann ®e

budgétairessotée par le Conseil provinai le 28 octobre 202&t approuvée parraété du

Gouvenement wallon en date du 29 nembre 2021.

Fonction Service ordinaire Recettes Dépenses
Années antérieures 16.079.258,03 11.028.789,00
F009 Général 43.000,00 1.510.901,35
F019 Dette générale 0,00 114.500,00
F029 Fonds 45.423.812,00 0,00
F049 Impdbts 207.716.500,00 7.000,00
F059 Assurances 830.010,00 3.230.776,00
F069 Prélevements 286.813,00 23.211.570,00
F103 Autorités provinciales 623.055,00 2.435.507,90
F123 Administration générale 16.120.2 72,00 59.680.378,00
F129 Patrimoine privé 292.030,00 1.489.341,00
F139 Services généraux 570.870,00 33.412.326,75
F169 Relations extérieures et internationales 99.333,00 859.705,00
F399 Sécurité et ordre public 2.477.548,00 23.578.506,00
F429 Communi cations routiéres 0,00 119.800,00
F449 Voies navigables - Hydraulique 100,00 1.216.440,00
F529 Economie, commerce et artisanat 0,00 24.729,00
F559 Industrie et énergie 5.410.358,00 2.989.439,00
F569 Tourisme 273.010,00 7.269.357,00
F699 Agriculture 873.877,00 8.627.655,00
F719 Enseignement : Affaires générales 14.860.590,00 35.104.741,00
F739 Enseignement secondaire 95.040.950,00 123.410.703,00
F749 Enseignement supérieur 51.783.841,00 58.012.943,00
F759 Enseignement pour handicapés 5.743.780,00 9.033.588,00
F760 Complexes de délassement 600.140,00 4.326.271,00
F761 Jeunesse 117.530,00 2.449.792,00
F763 Culture, loisirs et fétes 1.509.270,00 17.341.983,00
F769 Sports 842.050,00 9.149.567,00
F789 Arts 603.190,00 9.224.447,00
F799 Cultes et laic ité 0,00 1.976.770,00
F869 Interventions sociales et famille 230.255,00 5.779.633,00
F872 Soins de santé 1.364.270,00 10.341.169,00
F879 Hygiéne et salubrité publique 59.180,00 1.992.798,00
F939 Logement et aménagement du territoire 486.110,00 1.389.40 0,00

TOTAL

470.361.002,03

470.340.526,00
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Fonction Service extraordinaire Recettes Dépenses
Années antérieures 37.211.654,49 25.000,00
F009 Général 5.000,00 90.000,00
F029 Fonds 0,00 0,00
F049 Impdts 0,00 0,00
F059 Assurances 100.000,00 100.000 ,00
F069 Prélevements 5.828.000,00 0,00
F103 Autorités provinciales 0,00 165.000,00
F123 Administration générale 1.180.973,00 17.223.740,00
F129 Patrimoine privé 50,00 2.342.000,00
F139 Services généraux 1.068.409,00 2.820.000,00
F169 Relations extér ieures et internationales 0,00 1,00
F399 Sécurité et ordre public 0,00 50,00
F429 Communications routiéres 722.000,00 1.322.000,00
F449 Voies navigables - Hydraulique 168.001,00 519.000,00
F529 Economie, commerce et artisanat 0,00 0,00
F559 Industrie et énergie 0,00 1.399.075,00
F569 Tourisme 0,00 668.500,00
F699 Agriculture 0,00 851.000,00
F719 Enseignement : Affaires générales 350.000,00 4.189.307,00
F739 Enseignement secondaire 940.002,00 3.050.600,00
F749 Enseignement supérieur 2,00 1.284.000 ,00
F759 Enseignement pour handicapés 0,00 275.000,00
F760 Complexes de délassement 0,00 320.000,00
F761 Jeunesse 0,00 0,00
F763 Culture, loisirs et fétes 0,00 2.164.500,00
F769 Sports 0,00 500.000,00
F789 Arts 0,00 2.093.500,00
F799 Cultes et laici té 0,00 45.000,00
F869 Interventions sociales et famille 0,00 5.617.000,00
F872 Soins de santé 0,00 39.000,00
F879 Hygiéne et salubrité publique 0,00 457.500,00
F939 Logement et aménagement du territoire 0,00 0,00

TOTAL

47.574.091,49

47.560.773,00
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N° 58 SERVICES PROVINCIAUX T FINANCES

688

Récapitulation générald u

budget

d eotéé¢ pardenCor®ed pr@vih@able 28

octobre 202%et approuvée parraété du Gouvenement wallon en date du 29 newnbre

2021.
Fonction Service ordinaire Recette s Dépenses
Années antérieures 20.476,03 8.526.760,00
F009 Général 32.000,00 2.216.000,00
F019 Dette générale 0,00 260.700,00
F029 Fonds 46.221.510,00 0,00
F049 Impbts 213.588.800,00 7.000,00
F059 Assurances 830.010,00 3.400.000,00
F069 Prélevement s 28.900.000,00 18.373.570,00
F103 Autorités provinciales 629.555,00 2.389.234,00
F123 Administration générale 16.122.369,00 101.056.427,00
F129 Patrimoine privé 224.520,00 1.370.500,00
F139 Services généraux 569.860,00 33.473.112,00
F169 Relations ex térieures et internationales 46.000,00 852.745,00
F399 Sécurité et ordre public 632.590,00 678.921,00
F429 Communications routiéres 0,00 121.100,00
F449 Voies navigables - Hydraulique 100,00 888.440,00
F529 Economie, commerce et artisanat 0,00 24.729, 00
F559 Industrie et énergie 5.410.358,00 2.633.089,00
F569 Tourisme 273.010,00 7.127.307,00
F699 Agriculture 959.920,00 9.333.483,00
F719 Enseignement : Affaires générales 15.956.909,00 37.312.120,00
F739 Enseignement secondaire 93.880.505,00 124.088 .708,00
F749 Enseignement supérieur 50.876.470,00 57.838.690,00
F759 Enseignement pour handicapés 5.630.540,00 9.120.168,00
F760 Complexes de délassement 963.610,00 4.509.131,00
F761 Jeunesse 132.530,00 2.403.522,00
F763 Culture, loisirs et fétes 1.72 3.150,00 19.122.300,00
F769 Sports 817.150,00 9.102.076,00
F789 Arts 626.040,00 9.427.222,00
F799 Cultes et laicité 0,00 1.932.976,00
F869 Interventions sociales et famille 226.555,00 5.957.270,00
F872 Soins de santé 1.403.280,00 10.298.931,00
F879 Hygiéne et salubrité publique 58.030,00 1.989.273,00
F939 Logement et aménagement du territoire 486.110,00 1.386.300,00

TOTAL

487.241.957,03

487.221.804,00
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Fonction Service extraordinaire Recettes Dépenses
Années antérieures 51.687.527,90 51.699.209,41

F009 Général 5.000,00 90.000,00

F029 Fonds 0,00 0,00

F049 Impots 0,00 0,00

F059 Assurances 100.000,00 100.000,00

F069 Prélevements 17.741.000,00 0,00

F103 Autorités provinciales 0,00 0,00

F123 Administration générale 3.749.000,00 15.197. 002,00

F129 Patrimoine privé 995.050,00 995.000,00

F139 Services généraux 2.000,00 750.000,00

F169 Relations extérieures et internationales 0,00 1,00

F399 Sécurité et ordre public 0,00 0,00

F429 Communications routiéres 0,00 0,00

F449 Voies navigabl es - Hydraulique 700.001,00 700.000,00

F529 Economie, commerce et artisanat 0,00 0,00

F559 Industrie et énergie 0,00 1.399.075,00

F569 Tourisme 395.000,00 895.000,00

F699 Agriculture 4.000.000,00 4.055.000,00

F719 Enseignement : Affaires générales 2.1 59.000,00 4.548.751,00

F739 Enseignement secondaire 3.761.002,00 3.896.000,00

F749 Enseignement supérieur 640.002,00 640.002,00

F759 Enseignement pour handicapés 270.000,00 270.000,00

F760 Complexes de délassement 465.000,00 465.001,00

F761 Jeunesse 0,00 0,00

F763 Culture, loisirs et fétes 3.489.650,00 3.702.150,00

F769 Sports 275.000,00 345.000,00

F789 Arts 1.230.000,00 1.400.001,00

F799 Cultes et laicité 0,00 85.000,00

F869 Interventions sociales et famille 4.000.000,00 4.027.000,00

F872 Soins de santé 0,00 77.000,00

F879 Hygiéne et salubrité publigue 0,00 320.000,00

F939 Logement et aménagement du territoire 0,00 0,00

TOTAL

95.664.232,90

95.656.192,41
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N° 59 SERVICES PROVINCIAUX T FORMATION

Adoption du Reglement organiqueld® | nst i t ut Provincial de Forn
Services de S®curit® et doéUrgence (I PFASSU)
Résolution du Conseil provinciadu 25 octobre 2021

RESOLUTION

LE CONSEIL PROVINCIAL DE LIEGE,

Vu le Livre IT du Code de la Démocratie locale et de |a Décentralisation organisant les
Provinces wallonnes et les dispositions non abrogées de la loi provinciale ;

Vu la loi du 8 juillet 1964 relative a I'aide medicale urgente ;

Vu I'Arréte royal du 13 février 1998 relatif au centre de formation et de perfectionnemsnt
des secouristes ambulanciers ;

Vu I'Arrété royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des services
de police ;

Vu I"Arrété royal du 06 awvril 2008 relatif aux standards de qualité, aux normes
pedagogiques et d'encadrement des ecoles de police et au college des directeurs des écoles
de police et modifiant 'arréte royal du 28 février 2002 relatif 3 I3 mise a disposition de
formateurs de la police fédérale au sein des écoles de police agréées et aux modalités
d'octroi d'une intervention financiére pour |'organisation d'épreuves de sélection et de
formations professionnelles par les ecoles de police agreges ;

Vu I'Arrété royal du 18 novembre 2015 relatif a la formation des membres des services
publics de secours et modifiant divers arrétés royaux ;

Vu I'Arrété ministériel du 14 février 2005 fixant les critéres spéciaux d'agrément des
medecins specialistes porteurs du titre professionnel particulier en medecine d'urgence,
des meédecins spécialistes en meédecine d'urgence et des médecins spécialistes en médecine
aigué, ainsi que des maitres de stage et des services de stage dans ces disciplines ;

Vu I'arrété ministériel du 19 avril 2007 fixant les critéres d'agrément autorisant les
praticiens de I'art infirmier a porter le titre professionnel particulier d'infirmier spécialise
en soins intensifs et d'urgence ;

Considerant qu'll v a lieu d'adopter un réglement organique reprenant notamment la
structure, |a composition et les missions des organes de |'Institut et de chacune des Ecoles
le composant ;

Vu la proposition présentée a cet effet par le Collége provincial ;

Considerant que cette proposition répond aux dispositions légales ;

Sur proposition du Collége provincial,

DECIDE

Article 1%, - L3 proposition de Réglement organique de I'Institut Provincial de Formation
des Agents des Services de Sécurité et d'Urgence (IPFASSU) et des Ecoles le composant
est approuvée et prendra effet le 1% jour ouvrable suivant son adoption.
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Article 2. — La présente résolution sera insérée au Bulletin provincial et mise en ligne sur
le site Internet de la Province de Liége.

En séance & Liege, le 25 octobre 2021.

Par le Conseil,

alap

ADOPTE
é&n séance publique du

25 0CT. 2021
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REGLEMENT ORGANIQUE

Province
de liege

Institut provincial de Formation des Agents
des Services de S®curit® et

Version :juin 2021
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Titre | T IPFASSU
Article 1 : Du fondement
Al La Province de Li ge est |l e pouvoir organisateur
des Agents des Services de Sécurité e t doéUr g,inicapréesdénommé,« | 61 PFASSU

A2 Lol PFaAceBnement dénommeé « Institut Provincial de formation des Agents des
Services Publics », a été créé par une résolution du Conseil provincial en date du 29
novembre 1990.

Il a été structure llement modifié par la résolution du Conseil provincial du 9 juin 2011.

Article 2 : Du siége

Al Le si ge doéactivit®s de | 061l PFASSU est situ® Rue Co

A2 Toute d®cision de transf ®rer l e si ge d@mactivit
compétence du Pouvoir organisateur.

Article 3

L'emploi dans le présent reglement des noms masculins pour les différents titres et
fonctions est épicéne en vue d'assurer la lisibilité du texte.
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Titrell 17 MISSION -COMPOSITION

Article 4 : Des missions

Al Au travers de ses ®col es, midsiGnlpfEpals SU dssoutediochne pour
de d®vel opper | a formation des Agents des Services de

A2 Pour | 6accomplissement de sa mission, il est notan

A de définir les grands ax  es stratégiques en matiére de formation aux métiers de la

s®curit® et de | 6urgence en application des | o0i s,
de politique générale provinciale ;
A déanticiper et dbéadapter |l es for mat inaogigues®etu 6 i | or g
| 6®vol ution de I;a r glementation
A ddbassurer et de coordonner | a gestion administra

logistique des écoles qui le composent afin de leur permettre de répondre
adéquatement aux besoins de formation ;
A de développer et de mettre en Tuvre des strat®gies
efficace, efficiente et durable des compétences, des ressources humaines, des
moyens logistiques et des infrastructures ;

A déo®tablir une charte des valeurs @alppPFA8able ~ tou

A do®tablir des coll aborations avec des partenai
nécessaires a son fonctionnement ;

A de réviser le présent réglement et soumettre le texte modifié au Pouvoir

organisateur pour approbation ;
A de rendre compte au Collége/C  onseil provincial des actions menées en matiére de

formation aux m®tiers de |l a s®curit® et de | 6urge
A3 La Direction de | 61l PFASSU pstecgoefi®evieun lasp@at
la mission précitée, notamment en favorisant la concertat ion et la collaboration entre les
di ff®rentes ®coles de | 6l nstitut.

Article 5 : De la composition

L6l PFASSU se compose de:

T I 6£col e de-apRRsdénommée « c ECOPOL » ;
T Il 6£col e dapréFdenomméeik ECOFEUe, ~ |l aquell e est attach®e
Cadets, ci -aprés dénommée «  ECOCADET » ;
T I 6£col e Provinciale doéAiaprésddM@unéec«a |[ERPAMU»gent e, ci
Article 6 : College des Directeurs

Al 11 est institu®, au sein de | 61 PFASSU, un :Coll " ge
T de I 6l nspect @uUPFASSU, qui pr ®side ;
1 du Directeur général adjoint du Département -Formation ;
i duDirecteur -coor di nateur de | 6ECOPOL ;
1 duDirecteur -coor di nateur de | 6ECOFEU ;
1 duDirecteur -coor di nateur de | 6EPAMU.
I peut en outre sobdassoci daborateuns/expeats dontda ppéaencdeon de c ol
sbav re n®cessaire " | 6examen des points mis ° | 6ordr

réunions avec voix consultative.
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En | 6absence de | 6l nspecteur de | 61l PFASSU, l a pr®sic
assurée par le Directeur général adjoint du Département Formation.

§ 2 Le College des Directeurs exerce notamment les missions suivantes

T participer ° |l daccomplissement des missions de 1|0
1 assurer la transversalité entre les différentes écoles ;
T mettre en Tuvre | es orientations strat®giques de | 61
T proposer et organiser des activit®s de formation
avec |l es besoins des services de s®curit® et dour
T favoriser | 6organisation de formations interdisci
T valider |l es dossiers de demand einteddda@plinei®@anent des f o
T statuer sur | es propositions faites par |l es diff@
83 Le Collége des Directeurs se réunit au moins une fois par trimestre. Il se réunit en outre
al 6initiative de son Pr®sident chaque fois que | es ci.

®crite débun de ses membres.

Les membres sont convoqués, par mail, au moins 5 jours ouvrables avant la réunion sauf

dans | es cas doéur gence oousduwabldsRlesconvoeadidns repeenngrd u x

| 6ordre du jour de | a r®union.

Léordre du jour est ®tabli par | e Pr®sident. Les inf ¢
une bonne compr ®hension des points mis 7 | 6ordre d

mem bres du College.

A4 Le secr®tariat est assur® par un membre du person
secrétaire assiste aux réunions et rédige le procés -verbal.

Article 7 : Cercle de qualité pédagogigue

Al 11 est institu®, au sclkedemualitepédagogiqRdécarspssdcommen Cer
suit :

T de I dl nspecteur de | 61l PFASSU qui l e pr®side ;
T du Coordinateur p®dagogique de | 6l nstitut
1 des Coordinateurs pédagogiques des écoles.

([ peut en outre sbdassocier |l a partici pagtésemca de col
sbav re n®cessaire " | dexamen des points mis ° | o6ordr
En | dabsence de | &l nspecteur, l a pr®sidence du Cercl «
par | e Coordinateur p®dagogique de | 6l nstitut.
82 Le Cercle de qualité pédagogique exer ce notamment les missions suivantes:
T coordonner et harmoniser | es actions p®dagogi ques
9 veiller au respect des programmes fixés par la réglementation ;
T veiller © | 6ad®quation du mat®riel didactique aux
1 informer les équipes éducatives et pédagogiques des écoles des réformes en
mati re de formation aux m®tiers ;de |l a s®curit® e
9 assurer la veille des innovations pédagogiques ;
1 proposer des méthodes pédagogiques innovantes au College des Directe urs ;
i1 apporter son appui “ | 6®l aboration des supports p
qualité ;
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1 proposer un tronc commun de formation pédagogique des formateurs occasionnels

et une didactiqgue de formation coh®rente

formations ;
1T assurer | daccompagnement des ®qui pes de
1 mobiliser des instructeurs/rédacteurs ayant une expérience opérationnelle au sein

desservices de s ®c ur outuR expertiselavérée daasnecdemaine des

cours enseig nés ;

1T assurer |l a gestion transversale des dossi

9 établir un rapport au Collége des Directions deux fois par an.
83 Le Cercle pédagogigue se réunit au moins une fois tous les deux mois. Il se réunit en

par rapp

formateur

ers dobag

outre tidthiime de son Pr®sident chaque fois que | es ¢
demande ®crite dbébun de ses membres.

Les membres sont convoqués, par mail, au moins cinq jours ouvrables avant la réunion

sauf dans |l es cas dodéurgence orgoulvrablesdl®d aonvocaiecns de deux
reprennent | 6ordre du jour de |l a r®union.

Léordre du jour est ®tabli par | e Pr®sident Les inf

une bonne compr ®hension des points mis
membre s du Cercle.

A4 Le secr®tariat est assur® par un membr e
secrétaire assiste aux réunions et rédige le proces -verbal.
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Titre 1l i DES £COLES DE LO6I PFASSU

CHAPITRE 1 :ECOLE DE POLICE

Section 1 : Généralités

Ar ticle 8 : Du fondement

Créée le 29 novembre 1990 et agréée lpar |l e Ministre de | 6l nt®rieur d
de police fait partie de | 61 PFASSU.

Article 9 : Des missions 2

L6£col e de police a notamment | es missions suivantes

1 assurer les formations po licieres et non policieres en lien avec les métiers de la

s®curit® et de | dburgence

1 assurer, ° | a demande do®t abl i ssement stoutgs uabtles c s et/ o
formations et/ou recyclage qui entrent dans le cadre de ses compétences ;

M veilleraurespectdes nor mes p®dagogi ques et dbdbencadrement e
qualit® auxquels |l es formations qubell e organi se
vertu de la réglementation en vigueur s

91 veiller, en collaboration avec la Direction de la Formation de la police d u SPF
I nt ®rieur, " | a qualit® des formations qudelle or

1 ogarantir les sept fonctionnalités suivantes : recherche et développement, appui
documentaire, appui pédagogique, relais social, planning, administration des éléves
et appui logisti que? ;
i établir, en concertation avec la Direction de la Formation de la police susvisée dans
|l e courant du dernier trimestre de | 6ann®e, sur b
des plans de formation des services de police, des plans individuels de formatio n
du personnel et sur la base du contrat de gestion, un plan de formation annuel pour
| ann®e Suivante

T ®tablir, dans |l e courant du premier semestre de
|l dann®e ®coul ®e, | equel est envoy® aprneursalaappr obat
Direction de la Formation de la police susmentionnée 6,

Secton 2: Structure g®n®rale de | 6£col e
Article 10 : De la composition
L6£col e de polire se compose

T ddune Direction

f déun Conseil de formati on

T ddun Comit® p®dagogi que

Article I'V.11.16 de | 6Arr°t® royal du 30 mars 2001 portant | a position juri
2 Articles 2, alinéal ©,7alinéal *et8de | 6arr°t® royal delatf8udstamdards de qualite,Gad normes pédagogiques

et d'encadrement des écoles de police et au college des directeurs des écoles de police et modifiant I'arrété royal du 28 fév rier

2002 relatif a la mise a disposition de formateurs de la police fédérale au sein des écoles de police agréées et aux modalités

d'octroi d'une intervention financiére pour I'organisation d'épreuves de sélection et de formations professionnelles par les écoles

de police agréées . Il faudrait g alement voir ce qui est prévu dans le contrat de gestion ; C elui -ci listant les missions minimales

de |1 6®col e.

3 Arrété royal du 6 avril 2008 précité.

“Article 11 de | 6Arr°t® royal du 06 avril 2008 pr®cit®.
SArticle 7 de | 6Arr°t® préoig.tal du 06 avril 2008
SArticle 8 de | 6Arr°t® royal du 06 avril 2008 pr®cit®.
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T doéun C odencoordnation.
Sous -section1l Direction de | 6£col e

Article 11 : Du fondement !

A1l (I est constitu®, au sein de |l 6£Ecol e de poli ce,
dispositions Iégales définies par arrété royal.
A2 La Direction de | coffiéeodu®iredtaur pcoordinateer % s t
83 Deux Directeurs adjoints sont également désignés.
Article 12 : Des missions __°
La Direction de | 6£cole de police est notamment <charg
T de proposer, mettre en Tuvr e, ®valuer contr
| 6l mstpeur de | 61 PFASSU, | a strat®gie de | 6£col
1 de préparer, négocier et établir le contrat de gestion ;
T d6®l aborer | a d®cl aration de mission et | projet
de gestion;
1 de mettre en place les instruments permettant de mesu rer le niveau de qualité des
formations quodoell e o¥pganise et dispense
T ddéapprouver | e plan de formation annuel ®l abor ® p
| 6article 13 du pr®sent r glement et ;l e proposer
T do®t ablir | ebor @yf @ memtt ®di eur en y incluant | es me:
dé®col es fix®es par |l e Ministre ;
T de r®diger, dans | e courant du premier sdemestre d
| 6ann®e Wpoul ®e
f doassurer | a gestion journali nommdentl?6£col e | aque

- Il 6ex®cution du plan de formation annuel de | 6f

- la détermination du contenu des formations et de leur organisation ;

- le respect de la cohérence entre les différentes initiatives de formation ;

- le respect des standards de qualités et des normes dédencadrement fi x®s

la réglementation en vigueur;

- le soutien pédagogique et le relais social aux éleves ;

- 1l e suivi et | 6organisation de | a formation cor

- la concr®tisation des sept fonctionnakit®s vi

reglement;

- |l 6adoption de toutes mesures n®cessairegs au bo
1T de veiller au respect des diverses r gl¥®mentation
T déassurer |l a repr®sentation de | 06Ecole au sein de

"Article27 del 6 Arr°t® royal .du 6 avril 2008

8Articl e 8 dogal HudA avril 2008®
9 Articles 2 alinéa2, 29 et 3 Orrétd eoydl dur06 avril 2008.
10 Article 2 alinéa2de | 6 Arr°t® royal du 06 avril 2008.

LArticle 29 de | 6Arr°t® royal du 06 avril 2008.
2Article 30 de I 6Arr°t®. royal du 06 avril 2008
BArticle 8bis de | 6Arr°t® royal du 06 avril 2008.
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Sous -sectio n 2 : Conseil de Formation 4

Article 13 : Du fondement 15

[ est constitu®, au sein de | 6£col e de police, un C
dispositions Iégales définies par arrété royal afin de veiller a une harmonisation des besoins
réels de format ion.

Article 14 : Des missions 16

Le Conseil de formation a pour missions :

1 d'établir le plan de formation annuel et de I'évaluer;
9 de fournir des avis, de formuler des recommandations sur les formations et des
propositions a la Direction de I'Ecole de poli ce.

Article 15 : De la composition 17

Le Conseil de formation comprend les membres suivants :

1 le Directeur -coordinateur, qui le préside;

T '8l nspecteur de |61 PFASSU

1 unreprésentant de la Direction de la Formation;

1 deux procureurs du Roi ou leurs représenta nts;

9 le Gouverneur ou son représentant;

1 les chefs de corps des zones de police de la Province de Liége ou leur délégué;

1 Deux Directeurs de la Police fédérale en Province de Liége ou leur représentant.
En | 6 ab s ®inecteur tapordinateur ,la présidence du Conseil de Formation est assurée
par | 6l nspecteur de | 861 PFASSU.
Article 16 : Des séances

81 Le Conseil de formation se réunit au moins une fois par an. Il se réunit en outre a
|l 6initiative du Pr®sident chaque foi slademandelé@ite ci r cons

déun de ses membres.

82 Les membres sont convoqués, par mail ou par courrier postal, au moins cinq jours

ouvrables avant la r®union sauf dans |l es cas dburge

ouvrabl es. Les convocati dujnamrdelagumiemnent | éordr e

A3 Loéordre du jour est ®tabli par | e Pr®sident. Les ir
une bonne compr ®hension des points mis 7 | 6ordre d

membres du Conseil de formation.

84 Le secrétariat e st assur ® par un membre du personnel admi
secrétaire assiste aux réunions et rédige le proces -verbal.

“Articles 31 ° 34 de | 86Arr°t® du 06 avril 2008.

BArticle B&¢é raya dulo®akil 2008.

BArticl e AB&E rayat dulodavril 2008

TArticl e AB&E rayad dulodavril 2008.
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A5 Pour | 6accompli ssement de ses missions, il peut in
dont |l a pr®sence sO0avxarnme nn ®lceess spaoiirnet s° midse ~ | 6ordre d
derniers assistent aux réunions avec voix consultative.

Sous -section 3 : Comité pédagogique 18

Avrticle 17 : Du fondement

Al 11 est constitu®, au sein de | d6f£cole de police, un
dispositions Iégales définies par arrété royal.

82 Il doit veiller au maintien et & I'amélioration de la qualité pédagogique du systéme de
formation, en tenant compte des standards de qualité fixés par arrété royal.

Article 18 : Des missions

Le Comité péda gogique a pour tache de fournir des conseils et de formuler des
recommandations et des propositions © | a Direction de

1 les nouveaux développements en matiére de transfert de connaissances,
d'aptitudes et d'attitudes po liciéres ;

la réalisation des normes d'encadrement et des standards de qualité ;

I'approche pédagogique et didactique des formations ;

I'encadrement et le soutien des éléves ;

I'amélioration du profil et des critéres de sélection du personnel enseignant;

la formation continuée du personnel enseignant;

l a concr ®tisati on FHKtole constigué dumrégementdgénéral des
études et des examens.

= =4 =4 A -4 A

Article 19 : De la_ composition

Le Comité pédagogique comprend les membres suivants :

f le Directeur - coordi nateur de I'Ecole de police, qui le préside ;
T I'dl nspecteur de | 61 PFASSU
1 unreprésentant de la Direction de la Formation;
91 le Coordinateur pédagogique ;
f e Coordinateur de st agée€&coletdepdliibea] t ernance de |
1 le Coordinateur de la maitrise de la v iolence ;
1 le Formateur -chef responsable de la formation des cadres de base et moyen ;
1 deux mentors;
1 trois représentants du personnel enseignant répartis comme suit
0 pour le régime linguistique francophone 12
0 pour le régime linguistique germanophone 1
1 trois élevesdel Ecolede police élus par leurs pairs et répartis comme suit
0 pour le régime linguistique francophone : 2 dont un est issu du cadre de
base et un est issu du cadre moyen ;
0 pour le régime linguistique germanophone :lissudelaprom otion en cours.
8 Articles35 ° 38 de | 6Arr°t® royal du 06 avril 2008.
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En | 6absence <aoordibateureaprésidemce du Comité pédagogique est assurée

par | 6l nspecteur de | 861 PFASSU.

Article 20 : Des séances

81 Le Comité pédagogique se réunit au moins une fois par an. Il se réunit en outre a

| 6i nieg idau iPr ®si dent chaque fois que |l es circonstances

déun de ses membres.

Les membres sont convoqués, par mail ou par courrier postal, au moins cing jours

ouvrables avant l a r®union sauf dans tdeasux jousss doéur ge
ouvrabl es. Les convocations reprennent | éordre du jou
§2L6ordre du jour est ®tabli par | e Pr®sident. Les inf

une bonne compr ®hension des points missitondesbor dre d
membres du Comité.

83 Le secr®tariat est assur® par un membre du person;

secrétaire assiste aux réunions et rédige le proces -verbal.
A4 Pour | 6accomplissement de ses missiongertsdont peut i n
|l a pr®sence sbdbav re n®cessaire " | bexamen des points

assistent aux réunions avec voix consultative.

Sous -section4 : Comité de coordination

Article 21: Du fondement

I'l est institu®, au ceunh@omidae dodidination. e de pol i

Article 22 : Des missions

Le Comit® de Coordination est charg® dbéassurer | a ges
par arr°t® royal qgui doi vent °tre rencontr ®es dans

| 6or gani s a tole derpolidee ; d sévéirc :
recherche et développement,

appui documentaire,

appui pédagogique,

relais social,

planning,

administration des éléves,

appui logistique.

=

No ok wd

Article 23 : De la_ composition

§1 Le Comité de coordination se compose

du Directeur -coor dinateur, qui le préside ;

de | 6l nspeclt @uPFASSU

du Coordinateur de stage et dbéalternance;
du Coordinateur de la maitrise de la violence ;

du Coordinateur pédagogique;

du Coordinateur administratif ;

= =4 -8 —a —a A
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1 du Coordinateur qualité ;

1 du Formateur -Chef.
82 |l peut en outre constituer des cellules ou groupes de travail dont il détermine la
composition et la mission.

A3. En | 6abs enc ecoodimatelrjla pésiderca du Comité de coordination est
assur ®e par | 6l nspecteur de | 861 PFASSU.
Article 24  : Des séances

81 Le Comité de Coordination se réunit, en tout ou en partie en fonction des matiéres a
traiter, chaque fois que |l es circonstances | &6i mposen
son initiative ou ° |l a demande ®crite dobébun de ses men

Les membr es sont convoqués, par mail ou par courrier postal, au moins cinq jours
ouvrables avant la réunion sauf dans | es cas dodourgence 0% | e dol
ouvrabl es. Les convocations reprennent | 6ordre du jou

Léordre du | ouarle Rréasident®lesitfdrmatiops et les documents nécessaires
une bonne compr ®hension des points mis 7 | 6ordre d
membres du Comité.

A2 Le secr®tariat est assur® par un membre du perso

secrétaire assiste aux réunions et rédige le procés -verbal.
A3 Pour | 6accomplissement de ses missions, il peut in
|l a pr®sence sbbav re n®cessaire - | 6examen des points

assistent aux réun ions avec voix consultative.

CHAPITRE 2 : ECOLE DU FEU

Section1 : Généralités

Article 25 : Du fondement

Al Faisant partie de | 61 PF AS&hik, Proviriciél deoHorematiohuwdesFeu e st I

Agents des Membres des Services Publics de Secours agréé et organisé par la Province de
Liege.
A2 Ell e comprend ®galement | 6£cole des Cadet s.

Article 26 : Des missions __*°

L6E£cole du Feu a notamment | es missions suivantes:
T promouvoir, d®vel opper et organi ser des formatio
brevets, des c ertificats et des attestations pour les membres du personnel
19 Article5de | 6 Arr°t® royal d20151r8atifadafoenmation e des membres des services publics de secours et

modifiant divers arrétés royaux
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opérationnel et non opérationnel des zones de secours, des membres de la
protection civile et des personnes privées ;

1 organiser la formation continue et les formations spécialisées pour les membr esdes
zones de secours, qui peuvent étre exécutées dans les zones ;
f organiser | es ®preuves pour | 6obtent;ion du certif

1 organiser les épreuves de promotion a tous grades des membres opérationnels et
non opérationnels des zones de s ecours et des membres de la protection de civile;

9 assurer toutes autres formations et/ou recyclages qui entrent dans le cadre de ses
mi ssions, © |l a demande doé®tablissements publics e
T mettre ° disposition du mat ®r iqeals porrtla fareatioh 6i nf r ast r
pratique ;

9 participer au développement et a la mise a jour des cours et du matériel didactique,
conformément aux évolutions techniques dans le secteur, et/ou participer a des
groupes de travail visant le développement de ce matériel ;

T r®pondre aux normes de qualit® et de s®curit® conhoc¢
et | 6infrastructure ainsi qudaux quotas demand®s
déapprenants; © for mer

1 respecter les normes pédagogiques approuvées par le Ministre, no tamment le
nombre dobéapprenants maxi mum par classe et | e nomb
ddapprenants pour |l es formations pratiques

9 assurer les cours a l'aide des syllabi approuvés par le Conseil supérieur de
formation.

Section 2 : Structure générale d e | 6£col e du Feu
Article 27  : De la composition

L6£col e du Feu: se compose

T ddune Direction
9T doune Cellul e ®p®dagogi que
T ddun Comit® dbéacc,ompagnement
T ddun Comit® de coordinati on.
Sous -section1 Direction de | 6Ecol e
Article 28 : Du fonctionnement
La Direction de | édbfite® hueDiretteur F@ardinatsut.
Article 29 : Des missions
La Direction de | 6£col e est notamment charg®e dbexerc
T assurer | a formation de | 6®qui pe p®dagetgangue sel o
le respect des normes de sécurité ;
f proposer, mettre en Tuvre, ®valuer et contrtler,
de |1 61 PFASSU, | &coet;r at ®gi e de 1 6
1 de préparer, négocier et établir la convention avec le SPF intérieur ; 2
1 prendretoutes mesures destin®es ~ assurer | e bon foncti

XArticle 3 alin®a 2 de | 6Arr-°t.
2Article 5 de | O0Arr°t® royal d
public fédéral intérieur et chaque centre de formation.

® royal du 18 novembre 2015
u 18 novembre 2015. Boitraclueent rederService | e, i1 est
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T assurer |l e respect des dispositions r glementair
conservation de celui -ci ;

T d®vel opper et mettre en Tuvre |l es proc®dures op®r
qua lité et de sécurité des formations ;

1 assurer la veille des innovations techniques et gére les questions liées a la
« Recherche et au développement » !

1 établir chaque année, aprés concertation avec les zones de secours, un calendrier
des formations, lequel est transmis au Centre fédéral de connaissances pour la
sécurité civile ;%

1 de mettre en place les instruments permettant de mesurer le niveau de qualité des
formations qubéell e organise et di spense

1 établir, chaque année, un rapport détaillé des activités de |1 06%cole

1 transmettre, au plus tard sept jours avant le début du cours, au Centre fédéral de
connaissances pour la sécurité civile, la liste des apprenants et les noms et
qualifications des instructeurs pour chaque formation organisée 2.

1 transmettre , au plus tard au moment de | a communicati
cours " la zone de secours, | dhoraire des cours e
cours au Centre fédéral de connaissances pour la sécurité civile ;

1 soumettre au Centre fédéral de conn aissances pour la sécurité civile toute
proposition dbédadaptation dbédun syl |l abus

T ®tablir | e projet de r glement dbéordre int®rieur
organisateur et veiller a son respect X

T assurer |l a repr®sentati on émrdesinsbaficesol e au sein de d

Sous section 3 : Cellule pédagogique
Article 30 : Du fondement %
I est constitu®, au sein de | 86£cole du Feu, une Cel

dispositions Iégales définies par arrété royal.

Article 31 : Des missions

La Cellul e pédagogique a notamment les missions suivantes

9 analyser les besoins en formation ;

T cr®er des supports p®dagogi ques adapt ®s aux for ma
Feu et par | 6Ecol e des Cadets et conf ormes aux d
arrété royal ;

1 veiller a la qualité des supports pédagogiques et assurer leur mise a jour;

9 assurer la veille des innovations pédagogiques ;

1 organiser la formation pédagogique et continue des formateurs ;

1 mobiliser des instructeurs/rédacteurs ayant une expérience opérationnelle au sein
des zones de secours et de la protection civile ou une expertise avérée dans le
domaine des cours enseignés ;

1T sbassurer de | 6ex®cution r®guli re des programmes

1 coordonner les groupes de travail et éventuels experts techniques et pédagogiques
pour | éorganisation des formations

2ZArticle 19 de |1 6Arr°t® royal du 18 novembre 2015.
BArticle 9 de I 06Arr°t® royal du 18 novembre 2015.
ZArticle 2O0rrétddyad au 18 dokembre 2015.

ZArticle 3 alriéte @yl dd 18havenib@ 2015.
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1 modifier les programmes des cours conformément a la procédure en vigueur 2,
1 soumettre, au Directeur -coordinateur, des propositions visant a améliorer les
équipements technique, didactique et scientifique de | 6£col e du Feu et de 1 08
Cadets ;
T Assurer | 6®valuation de | a qualit® de |l a formatio
Article 32 : De la composition 2

La Cellule pédagogique se compose :

9 du Directeur -coordinateur, qui préside ;

T de I &6l nspecteur; de | 61l PFASSU

1 duCoordinateurpéd agogi que de | 6Ecol e du Feu

T du Coordinateur de I|;06£col e des Cadet s

T dédau moins deux Formateurs de | 6Ecol e du feu, e

zones ;

T du Formateur de | 6Ecole des cadets charg® de | 6en
En | 6absence <aoordiDataurelzprésidence du Comité pédagogique est
assur ®e par | 6l nspecteur de | 861 PFASSU.
Article 33 : Des séances

81 La Cellule pédagogique  se réunit au moins deux fois par an. Elle se réunit en outre &
Il 6initiative du Pr®sidentnstanagqgese fodi mpgeentesoai ¥fcba ¢
déun de ses membres.

o

Les membres sont convoqueés, par mail, au moins cing jours ouvrables avant la réunion
sauf dans |l es cas dbéburgence 0% |l e d®I ai est de deux
repr ennen tdujoud dedadéuréon.

A2 Loéordre du jour est ®tabli par | e Pr®sident. Les ir
une bonne compr ®hension des points mis 7 | 6ordre d
membres de la Cellule.

83 Le secrétariat est assuré par un membre du personnel admi ni strat
Le secrétaire assiste aux réunions et rédige le proces -verbal.

8 Pour | 6accomplissement de ses missions, el l e peut |
dont |l a pr®sence sbdbav renn@eess spaoiirnet s mli &exam 6ordr e

derniers assistent aux réunions avec voix consultative.

% Article 18 d e

Il 6Arr°t® royal du 18 novembre 2015.
ZArticle 3 a

lin®a 2 de | 6Arr°t® royal du 18 novembre 2015.
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Sous -section4 Comit® ddébaccompagnement

Article 34 : Du fondement

|1 est institu®, au sein de | 6£cole du Feu, un Comi t @

Avrticle 35 : De_s missions

Le Comit® dbéaccompagnement est charg®
T de donner un avis sur | e programme de formations
besoins en formation des zones de secours déterminés par le Conseil de formation
T de formuler des proposamt®|lomsr aemonueedded al mnl se en
programmes de formation de | 6Ecole du Feu et de |
1 de formuler des propositions pour toutes questions relatives a la collaboration entre
les Zones de secours et les Ecoles du feu et des cadets.

Article 36 : De la composition

Le Comit® dbébaccompagnement se compose

A du Directeur coordinateur de | 6£cole du Feu, qui | e
A de Inspécteur de | 61 PFASSU

A des six Commandants de zone de secours ;

A

d én représentant du Gouverneur membre du conseil de format ion en qualit® dobex
En | 6absence <« woDidri emcattewrr , | 6l nspecteur de | 61l PFASSU
Article 37 : Des séances
Al Le Comit® doac ceoréupitaey toet oueen partie en fonction des matiéres
a traiter, chaque fois que le s circonstances | 6i mposent . I est con\

son initiative ou ° Il a demande ®crite dbébun de ses n

Les membres sont convoqués, par mail ou par courrier postal, au moins cing jours

ouvrables avant ' a r®uni on rcaaoufle déla ess deldeus joucsas dobéur ge
ouvrabl es. Les convocations reprennent | 6ordre du jou
A2 Loéordre du jour est ®tabli par | e Pr®sident. Les ir

une bonne compr ®hension des preonnniissa disgostion'desl 6 or dr e d
membres du Comité.

A3 Le secr®tariat du Comit® dbédaccompagnement est ass.
administratif de | 6£cole du feu. Le secr ®t averlbak assi st

Sous -section5 : Comité de coordination

Article 38 : Du fondement

Il est institu®, au sein de | 6Ecole du Feu, un Comit @
Article 39 : Des missions

Le Comité de coordination assiste le Directeur -coordinateur dans | a gestion
Feu.

Article 40 : De la com _position

Le Comité de coordination se compose :
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du Directeur -coordinateur, qui préside ;

de | 6l nspecteur; de | 61 PFASSU

du Coordinateur pédagogique ;

du Coordinateur de | 6£col e des Cadet s.

=a —a —a -8

En cas dbéabsence du Directeur coordipmat durl,nspecdemnuni

|l 61l PFASSU qui assure |l a pr®sidence.

Article 41 : Des séances

81 Il se réunit, en tout ou en partie en fonction des matiéres a traiter, chaque fois que les

circonstances | 6i mposent. 1 est convoqualenmade Pr ®s i
®crite dbébun de ses membres.
Les membres sont convoqués, par mail, au moins cinq jours ouvrables avant la réunion
sauf dans |l es cas ddéburgence 0% |l e d®l ai est de deux
|l 6ordre du jour de | a r®union.
L 6 or d rjaur edt@tabli par le Président. Les informations et les documents nécessaires

une bonne compr ®hension des points mis 7 | 6ordr e

membres du Comité.

A2 Le secr®tariat est assur® par un ufe.rhdseaétaneu

d ¢

(0]

d

personn

i n
po

d
fi

assiste aux réunions et rédige le proces -verbal.
A3 Pour | 6accomplissement de ses missions, il peut
dont |l a pr®sence sb6av re n®cessaire ° | 6examen des
derniers assi stent aux réunions avec voix consultative.
Sous -section5 : ECOLE DES CADETS
Article 42 : Du fondement
Al L6£cole des Cadets fait partie de | 6Ecole du Feu.
82 Elleapourmission ddorgani ser :

1 les épreuves de recrutement et de sélection des candidats cade ts ;

91 la formation des cadets 2 desti n®e |l 6obtention du brevet

assimilé au brevet BO1/1 de sapeur -pompier et ° | dobtention du Certi

fédéral de base

A3 LO6Ecole des Cadets d®vel oppe | e desjesnesde W6iegue et

de 17 ans en les formant, par des séances théoriques, pratiques et techniques ainsi que
par un entrainement physique et sportif, a la réussite des épreuves du brevet de Cadet
pompier.

Article 43 : De la composition

L6£col e des cdhpadeet s se

T déun coordinateur
T dédun Comit® de gestion.
B Article 3rété dogal dud¥8 novembre 2015  relatif & la formation des membres des services publics d e secours et

modifiants divers arrétés royaux.
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Article 44 : Du réle du coordinateur

Le coordinateur de | 6£cole des Cadets ecodrdingtdumac® sous
de | 6£col e du Feu.

Article 45: Des missions du coordinateur

LeCoordi nat eur assume | a gestion administrative et | ogi ¢
effet, il prend, en concertation avec le Directeur -Coordinateur de | 6£col e du
mesure destin®e ~ assurer | eEcdbeon fonctionnement de | 0

Il est notamment charg  é:

i organi ser, de coordonner et de surveiller | es a
i exercer |l a police g®n®rale des cours et dbéassur
91 de régler les activités des instructeurs (chargés de cours) et des animateurs en
collaboration avec la Cellule pédagogique ;
T de wveiller au bon ®tat déentretien de | 6®qui peme
formation ;
1 de tenir ajour les registres et documents suivants ;
- les dossiers signalétiques des Cadets ;
- lesregistres des procés -verbaux desréunions et des décisions du Comité de

do
do

gestion;
- les tableaux des prestations et des absences des animateurs et des Cadets ;
- I éinventaire permanent du mat®ri el didactique
- les registres des d®cisions de | dautorit® admi

1 dedi ffuser, en temps opportun, aux instructeurs (chargés de cours), animateurs et
aux responsables Iégaux des Cadets tous avis, communication et information ainsi
que toute disposition réglementaire se rapportant aux cours et aux activités de
| 6£col e dses Cadet

1T doéo®t ablir annuell ement | e cal endri er des for mat |
concertation avec | e Directeur coordinateur de |6

T doéo®tablir l e rapport déactivit® annuel et déassu
intégrant des servicesdeséc ur i t ® et dodéurgence

1T d6®tablir | e projet de r glement dbéordre int®rieu
le Conseil provincial;

T déi nfor mer tous |l es tri mestres I e Coll "ge des
foncti onnement de | 6£col e des Cadet s.

Article 46: D u fondement du Comité de gestion

(I est institu®, au sein de | 6£col e des Cadet s, un Co

Article 47 : Des missions du Comité de gestion

Le Comité de gestion est notamment chargé

T d6®mettre des avis et des consmedel s, dodéinitiative
T de fixer | es modalit®s de d®p!'ts des candidatur e:
procéder a la sélection
Article 48 : De la composition du Comité de gestion

Le Comité de gestion est composé :
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T du Coordinateur de Ilqbifcprésidee des Cadet s
1 duDirecteur -coordinateur de ;] 6£Ecol e du Feu
f du Coordinateur p®dagogi que de | 6Ecol e du Feu
T ddédun Ani mat eur rpemspjers mgarbectien. ¢
En | 6absence du Coordinateur de I|-Od&kcecmndienatsurCadetliIsd Ed

du Feu assure lap résidence.

Avrticle 49 : Des séances du Comité de gestion

81 Le Comité de gestion  se réunit au moins une fois par trimestre . Il se réunit en outre a
| 6initiative de son Pr®sident chaque fois que |l es ci-t
®crite dd&membee s

Les membres sont convoqués, par mail ou par courrier postal, au moins cing jours

ouvrables avant l a r®union sauf dans |l es cas dbéurge
ouvrabl es. Les convocations reprennent | 6ordre du jou
82L6ordre du jour est ®tabli par | e Pr®sident. Les infq
: une bonne compr ®hension des points mis 7 | 6ordre d

membres du Comité.

A3 Le secr®tariat du Comit® dobéac conmeayenpemsoanelt est as:

administratif de | 6£col e. Le secr ®taire-varBabi ste aux r
A4 Pour | 6accomplissement de ses missions, il peut in
|l a pr®sence sbav re n®cessairies " |l6beoxradmeen ddue sj opuori.n tCse

assistent aux réunions avec voix consultative.

CHAPITRE3 T ECOLE PROVI NCI ALE DOAI DE MEDI
URGENTE

Section1 : Généralités

Article 50 : Du fondement

Al LO6£cole Provinciale doAIERMUNMSUEC enfresde formagienett e ou ¢
de perfectionnement pour Secouristes -Ambul anciers vis® laloldo&juilleti cl e 61t er
1964 relative " | 6aide m®dicale urgente.

82 Elle a été créée par une résolution du Conseil provincial en septembre 2002 et fait partie
del 61 PFASSU.

83 Elle a pour mission de former les candidats secouristes -ambulanciers aux connaissances

t h®oriqgues et pratiqgues requises pour | eur permettre
|l es personnes dont | 6®t at de s anuneBmaladiersoudainédude dd6un acc
|l a complication soudaine dobébune mal adie requiert une i
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Article 51 : Des missions __ %°

Al L6Ecole Provinciale do6Aide M®dicale Urgente a not a

1 assurer, a titre principal et conformémen t a la réglementation en vigueur, la
formation de base des candidats secouristes -ambulanciers et la formation
permanente des secouristes  -ambulanciers
1T assurer, " |l a demande do6®tablissements publics o

recyclage de toute perso  nne impliquée dans la dispensation des secours médicaux
dédurgence pour autant que cela ne porte pas pr ®j 1

mi ssion vis®e*;” | 6alin®a 1

T assurer ° la demande do6®tablissements publics ou
continuée en mati re de Premiers Secours quels quben s
autant que cela ne porte pas pr® udice ~ | 6accomg
|l 6al i*n®a 1

T garantir | e niveau de qualit® des formations qube
a les actualiser conformément aux évolutions techniques et |égislatives dans le
secteur .

Section2 Structure g®n®rale de | 6Ecol e Provi ni

Médicale Urgente

Article 52 : De la composition

Al LO6£cole Provinciale doAideeM®di cale Urgente se con

T débune Direction,

T dédune Cellule administrative,

T débune Cellule scientifique,

T débune Cellule p®dagogi que,

T déune Direction m®dical e,
A2 Les Cellules administrative, scientifigue et p®dag
83 Les Cellules scientifiquee t p®dagogi que forment | a Direction m®di

au Responsable de la Cellule scientifique.

Sous -sectionl :Direction d¥ | 6Ecol e

Article 53 : Du fonctionnement

L a Directi on de | 6£col e Provinciale doé Aiickaeur M®di cal e
coordinateur. La fonction de Directeur -Coordinateur ndest pas cumul abl €

responsable de Cellule.

Article 54 : Des missions
Le Directeur -coordinateur exerce notamment les missions suivantes:
9 assurer la coordination des activités des trois Cellules en concertation avec leur
responsabl e respectif pour | a r®aglisation des mis
2 Article6ter de |l a |l oi du 8 juillet 1964 relative ~ | 6aide m®dicale urgente ins®r
LOArr°t® royal du 13 f®vrier 1998 relatif au deseecourisesambulahcters maestiditnommgt de per fec

ci-aprés « Arrété royal du 13 février 1998 ».
%®section 3 de |l 6annexe 1 de | 0Arr°t® royal du 13 f®vrier 1998.
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T ®tablir coll ®gi al ement avec | es 3 Cellules | e rarg
corps enseignant ;
1T ®t ablir |l e projet de R wrl edreenltd fdcdoolredr e i nt ®r i e

T participer ° | 06® aboration et ~° [6®valuation du r

T ®tablir | es projets de formation de | 6Ecol e ° soi
approbation

T r®unir annuell ement, ou chaque fois qgmaddelen | e juge
r®uni on pl®ni re, |l es chefs de service des servic
M®di cal e Urgente et |l es institutions partenaires
faire rapport sur l'activité de I'année académique écoulée et leur soumettr e le
programme d'activités de I'année suivante établi en fonction des besoins et de
| 6actual i t®. Des probl mes sp®cifiques pourront °
distincts par régime linguistique.

1 coordonner et gérer le développement des formations la bellisées en soins de santé

( ERC, NAEMT, ALSG, é) et ;en premier secours
1 coordonner et gérer les formations par simulation ainsi que les partenariats avec

|l es ®tablissements dbébenseignement et | es institut
1 proposer au Collége provincial la liste des membres des différentes cellules pour

leur désignation.

Sous -section 2 : Cellule administrative 3L
Article 55 : Du fondement
I est constitu®, au sein de | 6EPAMU, une Cel l ul e

dispositions Iégales définies par ar rété royal

Article 56: Des missions

La Cellule administrative assure le fonctionnement administratif et logistique de toutes les

formati ons organi s®es par | 6£col e. I I ui revient not

1 le respect des dispositions réglementaires relatives " |l bagr ®ment et © |l a con
de celui -ci ;

T I 6organisati on mat ®ri el l e des cour s de formatio
permanente ;

T les formalit®s; ddéinscription

T Ila bonne tenue des documents et registres utiles

1 la prépa ration et la délivrance des documents réglementaires ;

T e contrtle de | dassiduit® et de | a ponctualit®
secouristes ambulanciers

1 ladiscipline ;

1 les procédures relatives aux comptes et subsides ;

T I1'dinformati on de partiescomoemées guant aux cours et activités de
| 6Ecol e;

i la transmission au Ministére de la Santé Publique des proceés -verbaux et palmarés
des différentes sessions

T Ildintroduction, en temps utile,; des demandes de su

1 laveille destextes| ®gaux et | 6i nformati on-coondipateuretdel u Di rect
| Ispecteur de | 61 PFASSU.

SAnnexe 1, section 1ldud2févieol®98r >t ® royal
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Article 57 : De la composition 32

81 La Cellule administrative est composée du responsable et du personnel administratif.

82 Le responsable est désigné pour un mandat de cing ans renouvelable 3. Lorsque son
mandat prend fin, en raison notamment de son déces, de sa démission ou de sa destitution,
son successeur est désigné pour un nouveau mandat de cing ans.

83 Le secrétariat est assuré par un membre du personnel admini stratif de | 8Ecol ¢
secrétaire, désigné par le responsable de la Cellule, assure le secrétariat des jurys

ddbexamen ainsi que cel ui des di ff®rentes cellul es.
consultative et rédige le proces -verbal.

Sous -section 3 : Cellule scientifique

Article 58  : Du fondement

Il est constitu®, au sein de | 6EPAMU, une Cellul e sci it

|égales définies par arrété royal.

Article 59 : Des missions
La Cellule scientifique est chargée de garantir la qualité du contenu de la formation,
notamment

1 enveillant au contenu scientifique des matiéres enseignées et de leur actualisation
conf orm®d@ment aux dispositions r®glementaires rela

et " Il dart de gu®r i r aiconsaissances&cientifighe®v ol ut i on des
T en d®finissant | 6éattribution;des charges dbéenseig
T en r®glant et en coordonnant | 6activit® des membr

Article 60 : De la_ composition

81 La Cellule scientifique = se compose

A doéun m®d e ci n t au® pualifichteonms requises par la reglementation en

vigueuren lamatiere 3% et pr ®sent ® par | 6ensemble des m®deci

des urgences des hdpitaux généraux sis sur le territoire de la Province de Liege. Il

est différent de celui qui est memb re de la Cellule pédagogique. Il est responsable

de | a Cellule et, © ce titre, responsabl e de | a D
A ddéun infirmier r®pondant au X quali fications req.u

vigueurenlamatiere ¥ et pr ®sent ® p ades médlesinscleefs e services
des urgences des hdpitaux généraux sis sur le territoire de la Province de Liége. Il
est différent de celui qui est membre de la Cellule pédagogique ;

A dbéun s e c-ambuolansier erépondant aux qualifications requises par la

ZLOArr°t® royal pr ®voi t luleadmmistmtivecorhpreqduae moingun cegpbnsable .

BLO6Arr°t® royal impose de fixer |l a dur®e des mandats des membres des cell ul
¥ LOArr°t® ministo®riel du 14 f®vrier 2005 fixant | spécialistes iparteurseds titra p ®c i aux d' ac
professionnel particulier en médecine d'urgence, des médecins spécialistes en médecine d'urgence et des médecins spécialistes

en médecine aigué, ainsi que des maitres de stage et des services de stage dans ces disciplines qui est dobéapplication

35 Arrété royal du 13 février 1998 et | Abrété ministériel du 19 avril 2007 fixant les criteres d'agrément autorisant les praticiens de

I'art infirmier a porter le titre professionnel particulier d'infirmier spécialisé en soins intensifs e t d'urgence.
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réglementation en vigueur en la matiére ¥et pr®sent® par | 6ensembl e ¢
service des services dobéambul ance coll aborant =~ | €
siége est situé sur le territoire de la Province de Liége ;

A déun pr®pos® du c éfid dedacProdndeadp ldége quimpporte la preuve
ddune bonne connaissance de sa fonction et dbune
les cing années qui précedent sa candidature en qualité de membre de la cellule
scientifique.

§2 Les membres de la Cellule scientifique sont désignés pour un mandat de cing ans
renouvelable. Celui -ciprend fin au moment ol le membre perd sa fonction en aide médicale
urgente 37.

Lorsque | e mandat ddébun membre prend fin, en cas notar
de destitution, son successeur est désigné pour un nouveau mandat de cing ans.

Article 61 : Des séances

8lLacCellue se r®unit 7 |1 6éinitiative de son responsabl e cl
| 6i mposent ou ° | a demande ®crite dbéun de ses membres

Les membres sont convoqués, par mail ou par courrier postal, au moins cing jours
ouvrables avant l a r®union sauf dans |l es cas dbéurge
ouvrabl es. Les convocations reprennent | édordre du jou

Léordre du jour esponsaBledelaCellulepLasinformationset les documents
n®cessaires ° une bonne compr ®hension des points mi
disposition des membres de la Cellule.

A2 Le secr®tariat est assur® par un me mBRAMU. deu per sor

secrétaire assiste aux réunions avec voix consultative et rédige le proces -verbal.

83 Pour | 6accompli ssement de ses missions, |l e responsa
runi ons des experts dont |l a pr®sence pon@Bwismae n®ces s
| 6ordre du jour. Ces derniers assistent aux r®unions
Sous -section4 : Cellule pédagogique

Avrticle 62 : Du fondement

(| est constitu®, au sein de | 6EPAMU, une Cel lul e
dispositions |égales d  éfinies par arrété royal.

Article 63 : Des missions

La Cellule p®dagogi gue est charg®e dbébassurer | a coh®r
de la transmission du savoir notamment en procédant a

f I'6analyse des besoins de;formation permanente

T lasupervision et | a proposition de corre¢tion des n

T 1 6®tabli ssement doébune grille do6o®valuation des ens
coordinateur p®dagogi;qgue de | 61 PFASSU

T | 6®tablissement des grill es ho matiereseesseignéesdep | a chr

36 Arrété royal du 13 février 1998.
87 Section 3 point10 d e rréée poyal du 13 février 1998
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T lagestion et le développement des équipements didactiques (mannequin, matériel
de secours et de soins, projecteurs, documentation de référence) ;

f I 6®valuation de | 6apprentissage et de | 6i mpact de
T | 6 e nc adtrdeaorpsprofessoral

f I dorganisation et | e contr®le du d®roul ement des
Article 64 : De la composition

81 La Cellule pédagogique se compose

A dbun |l icenci ® en sciences p®dagogiques. tdest porteur
responsable dela C ellule ;

A déun m®deci n r®pondant aux gualifications requi ¢
vigueur en | a mati re et pr®sent® par | 6ensembl e
des urgences des hdpitaux généraux sis sur le territoire de la province de Liege. I
est d ifférent de celui qui est membre de la Cellule scientifique ;

A doéun infirmier r®pondant aux gualifications req.l
vigueurenlamatiere ®¥*et pr ®sent ® par | 6ensemble des m®deci |
des urgences des hdpitaux généraux sis sur le territoire de la province de Liége. Il

est différent de celui qui est membre de la Cellule scientifique ;

A ddun repr®sentant de |l a Croix Rouge de Belgique,
requisespar | 6 Arr °t® royal d u relatiBau te® ntre deefarmatiof 6t 8e
perfectionnement des secouristes ambulanciers et présenté par le Comité provincial

de la Province de Liege.

En outre, un délégué des candidats secouristes -ambulanciers désigné pour chaque session

et un représentant des secouristes -ambulanciers désigné par le ou les services participant

a un cycle de formation permanente peuvent assister a ces réunions pour autant que les

mati res port®es © | 6ordre du jour concernent | a sess]|
également interpelle r la Cellule p®dagogi que sur | 6®t abl i sseme
gestion et le développement des équipements didactiques (mannequin, matériel de secours

et de soins, projecteurs, documentation de r ®f ®r ence)

stages. | Is assistent aux réunions avec voix consultative.

82 Les membres de la Cellule pédagogique sont désignés pour un mandat de cing ans
renouvel able. Le mandat du m®dec i®mprerafinad momendaunf i r mi er
ils perdent leurs fonctions en aid e médicale urgente %,

Lorsque | e mandat doéun membre prend fin, en cas notar
de destitution, son successeur est désigné pour un nouveau mandat de cing ans.

Article 65 : Des séances

r ®u ni t ivé delsdniResponsatdetchaque fois que les

81 La Cellule pédagogique s
| 6i mposent ou " |l a demande ®crite dbéun

e
circonstances 0]

38 Arrété royal du 13 février 1998
¥®section 3 point 9 de Il darr°t® royal du 13 f®vrier 1998
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Les membres sont convoqués, par mail ou par courrier postal, au moins cing jours

ouvrables avant l a r®union sauf délan est dé desix jauras dobéur ge
ouvrabl es. Les convocations reprennent | édordre du jou
Léordre du jour est ®tabli par | e responsabl e de | a Ce
n®cessaires ° une bonne compr ®hensi onourcsensmispaoi nt s mi

disposition des membres de la Cellule.

A2 Le secr®tariat est assur® par un membre du persor

secrétaire assiste aux réunions avec voix consultative et rédige le proces -verbal.

A3 Pour | daccompl insssiasnle respondable de taellule peut inviter & ses

runi ons des experts dont |l a pr®sence sb6av re n®cess
| 6ordre du jour. Ces derniers assistent aux r®unions
Sous -section 5 : Direction médicale

Article 66: Du fondement

Il est constitu®, au sein de | 6EPAMU, wune Direction m
|égales définies par arrété royal.

Article 67 : Des missions

La Direction médicale est chargée de

1 valider les contenus de cours pour la formation des secouristes ambulanciers ;
1 valider la formation des formateurs;
9 valider les formateurs pour la dispense des cours.

Article 68  : De la composition
Al | a Direction m®dicale de | 6£cole est compos®e des
Le Directeur coordinateur et | 8l nspecteur de | 61 PFASS

§2 La Direction médicale est confiée au responsable de la Cellule scientifique.

Article 69: Des séances

81 La Direction médicale se réunit au moins deux fois par an et a | 6initiative de s
responsabl e chaque fois que |l es circonstances | 6i mpo:
ses membres.

Les membres sont convoqués, par mail ou par courrier postal, au moins cing jours

ouvrables avant ' a r®uni on s aolfle délairest deldeux jorsas dobéur ge
ouvrabl es. Les convocations reprennent | 6ordre du jou
Léordre du jour est ®tabli par | e responsable de | a (
les documents nécessaires a une bonne compréhension des poin ts mis ° | édordre du

sont mis a disposition des membres de la Direction médicale.

A2 Le secr®tariat est assur® par | e responsable de | a
secrétaire assiste aux réunions avec voix consultative et rédige le procés -verbal.

A3 Pour | 6accomplissement de ses missions, l e respon:
inviter ° ses r®unions des experts dont l a pr®sence
points mis © |1 d&édordre du jour. Ces derixdomsultativeassi stent
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Titre IV 7 DISPOSITIONS FINALES

Article 70:

81 Le présent reglement organique peut étre révisé sur demande du Pouvoir organisateur
et lors de modifications Iégislatives, décrétales ou reglementaires.

§2 Le présent reglement entre en vigueur | e ééééecéééeée et
entr®e en vigueur |l es pr®c®dents statuts
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N° 60 SERVICES PROVINCIAUXi DEVELOPPEMENT DURABLE i

RESERVES NATURELLES

Avis du Collége provincial conagant la demande de création de la Bé® raturelle du
« Vallon de Sahy-Reharmont a TroisPonts et Lierneux

Arrété du College provincial du 25 novembre 2021.

Province

: |deliége Séance du Collége provincial, en date

Infrastructures du 25 novembre 2021 2 laquelle assistent :
Président avec voix délibérative :
M. L. GILLARD, Député provincial-Président ;
Membres avec voix délibérative :
Mme K. FIRQUET, MM. C.KLENKENBERG,
M. A. DENIS et Mme M. BRODURE-WILLAIN,
Députés provinciaux ;
M. A. DENIS, étant rapporteur ;
M. H. JAMAR, Gouverneut, en sa qualité de
Commissaire du Gouvernement wallon ;
Directeur général provincial a.1. : M. P. BROOZE

Réf, : RN 195 - 2021-08672

LE COLLEGE PROVINCIAL

Vu la demande du 7 octobre 2021 par laquelle le Service public de Wallone -
Département de la Nature et des Foréts, Direction de la Nature et des Espaces verts (DGO3)
sollicite Iavis du Collége provincial pour la demande de création de la Réserve Naturelle du
« Vallon Sauhy-Reharmont » a TROIS-PONTS et LIERNEUX ;

Attendu qu’en application de l'article 6 de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation
de la nature, le Collége provincial doit, aprés consultation du Collége des Bourgmestres et
Echevins des communes sur le territoire desquelles la réserve est située, émettre un avis
dans les soixante jours de la réception de la demande ;

Vu les déhibérations du 22 novembre 2021, parvenue au Collége provincial a cette
méme date, par laquelle les Colléges communaux de TROIS-PONTS et LIERNEUX émettent
un avis favorable guant a la demande de création de la Réserve Naturelle du « Vallon
Sauhy-Reharmont » 4 TROIS-PONTS et LIERNEUX ;

Vu que ce dossiet ne nécessite aucune remarque de la part du Service de la Voirie
communale ;

Vu qu'll est recommandé de veiller a I'absence de contamination d'espéces invasives
telles que la berce du Caucase (Heracleum mantegazzianum) ou la rencuée du Japon
(Reynoutria Japonica) ;

Vu que le Service des cours d'eau émet un avis favorable pour autant que la présence
de la Réserve Naturelle ne constitue pas une entrave aux opérations d'entretien des cours
d’eau de catégorne II qui traverseraient la zone de ladite Réserve. Il est impartant que
I'accés & la zone reste libre pour le personnel et les engins nécessaires a leur entretien et
que V'autorité octroie la dérogation prévue a la loy du 12 juillet 1973 sur la conservation de
la nature, pour tous les travaux d'entretien et de petite réparation & la gestion des cours
d'eau ;

Statuant a l'unanimité,
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ARRETE

Article 1° : Le Collége provincial émet un avis favorable sur la demande du 7 octobre 2021
du Service public de Wallonie — Direction de la Nature et des Espaces verts, relative a la
création de la Réserve Naturelle du « Vallon Sauhy-Reharmont » a TROIS-PONTS et
LIERNEUX, et invite le Service Public Wallonie & prendre en considération les observations
formulées.

Article 2 :

Le présent arrété sera transmis :

- pour décision au requérant : Service public de Wallonie - Direction générale de la
Nature - Département de la Nature et des Foréts, Direction de la Nature et des Espaces

verts (DGO3), avenue Prince de Liége, 15 a 5100 Namur ;

- pour information au Collége communal de LIERNEUX - Rue du Centre, 80 - 4990
LIERNEUX ;

- pour information au Colléege communal de TROIS-PONTS - Route de Coo, 58 - 4980
TROIS-PONTS.

Pour le Collége provincial,

Pierre BROOZE Luc GILLARD
Directeur général provincial a.i. Député provincial-Président

Pour expédifoi,
Liege, le 25 novembfe 2021

Pierre BROOZE
Directeur général proyincial a.i.

// Inspecteur Général
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N° 61 SERVICES PROVINCIAUXi DEVELOPPEMENT DURABLE i
RESERVES NATURELLES

Avi

S

du Coll ge provincial concernant

Réserve naturelle de&olanhan» a Lierneux.
Arrété du College provincial du 25 novembre 2021.

de liege Séance du Collége provincial, en date

Infrastructures du 25 novembre 2021 & laquelle assistent ;
Président avec voix délibérative :
M. L. GILLARD, Député provincial-Président ;
Membres avec voix déhbérative :
Mme K. FIRQUET, MM, C.KLENKENBERG,
M. A. DENIS et Mme M. BRODURE-WILLAIN,
Députés provinciaux ;
M. A. DENIS, étant rapporteur ;
M. H. JAMAR, Gouverneur, en sa qualité de
Commissaire du Gouvernement wallon ;
Directeur général provincial a.1. : M. P. BROOZE

Réf. : RN 194 - 2021-08671

LE COLLEGE PROVINCIAL

Vu la demande du 7 octobre 2021 par laquelle le Service public de Wallonie -
Département de la Nature et des Foréts, Direction de la Nature et des Espaces verts (DGO
3) sollicite I'avis du Collége provinaal pour la demande sur |'extension et le renouvellement
de la Réserve Naturelle de « Colanhan » & LIERNEUX transmise par le Service publique
Wallonie ;

Attendu gu’en application de I'article 6 de la I du 12 juillet 1973 sur la conservation
de la nature, le Collége provincial doit, aprés consultation du College des Bourgmestres et
Echevins des communes sur le territoire desquelles la réserve est située, émettre un avis
dans les soixante jJours de la réception de la demande ;

Vu la déhibération du 22 novembre 2021, parvenue au Collége provincal & cette méme
date, par laqueile le Collége communal de LIERNEUX émet un avis favorable quant a la
demande sur l'extension et le renouvellement de la Réserve Naturelle de « Colanhan » &
LIERNEUX ;

Vu que ce dossier ne nécessite aucune remarque de la part du Service de la Voirie
communale

Vu quil est recommandé de veiller & I'absence de contamination d'espéces invasives
telles que la berce du Caucase (Heracleum mantegazzianum) ou la renouée du Japon
(Reynoutria japonica) ;

Vu que le Service des cours d'eau émet un avis favorable pour autant que la présence
de la Réserve Naturelie ne constitue pas une entrave aux opérations d'entretien des cours
d'eau de catégorie II qui traverseraient la zone de ladite Réserve, Il est important que
l'accés & la zone reste libre pour le personnel et les engins nécessaires a leur entretien et
que l'autorté octroie la dérogation prévue & la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de
la nature, pour tous les travaux d'entretien et de petite réparation a la gestion des cours
d'eau ;

Statuant & 'unanimité,
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ARRETE

Article 1° : Le College provincial émet un avis favorable sur la demande du 7 octobre 2021
du Service public de Wallonie - Direction de la Nature et des Espaces verts, relative a
I'extension et le renouvellement de la Réserve Naturelle de « Colanhan » & LIERNEUX et
invite le Service Public Wallonie a prendre en considération les observations formulées.

Article 2 :

Le présent arrété sera transmis !

pour décision au requérant : Service public de Wallonie - Direction générale de la
Nature — Département de la Nature et des Foréts, Direction de la Nature et des Espaces
verts (DGO3), avenue Prince de Liége, 15 a 5100 Namur ;

pour information au Collége communal de LIERNEUX - Rue du Centre, 80 - 4990
LIERNEUX.

Pour le Collége provincial,

Pierre BROOZE Luc GILLARD
Directeur général provincial a.i. Député provincial-Président

Pour exped ion,
Liége, le 25 nov re 2021

POUR COPIE CONFORME

o

hilippe MOREAU
Inspecteur Général
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N° 62SERVICES PROVINCIAUXi DEVELOPPEMENT DURABLE i
RESERVES NATURELLES

Av i

s du Coll ge provincial concernant

Réserve naturelle delsa Tourbiere de Logbiermea TroisPonts
Arrété du College provincial du 25 novembre 2021.

i'|deliege Séance du Collége provincial, en date

Infrastructures du 25 novembre 2021 a laquelle assistent !
Président avec voix délibérative ;
M. L. GILLARD, Député provincial-Président ;
Membres avec voix délibérative :
Mme K. FIRQUET, MM. C.KLENKENBERG,
M. A. DENIS et Mme M. BRODURE-WILLAIN,
Députés provinclaux ;
M. A. DENIS, étant rapporteur ;
M. H. JAMAR, Gouverneur, en sa qualité de
Commussalre du Gouvernement wallon ;
Directeur général provincial a.i : M. P. BROOZE

Réf, : RN 193 - 2021-08669

LE COLLEGE PROVINCIAL

Vu la demande du 7 octobre 2021 par laquelie le Service public de Wallonie -
Département de la Nature et des Foréts, Direction de la Nature et des Espaces verts (DGO3)
sollicte l'avis du Collége provincial pour la demande d'avis sur l'extension et le
renouvellement de la Réserve Naturelle de « La Tourbiére de Logbiermé » & TROIS-PONTS ;

Attendu qu’en application de I'article & de la lo1 du 12 juillet 1973 sur la conservation
de la nature, le Collége provincial doit, aprés consultation du Collége des Bourgmestres et
Echevins des communes sur le terntoire desquelles la réserve est située, émettre un avis
dans les soixante jours de la réception de la demande ;

Vu la délibération du 22 novembre 2021, parvenue au Collége provincial a cette méme
date, par laguelle le Collége communal de TROIS-PONTS émet un avis favorable quant & la
demande d'avis sur l'extension et le renouvellement de la Réserve Naturelle de «la
Tourbiére de Logbiermé » & TROIS-PONTS ;

Vu que ce dossier ne nécessite aucune remarque de la part du Service de la Voirie
communale ;

Vu qu’ll est recommandé de velller & 'absence de contamination d’espéces invasives
telles que la berce du Caucase (Heracleum mantegazzianum) ou la renouée du Japon
(Reynoutria japonica) ;

Vu que le Service des cours d'eau émet un avis favorable pour autant que la présence
de la Réserve Naturelle ne constitue pas une entrave aux opératicns d'entretien des cours
d’eau de catégorie II qul traverseraient la zone de ladite Réserve. Il est important que
l'accés & la zone reste libre pour le personnel et les engins nécessaires a leur entretien et
que l'autorité octrole la dérogation prévue a la toi du 12 juillet 1973 sur la conservation de
la nature, pour tous les travaux d'entretien et de petite réparation & la gestion des cours
d'eau ;

Statuant & I'unanimité,
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ARRETE

Article 1¢r : Le Collége provincial émet un avis favorable sur la demande du 7 octobre 2021
du Service public de Wallonie - Direction de la Nature et des Espaces verts, relative a
Vextension et le renouvellement de la Réserve Naturelle de « La Tourbiére de Logbiermé » &
TROIS-PONTS, et invite le Service Public Wallonie a4 prendre en considération les
observations formulées.

Article 2 :

Le présent arrété sera transmis !

- pour décision au requérant : Service public de Wallonie - Direction générale de la
Nature — Département de la Nature et des Foréts, Direction de la Nature et des Espaces

verts (DGO3), avenue Prince de Liége, 15 a 5100 Namur.

- pour information au College communal de TROIS-PONTS - Route de Coo, 58 — 4980
TROIS-PONTS.

Pour le Collége provincial,

Pierre BROOZE Luc GILLARD
Directeur général provincial a.l. Député provincial-Président

Pour expédition

Liége, le 25 nove b 2021

ierre QO04E
Directeur général provjncial a.i.

POUR COPIE CONFORME

—

hilippe MOREAU

4 Inspecteur Général

o

Bulletin provincial 2021/16



724

N° 63SERVICES PROVINCIAUXi DEVELOPPEMENT DURABLE i
RESERVES NATURELLES

AV i
«la

s du Coll ge provi nci alpoulaRéseevblatuaehietde | a

Val | ®e deaMabmedyu Rouge

Arrété du College provincial du 25 novembre 2021.

i
E' de Liége Séance du Collége provincial, en date

du 25 novembre 2021 3 laquelle assistent :
Président avec voix délibérative :

M. L. GILLARD, Député provingial-Président ;
Membres avec voix délibérative :

Mme K. FIRQUET, MM. C.KLENKENBERG,

M. A. DENIS et Mme M. BRODURE-WILLAIN,
Députés provinciaux ;

M. A. DENIS, étant rapporteut ;

M. H. JAMAR, Gouverneur, en sa qualité de
Commissaire du Gouvernement wallon ;
Directeur général provincial a.t : M. P, BROOZE

infrastructures

Réf. : RN 192 - 2021-D8667

LE COLLEGE PROVINCIAL

Vu la demande du 23 décembre 2019 par laquelle le Service public de Wallome -
Département de la Nature et des Foréts, Direction de la Nature (DGO 3) sollicite I'avis du
Collége provincial pour la demande d'agrément pour la Réserve Naturelle de « ia Vallée de
I'Eau Rouge » & MALMEDY transmise par le Service publique Wallonie ;

Attendu qu’en application de l'article 6 de la lor du 12 julllet 1973 sur la conservation
de la nature, le Collége provincial doit, aprés consultation du Collége des Bourgmestres et
Echevins des communes sur le territorre desquelles la réserve est située, émettre un avis
dans les soixante jours de la réception de la demande ;

Vu la délibération du 18 novembre 2021, parvenue au Collége provincial a cette méme
date, par laquelle le Collége communal de MALMEDY réserve son un avis quant a la
demande d‘agrément pour la Réserve Naturelle de «la Vallée de VFEau Rouge » &
MALMEDY dans I'attente d‘un complément d‘information de la part du DNF ;

Vu que ce dossier ne nécessite aucune remarque de la part du Service de la Voirie
communale ;

Vu guil est recommandé de velller & I'absence de contamination d'espéces invasives
telles que la berce du Caucase (Heracleurn mantegazzianum) ou la rencuge du Japon
(Reynoutria japonica) ;

Vu que des observations de la cigogne noire (cicoma nigra) & proximité du site dotvent
étre prises en considération ;

Vu que le Service des cours d'eau émet un avis favorable pour autant que la présence
de la Réserve Naturelle ne constitue pas une entrave aux opérations d'entretien des cours
d’sau de catégorie II qui traverseraient la zone de ladite Réserve. Il est important que
I'acces a la zone reste lbre pour le parsonnel et les engins nécessaires a leur entretien at
que l'autorité octrole la dérogation prévue a la lai du 12 julllet 1973 sur la conservation de
la nature, pour tous les travaux d'entretien et de petite réparation & la gestion des cours
d'eau ;

Statuant a l'unanimité,
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ARRETE

Article 1° : Le Collége provincial émet un avis favorable sur la demande du 7 octobre 2021
du Service public de Wallonie — Direction de la Nature et des Espaces verts, relative ala
demande d’agrément pour la Réserve Naturelle de « la Vallée de I'Eau Rouge » a MALMEDY
et invite le Service Public Wallonie & prendre en considération les observations formulées.

Article 2 :

Le présent arrété sera transmis :

- pour décision au requérant: Service public de Wallonie - Direction générale de la
Nature — Département de la Nature et des Foréts, Direction de la Nature et des Espaces
verts (DGO3), avenue Prince de Liége, 15 & 5100 Namur ;

- pour information au College communal de MALMEDY - Rue Jules Steinbach, 1 - 4960
MALMEDY.

Pour le Collége provincial,

Pierre BROOZE Luc GILLARD
Directeur général provincial a.i. Député provincial-Président

POUR COPIE CONFORME

/

N/

Philope MoREAU 7

Inspecteur Général
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N° 64 SERVICES PROVINCIAUXI TAXES

Reglemengénéral 2022 relatif a la perception des taxes provinciales
Résolution du Conseil provincial du 28 octobre 2021 approuvée par arrété du
Gouvernemat wallon du 3déembre 2021.

RESOLUTION

REGLEMENT GENERAL 2022 RELATIF A LA PERCEPTION DES TAXES
PROVINCIALES

LE CONSEIL PROVINCIAL DE LIEGE,
Vu la Constitution, notamment en ses articles 10, 41, 152, 170 et 172 ;
Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation ( CDLD en abrégé ), plus spécialemen t
en ses articles L2212 -32, 12212 -51, 85,2213 -1,L2213 -2,12213 -3,L2231 -181,12231 -8,
L3131 -182,3° L3321 -1al3321 -12, ainsi que les dispositions non abrogées de la Loi provinciale ;

Vu le Décret du 22 novembre 2007, modifiant certaines dispositio ns de ce Code ;

Vu le Décret du 3 juillet 2008, modifiant certaines dispositions du décret du 12 février 2004
organisant les provinces wallonnes et du CDLD ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de
reco uvrement des taxes provinciales X

Vulaloidu 13 avril 2019, entrée en vigueur le 1 e janvier 2020, instaurant le Code de

Recouvrement Amiable et Forcé ( CRAFenabrégé ) , abrogeant | 6article 298 du
I 6art i ctle duCPBD2réndantap plicable le nouveau CRAF aux taxes provinciales en termes

de recouvrement des impositions fiscales, et ajoutant, au CDLD, un article L3321 -8bis ;

Vu la circulaire budgétaire du Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures
sportives de la Région wallonne, datée du 13 juillet 2021 et relative a I'élaboration des budgets
provinciaux pour I'année 2022, spécialement en sa patrtie relative a la fiscalité provinciale et a la
nomenclature des taxes (points V. et VI K

Vu la communicationdud  ossier a Monsieur le Directeur financier provincial a.i., effectuée en date

du 29 septembre 2021, en vue d'obtenir son avis conformément a l'article L2212 -55, 82,8° du
CDLD;
Vu l'avis favorable rendu par Monsieur le Directeur financier provincial a.i. , en date du 4 octobre

2021, tel que joint en annexe ;

Attendu gu'il y a lieu de rassembler les dispositions diverses et communes, concernant
I'établissement et le recouvrement des taxes provinciales dans un reglement général ;

Attendu que le réglement général relatif a la perception des taxes provinciales 2021, adopté par sa
résolution du 29 octobre 2020, a été approuvé par arrété du Ministre des Pouvoirs locaux, du
Logement et des Infrastructures sportives de la Région wallonne en date du 30 novembre 2 020;

Attendu que le réglement général doit faire I'objet de modifications pour 2022 ;

Attendu en effet que son article3,84 , doit °tre adapt® “ |l a remarque f ai
2021, par | e Ministre de tut«e»(bnbratloradesanteteederremajnedpeutIaquelI

étre accordee gue dans des cas spéciaux et doit étre décidée par le Dlrecteur financier ;
Que cette compétence ne reléve donc plus du College provincial ;
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At t.enq-u par ailleurs que | es r @fdésrsegpressons requisesparR9 2 ont
circulaire ministérielle susvisée

3

Attendu qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens du budget de |a Province pour I'année
2022,

Sur proposition du Collége provincial,
ARRETE

Article 1°". - Le réglement général relatif & la perception des taxes provinciales 2022, dont
le texte est annexé a la présente, est approuvé.

Article 2. - La présente résolution sera transmise & I'Autorité de tutelle.

Article 3. - Cette résolution produira ses effets dés le lendemain du jour de sa publication
au Bulletin provincial et sa mise en ligne sur le site Internet de la Province.

Résultats du vote :

- Nombre de votants : ({8 .

- vote(nt) pour : PS(16) - MA(A4s): N

- Vote(nt) contre : €O (6) - P2 (s) _ cok-csp (¢): 43
- S’abstienne(nt) : —

- Ir‘a*w‘ .te’.

En séance a Liége, le 28 octobre 2021.

Par le Conseil,

Le Préside

Le Directeur géfiéral/provincial a.i.,

7 ADOPTE
en séanca publigue du

28 0L, 2001
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EXERCICE 2022
REGLEMENT GENERAL RELATIF A LA PERCEPTION DES TAXES PROVINCIALES

CHAPITRE | - GENERALITES

Article 1 " - Le présent réglement  est applicable , saufdérogationou i ndi cati on contrair
reglement particulier, aux taxes provinciales généralement quelconques établies ou a établir par

le Conseil provincial de Liege, a I'exception des centimes additionnels au pré compte immobilier.

Article 2 - Les travaux préliminai  res au recouvrement, les recouvrements eux -mémes et

l'instruction des litiges sont effectués par les fonctionnaires et agents des Administrations

désignés a cette fin par la loi ou le décret, et sous l'autorité de ceux -Ci.

Article 3 T

81° - Le recouvrem ent des impositions provinciales et le contentieux y afférent sont régis par

les dispositions des articles L3321 -1,a L3321 -12, du Titre Il, du Livre lll, de la Troisiéme Partie

du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation.

La matiére afféren te au recouvrement est spécifiquement régie par la loi du 13 avril 2019,

entrée en vigueurle 1 © janvier 2020, instaurant le Code de Recouvrement Amiable et Forcé

(« CRAF », en abrégé, pour la suite du présent reglement), regroupant les dispositions relat ives

au recouvrement fiscal du Code des Imp6ts sur les revenus (CIR92, en abrégé) au sein du

CDLD, abrogeant |l déarticle 298 du {d2ARRETDLD pansedadrtitléesdaht | 6 ar

et 14, rendant applicable le nouveau CRAF aux taxes provinciales, et ajoutant, au CDLD, un

article L3321 -8bis, autorisant, dans le respect du calendrier y consigné (article 13, CRAF), un

nouveau dispositif dobéextr aicontrainte »aupasavaftimposdelaa - ant | a ¢
Directeur financier i article 13,81 ©', CRAF) et obligeant les provinces a recourir au rappel par

envoi recommandé, désormais appelé « sommationdepayer &, avant | a mise en Tu

toute mesure dbéex®cution.

82 -Par applicati on de&bisldd@DLD, laprovince peit3éupérer les frais

postaux de | 6envoi recommand® valant sommation de payc¢
Cette faculté est intégrée au sein de chaque réglement -taxe provincial.

La sommation de payer vaut mise en demeure et fait donc courir les intéréts de retard, calculés

au taux légal, par application de | 6article 14, du CRAF.

Le courrier portant sommation de payer comporte les mentions obligatoires visées par les
articles 13, 81 °©", 14, 20 et 24, du CRAF.

8§3-Les d®l ais de proc®dure ~ respect-8his,d€DLD.llpso®vus ~ |
reproduits au sein de chaque reglement -taxe particulier.

84 - A défaut de payement dans les délais, les sommes dues au titre de taxe sont productives

déun int®r°t de retard au profit de | a province.

I'l's sont calcul ®s sur | a base de [ b6article 414, du CI [
Léexon®ration des int®r°ts de retard ne peut °tre acc
étre décidée par le Directeur financier

8 5 - Sans préjudice de ces prescriptions, les dispositions du titre VII, Chapi tres 1, 3,4,7,a10,

du Code des Im pdts sur les Revenus et les articles 126 a 175, de l'arrété d'exécution de ce Code
sont applicables aux taxes provinciales, pour autant qu'elles ne concernent pas spécialement les
impdts sur les revenus.

Toutefois, les poursuites, les privileges et I'hyp othéque légale pour le recouvrement des taxes,
dont la perception incombe & I'administration des Douanes et Accises, sont exer cés comme en
matiére de droit d'Accises (article L3321 -12, du CDLD).

Bulletin provincial 2021/16



729

8§ 6 - Les roles des impositions provinciales sont arrété s et rendus exécutoires, au plus tard le
30 juin de I'année qui suit I'exercice, par le College provincial (article L3321 -4, du CDLD).
Article4 1

§1° - Les registres de perception et recouvrement, ainsi que les réles, ne sont pas conservés
plus longt emps que nécessaire, au regard de la finalité pour laquelle ils sont établis, avec une

durée maximale de conservation ne pouvant excéder le 31 décembre de I'année qui suit celle au
cours de laquelle sont intervenus

1 La prescription de toutes les actions q ui relévent de la compétence du responsable du
traitement ;

1 Le paiement intégral de tous les montants y liés ;

1 La cessation définitive des procédures et recours administratifs et judiciaires y liés.

Chaque réglement portant une taxe provinciale précise les informations suivantes

1 Responsable de traitement : la Province de LIEGE  ;

1 Finalités des traitements . établissement et recouvrement des taxes, accompagnées de
leur dénomination respective ;

1 Catégories de données l es donn®es doi de miéésfinamciaresi gn et | es d

1 Duréedeconservation : | a Province de LI EGE sb6engage ~ <conse
délai de maximum 30 ans et a les supprimer par la suite, ou a les transférer aux archives
de | 6Etat, en tenant compte desptt®Pbai susp®ci®bde queé$d:
cette disposition et applicables rationae materiae  en fonction de la taxe concernée ;

1 Méthode de collecte des données : cette m®t hode sera fonction de |
sera ®tabli par | d6appl ie aap mwlni dablre g’ earteapilpetutacxas d o6
sbagir de d®cl arations et contr!les ponctuel s, de r
do®t abli ssement au cas par cas en fonction de | a ne
qui lui est applicable

1 Communicat ions des données |l es donn®es ne seront communi qu®e
autori s®s par ou en vertu de | a |oi, not amment en &

ou a des sous -traitants mandatés a cette fin par le responsable de traitement.

CHAPITRE Il - DE L'EXIGIBILITE DES TAXES

Article 5 - Les taxes sont exigibles pour leur totalité ou réduites de moiti€, selon que la
détention, l'utilisation ou I'exploitation de I'élément imposable commence dans le courant du
premier ou du second semestre de l'année.

En cas de contravention constatée par procés -verbal, la taxe ou la cotisation supplémentaire
sera toujours due pour I'année entiére.

Aucune taxe n'est due pour I'année en cours, lorsque la détention, I'utilisation ou I'exploitation

de I'élément imposable ¢ = ommence & partir du ler décembre.

Article 6 - En cas de vente ou de cession d'un élément imposable, la taxe payée pour I'année
courante peut étre transcrite au nom de l'acquéreur, si celui -ci le demande dans le mois, en
reproduisant la quittance délivrée au cédant.

Aussi longtemps que la mutation n'a pas été déclarée, le cédant est responsable du paiement de
la taxe, sauf son recours contre I'acquéreur.

Article 7 - Lorsqu'un élément imposable classé dans une catégorie inférieure devient, au cours
de I'an née, passible d'une cotisation plus élevée, il sera d, en plus de la premiére imposition, la
différence entre les deux taxations. Il sera toutefois fait application des principes énoncés a
l'article 5, du présent réglement.
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Article 8 - Il n'estaccordé aucune remise ou modération dans le cas de vente, cession,
cessation d'exploitation, disparition ou passage d'une catégorie supérieure dans une catégorie
inférieure, d'un élément imposé.

Article 9 - Le contribuable qui, du chef de la détention, de I'utili sation ou de | 6expl oi
méme élément imposable, a acquitté, au profit d'une autre Province, une taxe analogue a celle

qui le frappe dans la province de Liege doit en faire la déclaration, conformément aux

dispositions des articles 10 et suivants du présent reglement, mais peut demander un

dégrévement qui sera calculé sur la base de la taxe la moins élevée.

Ce dégrevement sera supporté par la Province de Liege, dans la proportion du montant de sa

taxe comparée a I'ensemble des deux impositions.

Ce dég réevement proportionnel sera également accordé dans le cas ou la taxe percue dans

l'autre province serait équivalente a celle établie dans la province de Liége.

CHAPITRE Il - DE LA FORMATION DES ROLES

Article 10 - En principe, les impositions portées au X roles sont établies a la suite d'un
recensement, effectué par les administrations communales, sur formulaires qui seront remis par
les agents recenseurs communaux, au domicile des contribuables avant le 31 janvier de chaque
année.

Ces formules, didmentco  mplétées et signées par les assujettis, doivent étre remises a l'agent
recenseur avant le 15 février.

Si le contribuable en fait la demande, la formule de déclaration est remplie par I'agent
recenseur. Dans ce cas, la signature du contribuable doit étre pr écédée de la mention
manuscrite «  Approuvé ».

Si le contribuable ne sait pas signer, la formule de déclaration sera revétue de la signature des
deux témoins.

Article 11 - 81 - Lorsque le réglement de taxation prévoit une obligation de déclaration, la
non-déclaration dans les délais prévus par ce méme reglement ou la déclaration incor recte,
incompléte ou imprécise de la part du redevable entraine I'enrdlement d'office de la taxe.

Avant de procéder a la taxation d'office, I'autorité habilitée & arréter le réle notifie au redevable,
par lettre recommandée a la poste, les motifs du recours a cette procé dure, les éléments sur
lesquels la taxation est basée, ainsi que le mode de détermination de ces éléments et le

montant de la taxe.

Le redevable dispose d'un délai de trente jours a compter de la date d'envoi de la notification

pour faire valoir ses observations par écrit.

La taxation d'office ne peut étre enr6lée valablement que pendant une période de trois ans a

compter du ler janvier de I'exercice d'imposit ion. Ce délai est prolongé de deux ans en cas
d'infraction au réglement de taxation commise dans une intention frauduleuse ou & dessein de

nuire.

Le reglement de taxation peut prévoir que les taxes enrdlées d'office sont majorées de tel

montant qu'il fixe et qui ne peut dépasser le double de la taxe qui est due. Le montant de cette
majoration est également enrélé.

8§ 2 - Les infractions visées au présent article 11, § 1, alinéa ler, sont constatées par les
fonctionnaires assermentés et spécialement désigné s a cet effet par l'autorité habilitée a arréter
les roles. Les procés -verbaux qu'ils rédigent font foi jusqu'a preuve du contraire.

§ 3 - Tout redevable est tenu, a la demande de I'administration et sans déplacement, de
produire tous les livres et docume nts nécessaires a I'établissement de la taxe.

Les redevables sont également tenus d'accorder le libre accés aux immeubles, batis ou non,
susceptibles de constituer ou de contenir un élément imposable ou dans lesquels s'exerce une
activité imposable, aux fo  nctionnaires désignés conformément au 82, de cette disposition, et
munis de leur lettre de désignation et ce, en vue d'établir ou de contrdler I'assiette de la taxe.
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Ces fonctionnaires ne peuvent toutefois pénétrer dans les batiments ou les locaux habité s que
de cing heures du matin a neuf heures du soir et uniquement avec l'autorisation du juge du
tribunal de police.

Article 12 - Sont dispensés de la déclaration pour I'année courante, ceux qui, venant s'établir

dans une commune, justifient avoir fait ce tte déclaration et avoir acquitté la taxe dans une autre
commune de la province de Liege pour ladite année, ainsi que les héritiers d'un redevable, pour
autant que ce dernier ait rempli ses obligations.

Article 13 - Le redevable qui n'aurait pas été comp ris dans la distribution des formulaires de
déclaration, visés a l'alinéa 1 e de l'article 9 ci -dessus, est tenu d'en aviser son administration
communale avant le 10 février.

Il lui sera délivré une formule de déclaration qui devra étre complétée, signée et remise a
I'agent recenseur pour le 15 février, conformément aux prescriptions de l'alinéa 2, de l'article 10
précité.

Les dispositions de I'alinéa 3, du méme article sont également applicables au présent cas.

Article 14 - Les propriétaires, détenteurs , employeurs ou exploitants d'éléments imposables qui
se déplaceraient dans plusieurs communes de la province de Liege, sont tenus d'en faire la
déclaration, avec mention spéciale de cette circonstance, dans chacune de ces communes, mais

la taxe sera payée au lieu de leur domicile, si ce dernier se situe dans la province, ou dans l'une
des communes a indiquer par le redevable, si celui -ci réside en dehors de la province.

Article 15 - Aussitét que les bulletins de déclaration sont rentrés, conformément aux
dispositions des articles 10 et 13, de ce reglement, le College communal dressera un relevé
indiquant, par ordre alphabétique, les noms, prénoms, professions et demeures des déclarants,
ainsi que les éléments servant au calcul des taxes.

Ce relevé accompag né de toutes les déclarations, sera transmis, le 1er mars au plus tard, au
Colleége provincial, en vue de la formation du réle.

Le r6le mentionnera :

1. le nom de la Province

2. les noms, prénoms ou dénominations sociales et les adresses des redevables ;

3. ladate duréeglement en vertu duquel la taxe est due ;

4. la dénomination, l'assiette, le taux, le calcul et le montant de la taxe, ainsi que l'exercice
auquel elle se rapporte ;

5. les numéros d'articles ;

6. la date du visa exécutoire ;

7. ladate d'envoi;

8. ladate ultime de paiement;

9. le délai dans lequel le redevable peut introduire une réclamation et I'adresse exacte de
I'instance compétente pour la recevoir (art. L3321 -4,du C.D.L.D)).

Article 16 - Toute personne qui, postérieurement au recensement dont question a I'a rticle 11

ci-dessus, devient propriétaire, détenteur, exploitant ou employeur d'éléments imposables,
augmente le nombre de ceux qu'elle avait primitivement déclarés ou remplace ces derniers par
d'autres d'une catégorie imposée a un taux supérieur, doit en faire, dans les quinze jours, la
déclaration a I'Administration communale.

Une déclaration doit étre souscrite alors méme que les éléments imposables, dont on devient

propriétaire, détenteur, employeur ou exploitant, auraient déja été déclarés dans une au tre

province, ou par le précédent redevable.

Il sera, dans ces cas, fait application des articles 6 et 9, du présent réglement.

En cas de changement de domicile au sein de la province, d'un propriétaire, détenteur,

exploitant, employeur d'éléments imposab les, I'Administration communale du domicile

pr ®c®dent en donne connaissance ~ | a commune du nouve:
provinciale. Si le redevable en question n'a souscrit aucune déclaration pour I'année en cours, il
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est tenu de le fair e, dans un délai de quinze jours, auprés de I'Administration communale de son
nouveau domicile.

Article 17 - Le déclarant qui en fait la demande recoit un extrait de sa déclaration sur papier
libre et sans frais.

Article 18 - Il sera dressé ainsi les 30 juin et 30 novem bre de chaque année par les
Administrations communales, des relevés supplémentaires comprenant les déclarations des
contribuables qui pour une cause quelconque, n‘auront pas été portés au role primitif.

Les roles supplétifs seront dressés, arrétés, rendus exécutoires et recouvrés de la méme
maniére que les rbles primitifs.

Article 19 - Aussitét que les roles, tant primitifs que supplétifs, sont rendus exécutoires, ils

sont transmis, contre accusé de réception, au Directeur financier provin cial chargé du
recouvrement qui assure sans délai I'envoi des avertissements - extraits de réle.

Cet envoi s'opére sans frais pour le redevable (article L3321 -4, du CDLD.).

L'avertissement -extrait de réle mentionne la date de I'envoi et porte les mention s indiquées a
l'article 15, alinéa 3 .

Une synthése du réglement en vertu duquel la taxe est due sera jointe (article L3321 -5,du
CDLD).

Article 20 - Les taxes provinciales enrblées sont payables dans les deux mois de I'envoi de
l'avertissement -extraitd u rdle.

Article 21 - Les imprimés nécessaires a |'établissement et au recouvrement des taxes sont a
charge de la Province et fournis par celle -Cl.

CHAPITRE IV - DES RECLAMATIONS

Article 22. - Hormis le cas des centimes additionnels provinciaux aux tax es percues par I'Etat,

qui sont soumis aux mémes regles que I'impdt principal, les réclamations contre les taxes

provinciales doivent étre introduites, sous peine de déchéance, auprées du Collége provincial qui

agit en tant qu'autorité administrative.

Lesr ®cl amati ons contre | es taxes provinciales sb6effect.
I

L3321-9al3321 -12, du CDLD, ainsi gue par appddecaémeon de 0
Code.

Les réclamations doivent étre introduites, sous peine de déchéance, d ans un délai de six mois a
compter du troisi me jour ouvrable qui suit |l a date di

mentionnant le délai de réclamation.
Si la réclamation est introduite par lettre recommandée, la date du cachet figurant sur la preuve
débenvoi vaut comme date doéintroducti on.

La réclamation doit, & peine de nullité, étre introduite par écrit auprés de l'autorité compétente.

Elle est datée et signée par le réclamant ou son repré sentant et mentionne :
1" les nom, qualité, adresse ou si ege du redevable a charge duquel I'imposition est
établie ;
2" l'objet de la réclamation et un exposé des faits et moyens.
L'autorité compétente ou l'organe qu'elle désigne spé cialement & cet effet accuse réception, par
écrit, dans les huit jours de I'en voi de la réclamation.

La réclamation peut également étre remise a l'autorité compétente ou a I'organe qu'elle désigne
spécialement a cet effet contre accusé de réception (article 2, de I'arrété royal du 12 avril 1999
déterminant la procédure devant le Gou ver neur).

Article 23 - Le réclamant n'est pas tenu de justifier du paie ment de la taxe.
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Article 24 - La décision prise par le College provincial peut faire I'objet d'un recours devant le
Tribunal de Premiére Instance dans le ressort duquel la taxe a é té établie.
A d®f aut de d®cision dans | e chef de | dautorit® provi:r

réputée fondée. Les articles 1385 decies et 1385 undecies du Code judiciaire sont applicables a
cette matiere.

Le jugement du Tribunal de Premiére Instanc e est susceptible d'opposition ou d'appel.

L'arrét de la cour d'appel peut faire I'objet d'un pourvoi en cassation.

Les formes, délais ainsi que la procédure, applicables aux recours sont réglés comme en matiére

d'imp6ts d'Etat sur le revenu et sont valabl es pour toutes les parties en cause.
Article25 -Le Coll ge provincial accorde doéoffice |l e d®gr
matérielles.
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BESCHLUSS

ALLGEMEINE VERORDNUNG UBER DIE ERHEBUNG DER PROVINZIALSTEUERN
FUR DAS JAHR 2022

DER LUTTICHER PROVINZIALRAT,
Aufgrund der Verfassung und insbesondere der Artikel 10, 41, 152, 170 und 172;
Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung (kurz KLDD) und
insbesondere der Artikel L2212 -32,L2212 -5185,1L2213 -1,L22 13-2,12213 -3,L2231 -1 81,
L2231 -8, L3131 -1 82 Punkt 3,L3321 -1 bisL3321 -12 sowie der nicht aufgehobenen

Bestimmungen des Provinzgesetzes;

Aufgrund des Dekretes vom 22. November 2007 zur Abanderung verschiedener Bestimmungen
dieses Kodex;

Aufgrund des Dekretes vom 3.  Juli 2008 zur Ab&nderung verschiedener Bestimmungen des
Dekrets vom 12.  Februar 2004 zur Organisation der wallonischen Provinzen und des KLDD;

Aufgrund der Gesetzes - und Verordnungsbestimmungen uber die Festlegung und Eintreibung
der Prov inzialsteuern;

Aufgrund des Gesetzes vom 13. April 2019, dasam 1.  Januar 2020 in Kraft getreten ist, das das
Gesetzbuch Uber die gutliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung (kurz CRAF) einfihrt, das

den Artikel 298 des CIR92 aufhebt und Artikel L3321 -12 der KLDD abandert, das das neue CRAF

auf Provinzialsteuern hinsichtlich der Steuereintreibung anwendbar macht, und das dem KLDD
einen Artikel L3321  -8bis hinzuflgt;

Aufgrund des Haushaltsrundschreibens des Ministers fir lokale Behdrden, Wohnungswesen u

Sportinfrastrukturen der Wallonischen Region vom 13. Juli 2021 Uber die Erstellung der
Haushaltsplane der Provinzen fir das Jahr 2022, insbesondere des Teils, der sich auf die
Besteuerung der Provinzen und die Steuernomenklatur bezieht (Punkte V. und VI D5

Aufgrund der Ubermittlung des Dossiers an den Herrn Finanzdirektor a.i. der Provinz am

29. September 2021, um seine Zustimmung gemaf Artikel L2212 -55,82. 8 des KLDD zu
erhalten;
Aufgrund der im Anhang beigefligten gunstigen Stellungnahme des Finan zdirektors a.i. vom

4. Oktober 2021;

In der Erwagung, dass die verschiedenen und gemeinsamen Bestimmungen Uber die
Festlegung und Eintreibung der Provinzialsteuern in einer allgemeinen Verordnung
zusammengefasst werden missen;

In der Erwagung, dass die allgemeine Verordnung Uber die Erhebung der Provinzialsteuern fr
das Jahr 2021, die per Beschluss vom 29. Oktober 2020 verabschiedet wurde, am

30. November 2020 per Erlass durch den Minister fur lokale Behérden, Wohnungswesen und
Sportinfrastrukturen der Wallonischen Region genehmigt wurde;

In der Erwagung, dass die allgemeine Verordnung fur 2022 abge&ndert werden muss;

In der Erwagung, dass  Artikel 3, 84 der Verordnung an die vom Aufsichtsminister im Jahr 2020
fur das Steuerjahr 2021 gemachte Bemerku ng angepasst werden muss, wonach die Befreiung
der Verzugszinsen nur in besonderen Fallen gewahrt werden kann und vom Finanzdirektor
beschlossen werden muss.

Dass diese Zustandigkeit also nicht mehr in der Verantwortung des Provinzkollegiums liegt;
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In der Erwagung, dass die Verweise auf das CIR92 gestrichen wurden, wie dies in dem oben
genannten ministeriellen Rundschreiben gefordert wird;

In der Erwagung, dass Wege und Mittel fir den Provinzhaushalt fur das Jahr 2022 bereitgestellt
werden missen;

Auf Vorschlag des Provinzkollegiums,

BESCHLIESST:

Artikel 1 - Die im Anhang beigefugte allgemeine Verordnung tUber die Erhebung der
Provinzialsteuern fur das Jahr 2022 wird genehmigt.

Artikel 2 - Vorliegender Beschluss wird an die Aufsichtsbehorde weiterge leitet.
Artikel 3 - Vorliegender Beschluss tritt am Tag nach der Verdoffentlichung im Bulletin der

Provinz und auf der Website der Provinz in Kraft.

Ergebnis der Abstimmunag:

A Anzahl der Absti mmenden:
A Sti mmen DAF! R:
A Sti mmen DAGEGEN:
A ENTHALTUNGEN:
A EI NSTI MMI G

Sitzung vom 28. Oktober 2021 in LUTTICH

Fiar den Provinzialrat,

Die Generaldirektorin der Provinz Der Prasident

Marianne LONHAY Jean-Claude JADOT
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STEUERJAHR 2022
ALLGEMEINE VERORDNUNG UBER DIE ERHEBUNG DER PROVINZIAL STEUERN

KAPITEL| - ALLGEMEINES

Artikel 1 7 AuRer bei einer Abweichung oder einer anders lautenden Bestimmung einer

besonderen Verordnung gilt vorliegender Beschluss fiir sémtliche Provinzialsteuern, die der

Lutticher Provinzialrat festgelegt hat oder fes tlegen wird, mit Ausnahme der Zuschlaghundertstel
auf den Immobiliensteuervorabzug.

Artikel 2 - Die Vorarbeiten zur Eintreibung, die Eintreibungen selbst und die Untersuchung von
Widerspriichen werden von den durch das Gesetz zu diesem Zweck bestimmten Bea mten und
Bediensteten der Verwaltungen und unter deren Aufsicht durchgefuhrt.

Artikel 3 -

81 - Die Eintreibung der Provinzialsteuern und die diesbeziglichen Streitsachen werden durch

die Bestimmungen der Artikel L3321 -1 bis L3321 -12 von Titel 1l von Buch Il des dritten Teils
des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung [KLDD] geregelt.

Der Bereich der Eintreibung wird spezifisch durch das Gesetz vom 13. April 2019 geregelt, das
am 1. Januar 2020 in Kraft getreten ist, das das Gesetzbuch b er die gutliche Beitreibung und

die Zwangsbeitreibung (im Folgenden kurz CRAF) einfuhrt, das die Bestimmungen zur

Steuereintreibung aus dem Einkommensteuergesetzbuch (kurz CIR92) innerhalb des KLDD

zusammenfasst, das den Artikel 298 des CIR92 aufhebt und A rtikel L3321 -12 des KLDD durch

seine Artikel 13 und 14 abandert, das das neue CRAF auf Provinzsteuern anwendbar macht und

das dem KLDD einen Artikel L3321 -8bis hinzufugt, der gemal dem darin festgelegten Zeitplan

(Artikel 13, CRAF) ein neues Steuerbescheid system genehmigt (den zuvor dem Finanzdirektor

auferl egten AZwa i griikel @3, $1e GRAR) ondl die Provinzen dazu verpflichtet, vor

der Durchfiihrung einer Vollstreckungsmafinahme eine Erinnerung ifortan AZahl ungsmat
genannt T per Einschreib en zu versenden.

§ 2 - GemaR Artikel L3321 -8bis des KLDD kann die Provinz die Postgebihren fir das als
Zahlungsmahnung geltende Einschreiben zurtickfordern.

Diese Mdglichkeit ist in jede Steuerverordnung der Provinz integriert.

Die Zahlungsmahnung gilt als Inverzugsetzung, weshalb gemaf Artikel 14 des CRAF
Verzugszinsen in Hohe des gesetzlichen Zinssatzes anfallen.

Das Schreiben fir die Zahlungsmahnung enthalt die in Artikel 13, 81, 14, 20 und 24 des CRAF
genannten Pflichtangaben.

§ 3 - Die einzuhaltenden  Verfahrensfristen sind in Artikel L3321 -8bis des KLDD vorgesehen. Sie
werden innerhalb jeder einzelnen Steuerverordnung wiedergegeben.

§ 4 - Bei nicht rechtzeitiger Zahlung werden auf die als Steuer geschuldeten Betrage
Verzugszinsen zugunsten der Provinz erhoben.

Sie werden auf der Grundlage von Artikel 414 des CIR92 berechnet.

Eine Befreiung der Verzugszinsen kann nur in besonderen Fallen gewéahrt werden und muss
vom Finanzdirektor beschlossen werden.

8 5 - Unbeschadet dieser Bestimmungen sind die Best immungen von Titel VI, Kapitel 1, 3,4
und 7 bis 10 des Einkommensteuergesetzbuches und die Artikel 126 bis 175 des Erlasses zur
Ausfiihrung dieses Gesetzbuches anwendbar auf die Provinzialsteuern, insofern sie nicht speziell

die Einkommensteuern betreffen

Verfolgungen, Vorzugsrechte und die gesetzliche Hypothek firr die Eintreibung der Steuern, die

durch die Verwaltung der Zdlle und Akzisen einzunehmen sind, werden jedoch wie fiir die

Akzisen ausgelbt (Artikel L3321 -12 des KLDD).
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§ 6 - Die Heberollen der Provinzialsteuern werden spéatestens am 30. Juni des Jahres, das dem
Rechnungsjahr folgt, durch das Provinzkollegium festgestellt und fir vollstreckbar erkléart
(Artikel L3321 -4 KLDD).

Artikel  4:
§ 1 - Die Einnahme - und Beitreibungsregister sowie die H eberollen werden nicht langer
aufbewahrt, als es fur den Zweck, fur den sie erstellt wurden, erforderlich ist. Die maximale
Aufbewahrungsfrist ist der 31. Dezember des Jahres, das dem Jahr folgt, in dem Folgendes
geschehen ist:

91 Die Verjahrung aller Handlun  gen, die in die Zustandigkeit des fur die Verarbeitung
Verantwortlichen fallen;
Die vollstandige Zahlung aller damit verbundenen Betrage;
Die endgultige Einstellung der damit verbundenen administrativen und gerichtlichen
Verfahren und Rechtsmittel.

f
f

Jede V erordnung Uber eine Steuer der Provinz beinhaltet folgende Informationen:

1 Verantwortlicher der Verarbeitung : die Provinz LUTTICH,;

1 Zweck der Verarbeitungsvorgange : Festlegung und Eintreibung der Steuern unter Angabe
ihrer jeweiligen Bezeichnung;

Datenkatego rien : identitatsbezogene Daten und finanzbezogene Daten;

Aufbewahrungsdauer _: Die Provinz LUTTICH verpflichtet sich, die Daten fiir einen Zeitraum

von héchstens 30 Jahren aufzubewahren und danach zu I6schen oder an das Staatsarchiv

zu Ubermitteln, unter Ber Ucksichtigung der in Absatz 1 dieser Bestimmung genannten

spezifischen Verjahrungsfristen, die je nach der betreffenden Steuer unter

Bertcksichtigung der sachlichen Zustandigkeit anwendbar sind;

1 Methode der Datenerhebung  : Diese Methode hangt von der Weise ab, wie die Steuer unter
Anwendung der fir jeden Einzelfall geltenden Steuerverordnungen festgelegt wird. Es
kann sich um Erklarungen, Stichprobenkontrollen oder eine durch die Verwaltung
durchgefiihrte Bestandsaufnahme handeln. Sie kann auch im Einzelfall festgelegt werden,
je nach Art der Steuer und der anzuwendenden Verordnung;

1 Datenibermittiung : Die Daten werden nur an Dritte, die vom Gesetz oder aufgrund des
Gesetzes zugelassen werden, inshesondere gemaf Artikel 327 des CIR92, oder an die vom
Verantwor tlichen der Datenverarbeitung zu diesem Zweck bevollméachtigten
Subunternehmer Ubermittelt.

f
f

KAPITEL Il - EINFORDERBARKEIT DER STEUERN

Artikel 5 - Die Steuern sind in ihrer Gesamtheit oder nur zur Halfte einforderbar, je nachdem

ob der Besitz, die Benut  zung bzw. die Betreibung des steuerpflichtigen Elements im Laufe des
ersten oder des zweiten Halbjahrs beginnt.

Wird eine Ubertretung festgestellt, ist die Steuer oder die zusatzliche Abgabe immer fur das

ganze Jahr zu zahlen.

Die Steuer wird nicht fur das laufende Jahr geschuldet, wenn der Besitz, die Benutzung bzw. die
Betreibung des steuerpflichtigen Elements ab dem 1. Dezember beginnt.

Artikel 6 - Bei Verkauf oder Abtretung eines steuerpflichtigen Elements kann die fur das

laufende Jahr bezahlte Steuer auf den Namen des Erwerbers tberschrieben werden, sofern
dieser dies binnen einem Monat beantragt, und dabei die Quittung vorlegt, die dem

Ubertragenden ausgestellt wurde.

Solange der Betreiberwechsel nicht gemeldet worden ist, haftet der Ubertragende fii r die
Zahlung der Steuer, es sei denn, er hatte Beschwerde gegen den Erwerber eingereicht.

Artikel 7 - Wenn ein in eine niedrigere Kategorie eingestuftes steuerpflichtiges Element im
Laufe des Jahres mit einer hbheren Abgabe belegt wird, muss zusétzlich z ur ersten Steuer die
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Differenz zwischen beiden Abgaben bezahlt werden. Hierbei werden jedoch die in Artikel 5 der
vorliegenden Verordnung aufgefiihrten Prinzipien angewandt.

Artikel 8 - Bei Verkauf, Abtretung, Betriebseinstellung, Auflésung oder Ubertragun g eines
besteuerten Elements von einer hdheren zu einer niedrigen Kategorie wird weder Erlass noch
ErmaRigung gewahrt.

Artikel 9 - Der Steuerpflichtige, der aufgrund des Besitzes, der Benutzung oder der Betreibung
desselben steuerpflichtigen Elements eine ahnliche Steuer wie die ihm in der Provinz Littich
auferlegte Steuer zugunsten einer anderen Provinz bezahlt hat, muss dies geman den

Bestimmungen der Artikel 10 sqq. der vorliegenden Verordnung melden. Er kann aber einen
Steuernachlass beantragen, der au f der Grundlage des niedrigeren Steuersatzes errechnet wird.
Der Steuernachlass geht zu Lasten der Provinz Littich im Verhaltnis des Betrags ihrer Steuer

zum Gesamtbetrag der beiden Steuern.

Dieser proportionale Steuernachlass wird ebenfalls gewahrt, wenn die in der anderen Provinz
erhobene Steuer mit der in der Provinz Littich festgelegten Steuer tibereinstimmt.

KAPITEL Il - HEBEROLLEN

Artikel 10 - Die in den Heberollen eingetragenen Steuern werden im Prinzip infolge einer
Bestandsaufnahme festgelegt, d ie von den Gemeindeverwaltungen anhand von Formularen
durchgefuhrt wird, die die fur die Bestandsaufnahme zusténdigen Bediensteten der Gemeinde

vor dem 31. Januar eines jeden Jahres am Wohnsitz der Steuerpflichtigen aushandigen.

Diese Formulare missen ordn  ungsgemal’ vom Steuerpflichtigen ausgefullt und unterschrieben

und beim fiir die Bestandsaufnahme zustandigen Bediensteten vor dem 15. Februar eingereicht
werden.

Das Erklarungsformular kann auf Anfrage des Steuerpflichtigen vom fir die Bestandsaufnahme

zust andigen Bediensteten ausgefullt werden. In diesem Fall muss vor der Unterschrift des
Steuerpflichtigen der handggresnghiii ebemhenVer mer k A
Falls der Steuerpflichtige nicht unterzeichnen kann, miissen zwei Zeugen das

Erklarungsformular unterzei chnen.

Artikel 11 - 81 - Sieht die Steuerverordnung eine Erklarungspflicht vor, hat die Nichtabgabe
dieser Erklarung innerhalb der in vorerwahnter Verordnung festgelegten Frist oder die Abgabe

einer falschen, unvollstandigen oder ungenauen Erklarung seiten s des Steuerpflichtigen die
Eintragung der Steuer von Amts wegen in die Heberolle zur Folge.

Bevor die Steuer von Amts wegen veranlagt wird, naotifiziert die fur die Erstellung der Heberolle
zustandige Behorde dem Steuerpflichtigen per Einschreiben die Grin de fur die Anwendung
dieses Verfahrens, die Elemente, auf denen die Besteuerung basiert, sowie das Verfahren zur
Bestimmung dieser Elemente und den Betrag der Steuer.

Der Steuerpflichtige verfugt tGber eine Frist von drei3ig Tagen ab dem Datum der Notifizie rung,
um seine Bemerkungen schriftlich vorzubringen.

Die Veranlagung der Steuer von Amts wegen kann nur wahrend einer Zeitspanne von drei

Jahren ab dem 1.  Januar des Steuerjahres rechtsgiltig in die Heberollen eingetragen werden.
Diese Frist wird um zwei J  ahre verlangert, wenn in betriigerischer Absicht oder mit der Absicht
zu schaden gegen die Steuerverordnung verstoRen wird.

Die Steuerverordnung kann vorsehen, dass die von Amts wegen in die Heberolle eingetragenen
Steuern um einen in der Verordnung festgel egten Betrag, der das Doppelte der geschuldeten
Steuer nicht Uberschreiten darf, erhéht werden. Der Betrag dieser Erhdhung wird ebenfalls in

die Heberolle eingetragen.

82 - Diein vorliegendem Artikel 11 81 Absatz 1 erwéhnten Versto3e werden durch vereid igte
Beamte festgestellt, die von der fiir die Erstellung der Heberolle zustandigen Behdorde eigens

dazu bestimmt worden sind. Die von ihnen aufgestellten Protokolle haben Beweiskraft bis zum

Beweis des Gegenteils.
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83 - Jeder Steuerpflichtige ist verpflicht et, auf Ersuchen der Verwaltung und vor Ort alle fur die
Festlegung der Steuer notwendigen Biicher und Dokumente vorzulegen.

Die Steuerpflichtigen sind ebenfalls verpflichtet, den gemalf3 82 der vorliegenden Bestimmung
bestimmten Beamten, die im Besitz ihres Benennungsschreibens sind, freien Zugang zu den
bebauten oder unbebauten Immobilien zu gewéahren, die ein steuerpflichtiges Element bilden

oder beinhalten kdnnen oder in denen eine steuerpflichtige Tatigkeit ausgetbt wird, um die
Besteuerungsgrundlage festz ~ ulegen oder zu tberprufen.

Zu bewohnten Gebauden oder Raumlichkeiten haben diese Beamten jedoch nur Zugang
zwischen funf Uhr morgens und neun Uhr abends, und nur mit der Erméchtigung des Richters
des Polizeigerichts.

Artikel 12 - Von der Erklarung fir da s laufende Jahr sind diejenigen befreit, die sich in einer
Gemeinde niederlassen und den Nachweis erbringen, dass sie fiir das betreffende Jahr in einer
anderen Gemeinde der Provinz Luttich diese Erklarung abgegeben und die Steuer bezahlt haben.
Das gilt au ch fur die Erben eines Steuerpflichtigen, wenn Letzterer seinen Verpflichtungen
nachgekommen ist.

Artikel 13 - Der Steuerpflichtige, der bei der Verteilung der in obigem Artikel 9 Absatz 1
erwahnten Erklarungsformulare nicht einbezogen worden ist, muss s eine Gemeindeverwaltung
vor dem 10. Februar davon in Kenntnis setzen.

Ihm wird ein Erklarungsformular ausgehandigt, das dem fir die Bestandsaufnahme zustandigen
Bediensteten geméf den Vorschriften von obigem Artikel 10 Absatz 2 fur den 15. Februar
ausgefu It und unterzeichnet tibergeben werden muss.

Die Bestimmungen von Absatz 3 desselben Artikels finden ebenfalls Anwendung auf diesen Fall.

Artikel 14 - Die Eigentimer, Besitzer, Arbeitgeber oder Betreiber von steuerpflichtigen
Elementen, die sich in mehrer en Gemeinden der Provinz Liittich aufhalten, missen dies in jeder
dieser Gemeinden melden, wobei sie insbesondere auf diesen Umstand hinweisen miissen. Die
Steuer wird jedoch in der Gemeinde des Wohnsitzes gezahlt, sofern Letzterer in der Provinz

liegt, oder in einer der Gemeinden, die der Steuerpflichtige selbst bestimmt, wenn er auf3erhalb
der Provinz wohnt.

Artikel 15 - Sobald die Erklarungen, geman den Artikeln 10 und 13 vorliegender Verordnung
abgegeben worden sind, erstellt das Gemeindekollegium ein Ver zeichnis, auf dem Name,
Vorname, Beruf und Wohnort der Abgeber der Erklarungen in alphabetischer Reihenfolge und
die Elemente flr die Berechnung der Steuern vermerkt werden.
Dieses Verzeichnis wird dem Provinzkollegium im Hinblick auf die Erstellung der He berolle fir
spatestens den 1.  Marz mit samtlichen Erklarungen Ubermittelt.
In der Heberolle wird Folgendes angegeben:
10. der Name der Provinz;
11. die Namen, Vornamen oder Gesellschaftsnamen und Adressen der Steuerpflichtigen;
12. das Datum der Verordnung, aufgrund der die Steuer zu entrichten ist;
13. die Bezeichnung, die Besteuerungsgrundlage, der Satz, die Berechnung und der Betrag
der Steuer sowie das Rechnungsjahr, auf das sie sich bezieht;
14. die Nummern der Artikel;
15. das Datum der Vollstreckbarerklarung;
16. das Versandda tum;
17. der duRerste Zahlungstermin;
18. die Frist, innerhalb der der Steuerpflichtige einen Widerspruch einreichen kann, und die
genaue Adresse der zustandigen Berufungsinstanz (Artikel L3321 -4 des KLDD).

Artikel 16 - Jede Person, die nach der in obigem Artike | 11 erwéhnten Bestandsaufnahme
Eigentumer, Besitzer, Betreiber bzw. Arbeitgeber von steuerpflichtigen Elementen wird, die
Anzahl der urspriinglich angegebenen steuerpflichtigen Elemente erhdht oder sie durch andere
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Elemente ersetzt, die in eine Kategorie m it hbherem Steuersatz fallen, muss die
Gemeindeverwaltung innerhalb 15 Tagen davon in Kenntnis setzen.

Eine Erklarung muss auch dann eingereicht werden, wenn die steuerpflichtigen Elemente, deren
Eigentimer, Besitzer, Betreiber bzw. Arbeitgeber man wird, b ereits in einer anderen Provinz
oder vom vorherigen Steuerpflichtigen gemeldet worden sind.

In diesen Fallen kommen die Artikel 6 und 9 vorliegender Verordnung zur Anwendung.

Wenn ein Eigentiimer, Besitzer, Betreiber bzw. Arbeitgeber von steuerpflichtigen Elementen den
Wohnsitz innerhalb der Provinz wechselt, informiert die Gemeindeverwaltung des vorherigen

Wohnsitzes die Gemeinde des neuen Wohnsitzes dartber. Diese Information wird auch an die
Eintreibungsstellen des friheren und des neuen Wohnsitzes weit ergeleitet. Wenn der

betreffende Steuerpflichtige fiir das laufende Jahr keine Erklarung eingereicht hat, muss er dies

innerhalb funfzehn Tagen bei der Gemeindeverwaltung seines neuen Wohnsitzes nachholen.

Artikel 17 - Auf Antrag des Erklarenden wird ihm k ostenlos ein Auszug aus seiner Erklarung auf
ungestempeltem Papier ausgehandigt.

Artikel 18 - Am 30. Juniund am 30. November eines jeden Jahres erstellen die
Gemeindeverwaltungen zuséatzliche Verzeichnisse mit den Erklarungen der Steuerpflichtigen, die
aus irgendeinem Grund nicht in der urspriinglichen Heberolle aufgefuhrt waren.

Erganzende Heberollen werden wie urspriingliche Heberollen aufgestellt, festgestellt, fur
vollstreckbar erklart und eingetrieben.

Artikel 19 - Sobald die sowohl urspriinglichen als auch ergéanzenden Heberollen fur
vollstreckbar erklart worden sind, werden sie dem Finanzdirektor der Provinz, der mit der
Eintreibung beauftragt ist, gegen Empfangsbestéatigung tbermittelt; dieser sorgt unverziglich
fur den Versand der Steuerbescheide.

Dieser Versand erfolgt fir den Steuerpflichtigen kostenlos (Artikel L3321 -4, des KLDD).
Auf dem Steuerbescheid werden das Datum des Versands und die in Artikel 15, Absatz 3
erwahnten Angaben vermerkt.

Dem Steuerbescheid wird eine Zusammenfassung der Ver ordnung, auf der die Steuer basiert,

beigefiigt (Artikel L3321 -5 des KLDD).

Artikel 20 - Die in der Heberolle eingetragenen Provinzialsteuern sind binnen zwei Monaten
nach Versand des Steuerbescheids zu entrichten.

Artikel 21 - Die zur Aufstellung und zur Eintreibung der Steuern nétigen Vordrucke gehen zu
Lasten der Provinz und mussen von dieser zur Verfugung gestellt werden.

KAPITEL IV - WIDERSPRUCHE

Artikel 22 - Mit Ausnahme der provinzialen Zuschlagshundertstel auf Staatsteuern, die
denselben Bestim mungen wie die Hauptsteuer unterliegen, miissen Widerspriche gegen
Provinzialsteuern zur Vermeidung des Verfalls beim Provinzkollegium eingereicht werden, das
als Verwaltungsbehdrde handelt.

Widerspriiche gegen die Provinzialsteuern erfolgen gemaR den Besti mmungen der Artikel L3321 -
9 bis L3321 -11 des KLDD sowie in Anwendung des Artikels L33321 -4 desselben Kodex.

Zur Vermeidung des Rechtsverlusts mussen die Widerspriiche binnen sechs Monaten ab dem

dritten Werktag nach dem Versand des Steuerbescheids, der die Widerspruchsfrist angibt,

eingereicht werden.
Wird ein Widerspruch per Einschreiben eingelegt, gilt das Datum des Poststempels auf dem
Versendungsnachweis als Datum der Einlegung.
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Der Widerspruch muss zur Vermeidung der Nichtigkeit schriftlich bei der z ustandigen Behdrde
eingereicht werden.
Er ist zu datieren und vom Widerspruchsfuhrer oder von seinem Vertreter zu unterzeichnen.
Mussen vermerkt werden:
1 Name, Eigenschaft, Adresse oder Sozialsitz des Steuerpflichtigen, zu dessen Lasten
die Steuer fest gelegt worden ist;
2" Gegenstand des Widerspruchs und die Darlegung des Sachverhalts und der

Klagegriinde.
Die zustandige Behorde oder das von ihr eigens dazu bestimmte Organ bescheinigt den
Empfang des Widerspruchs schriftlich binnen acht Tagen nach ihrem Versand.

Der Widerspruch kann ebenfalls der zustandigen Behorde oder dem von ihr eigens dazu
bestimmten Organ gegen Empfangsbestatigung zugeschickt werden (Artikel 2 des Koéniglichen
Erlasses vom 12.  April 1999 zur Festlegung des Verfahrens vor dem Gouvern eur).

Artikel 23 - Der Widerspruchsfiihrer hat die Zahlung der Steuer nicht nachzuweisen.

Artikel 24 - Gegen den Beschluss des Provinzkollegiums kann Widerspruch vor dem Gericht
Erster Instanz, in dessen Amtsbereich die Steuer festgelegt worden ist, eing ereicht werden.
In Ermangelung einer Entscheidung der zustandigen Provinzbehérde gilt der Anspruch als

begriindet. Die Artikel 1385 decies und 1385 undecies des Gerichtsgesetzbuches sind fir diese
Angelegenheiten anwendbar.

Gegen das Urteil des Gerichts Erst er Instanz kann Widerspruch eingelegt oder Rechtsmittel
eingeleitet werden.

Gegen den Entscheid des Appellationshofs kann eine Kassationsbeschwerde eingereicht werden.
Formen, Fristen und Verfahren in Bezug auf Widerspriiche werden wie fir die staatlichen
Einkommenssteuern geregelt und gelten fur alle betroffenen Parteien.

Artikel 25 - Das Provinzkollegium gewahrt von Amts wegen die Befreiung von Steuern, die aus
sachlichen Fehlern entstanden sind.
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N° 65SERVICES PROVINCIAUXI TAXES

Taxe provinciale sur | es d®pltts de mi
Résolution du Conseil provincial du 28 octobre 2021 approuvée par arrété du
Gouvernementvallon du 3déembre 2021.

RESOLUTION

TAXE SUR LES DEPOTS DE MITRAILLES ET DE VEHICULES
HORS DOUSAGE 2022

LE CONSEIL PROVINCIAL DE LIEGE,

Vu la Constitution, notamment en ses articles 10, 41, 152, 170 et 172 ;

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation ( CDLD en abrégé ), plus
spécialement en se s articles L2212 -32,L2212 -51, 85,2213 -1,L2213 -2,L2213 -3,L
2231 -181,L2231 -8,L3131 -182,3° L3321 -1al3321 -12, ainsi que les dispositions
non abrogées de la Loi provinciale ;

Vu le Décret du 22 novembre 2007, modifiant certaines dispositions de ¢ e Code ;

Vu le Décret du 3 juillet 2008, modifiant certaines dispositions du décret du 12 février
2004 organisant les provinces wallonnes et du CDLD ;

Vu les dispositions |égales et réglementaires en vigueur en matiere d'établissement et
de recouvremen t des taxes provinciales ;

Vulaloidu 13 avril 2019, entrée en vigueur le 1 e janvier 2020, instaurant le Code de

Recouvrement Amiable et Forc®, abrogeant | darti

L3321 -12 du CDLD, rendant applicable le nouveau CRAF aux taxes provinciales en
termes de recouvrement des impositions fiscales, et ajoutant, au CDLD, un article
L3321 -8bis ;

Vu la circulaire budgétaire du Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des
Infrastructures sportives de la Région wallonne, datée du 13 juillet 2021 et relative a
I'élaboration des budgets provinciaux pour I'année 2022, spécialement en sa partie

relative & la fiscalité provinciale et a la nomenclature des taxes (points V. et VI.) ;

Attendu que cette circulaire précise que les taxe S, ainsi que les taux supérieurs a ceux
figurant dans la nomenclature que les Provinces possédaient au 1 e janvier 1998,
peuvent néanmoins étre maintenus sans obstacle ;

Vu le réeglement général relatif a la perception des taxes provinciales ;
Vu la commu nication du dossier faite a Monsieur le Directeur financier provincial a.i.,
effectuée en date du 29 septembre 2021, en vue d'obtenir son avis conformément a

l'article L2212 -55, §2, 8°, du CDLD ;

Vu l'avis favorable rendu par Monsieur le Directeur financ ier provincial a.i., en date du 4
octobre 2021, tel que joint en annexe ;

Attendu que le réglement  -taxe 2021 sur les dépots de mitrailles et de véhicules hors
d'usage, ainsi que sur |l es v®hicules isol ®s
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octobre 2020, a été approuvé par arrété du Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement
et des Infrastructures sportives de la Région wallonne en date du 30 novembre 2020 ;
Attendu que ce réglement doit faire I'objet de modifications pour 2022 ;

Attendu en eff et que la circulaire ministérielle ici applicable pour 2022, souligne, en

son point V.4.11 (« Formalité de déclaration du contribuable » - pages 58 et 59)

que :

« Le Conseil d'Etat vient de rendre un arrét trés important en matiére de fiscalité

locale (Consei |l dOEtat ( XVe ¢ Arré)n°2303821a virVilld de Zedviers -

taxe sur les emplacements de parking mis gratuitement a disposition desservant des
immeubles affectés a une activité commerciale)
Ila annulé un réglement  -taxe dans son entiéreté  en considérant que celui  -ci devait

pr®voir | e d®l ai dans |l equel |l a d®cl aration doit °tre
communal e. Pour fonder sa d®ci si 0-6,dudDLD,ene base sur | 6z¢
vertu duquel deux conditions doivent étre remplies pour gue les communes puissent

faire usage de | a t ax aguelexraglendedto ftefxadoie, ~ savoir

1 Non seulement prévoir une obligation de déclaration
1 Mais également préciser le délai dans lequel cette déclaration doit étre retournée
al 6admi ni sommunale. o»n

Attendu que, dans son arrét, le Conseil d'Etat constate que si dans le reglement -taxe

attaqué, un délai est fixé pour la notification de la déclaration par le contribuable en

cas dbéabsence de r®ception dvuvaudumndélanul adest dpr @®o | pant i
ce reglement -taxe pour le contribuable qui a recu un formulaire de déclaration

Qud” ce titre, |l e CongeitlafdnEddtascamerdirergegspect de |
L3321 -6, alinéa 1er, précité, le conseil communal doit fixer lui -méme undélaiet, a

tout le moins, un délai minimal permettant aux contribuables de répondre au courrier

de | 6administration communale |l ui notifiant |l e formul e
obligation | ®gale i mpos®e par I|lleod®geée sdfatrude wadbdonur e
que tous les contribuables qui ont recu un formulaire de déclaration puissent disposer,

pour | e compl ®t er et | eaisgnmable wuidoiétre fixéparune d ®1 ai

assemblée délibérante démocratiquement élue. En se limitan t a renvoyer a un

formul aire adress® par | dadministration communale qui
», le Conseil d'Etat considére que le réglement -taxe ne respecte p-&s | bdarticle
alinéa 1 * du CDLD et est donc illégal. »

Qudi | s 6 etoureglementy u etaxe prévoyant une déclaration du

contribuable doit mentionner

1 Un délai pour la notification de la déclaration par le contribuable en cas
débabsence de r®ception du formulaire de d®cl aratio

1 Un délai minimal lorsque le contribua ble recoit un formulaire de déclaration.
Attendu d s lors quoil so6i mpose de pir®uptrcube B®l ai sp
ainda3 , du r gl ement ici concern® | orsqubéune d®cl aration
est requise en cas de création, au cours de | 6exercice doéi mposition, do6éun n
dépdt ;

Attendu par aaricleé G 8r sdoit@tre @adaptéda la remarque faite en 2020,

pour | 6exercice 2021, par | e Mini st reeonédatondest el | e aux t
intéréts de retard ne peut é tre accordée que dans des cas spéciaux et doit étre décidée

par le Directeur financier ;

Que cette compétence ne reléve donc plus du College provincial ;
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Attendu pour le surplus que relativement a la taxe sur les dépbts de mitrailles et
v®hi cul es sabeqlestauxddé la taxe appliqués
Qudun seul cas doesp ce ne respectant pas |l a | imitatio

superficie égale ou inférieure a 55 m? ;

Que force est donc de constater le caractere purement marginal de cette exception ne

remettant nullement en cause les principes fondamentaux servant de fondements a la

teneur et aux prescriptions du texte r®glementaire de

Attendu que le taux fixé par ce réglement fiscal remonte a 1994 et que la seule adaptation
depuis cette date résulte du passage a I’'euro avec arrondi a I'unité inférieure ;

Attendu qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens du budget de la Province pour I'année
2022 ;

Sur proposition du Collége provincial,

ARRETE
Article 1¢'. - Le reglement portant la taxe provinciale 2022 sur les dépéts de mitrailles et de
véhicules hors d'usage, dont le texte est annexé a la présente, est approuvé.

Article 2. - La présente résolution sera transmise a I'Autorité de tutelle.

Article 3. - Cette résolution produira ses effets dés le lendemain du jour de sa publication
au Bulletin provincial et sa mise en ligne sur le site Internet de la Province.

Résultats du vote :

- Nombre de votants : (-{
- Vote(nt) pour : &5( ’76%- MA(15 ). X
- Vote(nt) contre : EColo (&) - Cd €Sp(e)- 12
- S’abstienne(nt) : PT11% (g) g
Ukasstimiis

En séance a Liége, le 28 octobre 2021.

Par le Conseil,

Le Directeur générall provincial a.i.,

erre BRDOZE

ADOPTE
an séancea publique du

28 UL, 2021
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EXERCICE 2022

REGLEMENT RELATIF A LA TAXE PROVINCIALE SUR LES DEPOTS DE MITRAILLES
ET DE VEHICULES HORS D'USAGE POUR 2022

Article 1°r- I| est établi, au profit de la Province de Liége, une taxe annuelle sur les dépoéts
de mitrailles et de véhicules hors d'usage, installés en plein air sur son territoire et visibles
des routes et chemins accessibles au public.

Par deépét, il faut entendre le lieu ol I'on dépose des mitrailles et des véhicules hors
d'usage.

Par véhicule hors d‘usage, il faut entendre tout véhicule automobile ou autre qui, par suite
de I'enlévement ou de la détérioration d’'une piéce quelconque, se trouve hors d'état de
marche, méme s'il peut ultérieurement faire I'objet d'une réparation.

Article 2 - La taxe est due par le propriétaire des marchandises et des véhicules
entreposés, quelle que soit leur importance, méme si le dépét n'a pas été autorisé en
application de la réglementation en vigueur pour les établissements dangereux, insalubres
ou incommodes.

Le propriétaire du terrain sur lequel un dépét semblable est installé, est solidairement
redevable de la taxe.

Article 3 - La taxe sur les dépots de mitrailles et de véhicules hors d'usage, est fixée
comme suit, en fonction de la superficie totale du terrain sur lequel le dépot est établi :

-jusqula S ares i 445 euros,

- plus de 5 ares jusqu'a 10 ares ...... 890 euros,

- plus de 10 ares jusqu'a 20 ares ... 1.190 euros,

- plus de 20 ares jusqu'a 50 ares .... 1.490 euros,

- plus de 50 ares jusqu'a 100 ares ... 1.980 euros,

-plusde 100 ares ..oooeveeeiiiieininnnnn, 2.480 euros,
Si, dans le courant de I'année, un exploitant crée un nouveau dépét, il est tenu d'en faire
spontanément la déclaration auprés de [|'administration provinciale - Impositions

provinciales - 4000 LIEGE.
Cette déclaration spontanée doit étre effectuée dans les quinze jours calendrier
suivant la création de ce nouveau dépot.

Article 4 - Exonération de la taxe

La taxe n'est pas due si le dépot est complétement invisible de tout point des routes visées

a l'article premier ci-dessus :

- Soit par le fait de sa situation ;

- Soit par le fait d'étre entouré de murs, haies ou autres moyens de camouflage d'une
hauteur suffisante a la rendre complétement invisible.

Les depdts dans les enceintes des installations portuaires ou ferroviaires sont exonérés de

la présente taxe.

Article 5 - Le montant de |la taxe doit étre payé au compte de la Province prévu a cet
effet.

Article 6 - §1. A défaut du paiement de |'intégralité de la taxe dans le délai imparti, le
redevable recevra successivement deux courriers de rappel simple, sans frais.

Il recevra ensuite une sommation de payement, par voie recommandée dont le co(t sera
a sa charge.

Ces frais seront recouvrés par un dispositif d’extrait de réle.

Cette sommation constitue le rappel visé aux dispositions ad hoc du Code de Recouvrement
Amiable et Forcé (CRAF), entre en vigueur au 1°" janvier 2020.

§2. La sommation de paiement, adressée au redevable, ne peut étre envoyeée qu'a
I'expiration d'un délai de 10 jours calendrier a compter du 1° jour suivant I'échéance de
paiement mentionnée sur |'avertissement-extrait de rdle.

Cette sommation de payer n'a d’effet qu'a partir du 3*™¢ jour ouvrable qui suit la date de
son envoi au redevable.
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La sommation de payer vaut mise en demeure. Elle fait donc courir les intéréts de retard
calculés au taux |égal, par application de I'article 14, du CRAF.

§ 3. A défaut de payement dans les délais, les sommes dues au titre de taxe sont
productives d'un intérét de retard au profit de la province. Le taux des intéréts de retard
sera calculé par application de |'article 414, du CIR92.

L'exonération des intéréts de retard ne peut étre accordée que dans des cas spéciaux et
doit étre décidée par le directeur financier.

Le directeur financier doit dés lors réclamer le payement des intéréts sauf si ledit College
adopte une décision motivée au cas par cas.

§ 4. La premiére mesure d'exécution ne peut étre mise en ceuvre qu'a I'expiration d'un
délai d'un mois a compter du troisiéme jour ouvrable qui suit la date d'envoi du rappel au
redevable.

Constitue une voie d’exécution au sens de |'alinéa 1°7, les voies d'exécution visées a la
cinquiéme partie, Titre III du Code judiciaire.

Article 7 - §1. Les registres de perception et recouvrement, ainsi que les réles, ne sont

pas conservés plus longtemps que nécessaire, au regard de la finalité pour laguelle ils sont

établis, avec une durée maximale de conservation ne pouvant excéder le 31 décembre de

I'année qui suit celle au cours de laguelle sont intervenus :

e La prescription de toutes les actions qui relévent de la compétence du responsable du
traitement ;
Le paiement intégral de tous les montants y liés ;
La cessation définitive des procédures et recours administratifs et judiciaires y relatifs.
§2. Concernant les données a caractére personnel dans le respect du RGPD, le
redevable concerné est informé de I'utilisation de ses données de |la maniére suivante :
Responsable de traitement : la Province de LIEGE ;
Finalités des traitements : établissement et recouvrement des taxes, accompagnées
de leur dénomination respective ;
Catégories de données : les données d'identification et les données financiéres ;
Durée de conservation : la Province de LIEGE s’engage a conserver les données pour
un délai de maximum 30 ans et a les supprimer par la suite, ou a les transférer aux
archives de |'Etat, en tenant compte des délais spécifiques de prescription susvisés a
I'alinéa 1°" de cette disposition et applicables rationae materiae ;

e Méthode de collecte des données : cette méthode sera fonction de la maniére dont
I'impbt sera établi par I'application du réglement taxe applicable & chaque cas d’espéce.
En l'occurrence, elle est relative a la déclaration spontanée du redevable et a toute
vérification que se réserve |'autorité taxatrice ;

e Communications des données : les données ne seront communiquées qu’a des tiers
autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de l'article 327, du CIR92,
ou a des sous-traitants mandatés a cette fin par le responsable de traitement.

Article 8 - Pour autant qu'il n'y soit pas dérogé les dispositions qui précedent, le reglement
général relatif a la perception des taxes provinciales est applicable a la présente imposition.
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BESCHLUSS

STEUER AUF DEPOTS VON ALTEISEN UND
VON AUSGEDIENTEN FAHRZEUGEN FUR DAS JAHR 2022

DER LUTTICHER PROVINZIALRAT,
Aufgrund der Verfassung und insbesondere der Artikel 10, 41, 152, 170 und 172;

Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung (kurz KLDD)

und insbesondere der Artikel L2212 -32,1L2212 -518 5,L2213 -1,1L2213 -2,1L2213 -3,
L2231 -1 81,L2231 -8,L3131 -182Punkt 3,L3321 -1 bis L3321 -12 sowie der nicht
aufgehobenen Bestimmungen des Provinzgesetzes;

Aufgrund des Dekretes vom 22. November 2007 zur Abé&nderung verschiedener
Bestimmungen dieses Kodex;

Aufgrund des Dekretes vom 3. Juli 2008 zur Abanderung verschiedener
Bestimmungen des Dekrets vom 12. Februar 2004 zur Organisation der wallonischen
Provinzen und des KLDD;

Aufgrund der Gesetzes - und Verordnungsbestimmungen tber die Festlegung und
Eintr eibung der Provinzialsteuern;

Aufgrund des Gesetzes vom 13. April 2019, das am 1. Januar 2020 in Kraft getreten
ist, das das Gesetzbuch lber die gitliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung

(kurz CRAF) einfiihrt, das den Artikel 298 des CIR92 aufhebt un d Artikel L3321 -12
der KLDD durch seine Artikel 13 und 14 abéndert, das das neue CRAF auf

Provinzialsteuern hinsichtlich der Steuereintreibung anwendbar macht, und das dem

KLDD einen Artikel L3321  -8bis hinzufligt;

Aufgrund des Haushaltsrundschreibens des M inisters fur lokale Behorden,
Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen der Wallonischen Region vom 13. Juli
2021 uber die Erstellung der Haushaltsplane der Provinzen fir das Jahr 2022,
insbesondere des Teils, der sich auf die Besteuerung der Provinzen und di e

Steuernomenklatur bezieht (Punkte V. und VL.);

In der Erwagung, dass dieses Rundschreiben festlegt, dass die Steuern sowie die
Steuersatze, die héher sind als die in der Nomenklatur, Uber die die Provinzen am
1. Januar 1998 verfugten, dennoch ungehinde rt beibehalten werden kénnen;

Aufgrund der allgemeinen Verordnung tber die Erhebung der Provinzialsteuern;

Aufgrund der Ubermittlung des Dossiers an den Herrn Finanzdirektor a.i. der Provinz

am 29. September 2021, um seine Zustimmung geman Artikel L2212 -55, 82, 8des
KLDD zu erhalten;

Aufgrund der im Anhang beigefiigten gunstigen Stellungnahme des Finanzdirektors
a.i. vom 4. Oktober 2021;

In der Erwagung, dass die Steuerverordnung 2021 auf Depots von Alteisen und von
ausgedienten Fahrzeugen sowie auf in dividuelle Altfahrzeuge, die per Beschluss vom
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29. Oktober 2020 verabschiedet wurde, am 30. November 2020 per Erlass durch den
Minister fur lokale Behdrden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen der
Wallonischen Region genehmigt wurde;

In der Erwagung, d ass diese Verordnung fur 2022 abgeéndert werden muss;

In der Erwagung, dass das fiir 2022 geltende ministerielle Rundschreiben in seinem

Punkt V411 ( AFormal it2t der Er kIl 2r un-gSeigres8un83puer pflichti g:¢
Folgendes unterstreicht:
ADer Staatsr at hat soeben ein sehr wichtiges Urteil im Bereich der lokalen

Besteuerung gefallt  [Staatsrat (Kapitel XV) 13. April 2021 - Erlass Nr. 250.321 - Stadt
Verviers - Steuer auf unentgeltlich zur Verfiigung gestellte Parkplétze fir Gebaude,

die einer gewerbliche n Tatigkeit dienen].

Er erklarte eine Steuerverordnung in ihrer Gesamtheit fur nichtig, weil er der Ansicht

war, dass darin die Frist fir die Riickgabe der Erklarung an die Gemeindeverwaltung

festgelegt werden sollte. Zur Begriindung seiner Entscheidung stiit zte er sich auf

Artikel L3321 -6 des KLDD, wonach zwei Voraussetzungen erfiillt sein missen, damit

die Gemeinden von der Besteuerung von Amts wegen Gebrauch machen kénnen,

namlich dass die Steuerverordnung:

1 nicht nur eine Erklarungspflicht vorsieht,

I sondern auch die Frist festlegt, innerhalb derer diese Erklarung an die

Gemeindeverwaltung abgegeben werden muss.

In der Erwagung, dass der Staatsrat in seinem Erlass feststellt, dass die angefochtene
Steuerverordnung zwar eine Frist fiir die Ubermittlung der Erkl arung durch den
Steuerpflichtigen im Falle des Nichterhalts des Erklarungsformulars vorsieht, diese
Steuerverordnung jedoch keine Frist fiir den Steuerpflichtigen vorsieht, der ein
Erklarungsformular erhalten hat

Dass der Staatsrat diesbezlglich der Ansic htist, Adass die Gemeindeverwaltung
eine Fristund  zumindest eine Mindestfrist festlegen muss, innerhalb derer die

Steuerpflichtigen auf das Schreiben der Gemeindeverwaltung, mit dem ihnen das

Erklarungsformular zugestellt wird, antworten kénnen, u m die Einhaltung des

genannten Artikels L3321 -6, Absatz 1 zu gewahrleisten. Dies ist eine gesetzliche

Verpflichtung, die der wallonische Gesetzgeber der lokalen Behérde auferlegt hat, um

sicherzustellen, dass alle Steuerpflichtigen, die ein Erklarungsformu lar erhalten haben,

Uber eine angemessene und von einer demokratisch gewahlten beschlieRenden

Versammlung festgelegte Frist verfligen, um dieses auszufillen und zurlickzusenden.

Der Staatsrat ist der Ansicht, dass die Steuerverordnung nicht mit Artikel L3321 -6,

Absatz 1 des KLDD vereinbar und daher rechtswidrig ist, da sie sich darauf

beschrankt, auf ein von der Gemeindeverwaltung verschicktes Formular zu verweisen,

in dem eine Frist Avon Fall zu Fallfn festgelegt wird.:H

Dass dies zur Folge hat, dass jede Ste uerverordnung, die eine Erklarung des
Steuerpflichtigen vorsieht , Folgendes erwahnen muss:

1 eine Frist fiir die Ubermittiung der Erklarung durch den Steuerpflichtigen im
Falle des Nichterhalts des Erklarungsformulars sowie
1 eine Mindestfrist, wenn der Steue rpflichtige ein Erklarungsformular erhalt.

In der Erwégung, dass daher in Artikel 3, Absatz 3 der betroffenen Verordnung eine
besondere Frist festgelegt werden muss, wenn eine spontane Erklarung des
Steuerpflichtigen im Falle der Schaffung eines neuen De pots wahrend des Steuerjahres

erforderlich ist;

In der Erwégung, dass aulerdem Artikel 6, Absatz 4  an die Bemerkung des zustandigen
Ministers aus dem Jahr 2020 fir das Steuerjahr 2021 angepasst werden muss, wonach
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die Befreiung von Verzugszinsen nur in be sonderen Fallen gewahrt werden kann und
vom Finanzdirektor beschlossen werden muss;
Dass diese Zustandigkeit also nicht mehr die Aufgabe des Provinzkollegiums ist;

In der Erwégung, dass, dartiber hinaus, die von der Provinz Luttich angewandten
Steuersatze fur die Steuer auf Depots von Alteisen und von ausgedienten Fahrzeugen
deutlich unter den empfohlenen Séatzen liegen;

Dass der einzige Fall, in dem die Begrenzung nicht eingehalten wird, der eines Depots
mit einer Flache von 55 m? oder weniger ist;

Dass da her festzustellen ist, dass es sich um eine rein marginale Ausnahme handelt,
die in keiner Weise die Grundprinzipien in Frage stellt, die dem Inhalt und den
Vorschriften des betreffenden Verordnungstextes zugrunde liegen;

In der Erwagung, dass der in dies er Steuerverordnung festgelegte Satz aus dem Jahr
1994 stammt und dass die einzige Anpassung seither sich aus der Umstellung auf den
Euro mit Abrundung ergibt;

In der Erwagung, dass Wege und Mittel fir den Provinzhaushalt fur das Jahr 2022
bereitgestel It werden mussen;

Auf Vorschlag des Provinzkollegiums,

BESCHLIESST:

Artikel 1 - Die im Anhang beigefiigte Verordnung utber die Provinzialsteuer auf Depots von
Alteisen und von ausgedienten Fahrzeugen fur das Jahr 2022, deren Text im Anhang
beigefugt ist, wird genehmigt.

Artikel 2 - Vorliegender Beschluss wird an die Aufsichtsbehdrde weitergeleitet.

Artikel 3 - Vorliegender Beschluss tritt am Tag nach der Veroffentlichung im Bulletin

der Provinz und auf der Website der Provinz in Kraft.

Ergebnis de r Abstimmung:

A Anzahl der Absti mmenden:
A Sti mmen DAF! R:
A Sti mmen DAGEGEN:
A ENTHALTUNGEN:
A EI NSTI MMI G

Sitzung vom 28. Oktober 2021 in LUTTICH

Fiir den Provinzialrat,

Die Generaldirektorin der Provinz Der Prasident

Marianne LONHAY Jean-Claude JADOT
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RECHNUNGSJAHR 2022
VERORDNUNG UBER DIE PROVINZIALSTEUER AUF DEPOTS
VON ALTEISEN UND VON AUSGEDIENTEN FAHRZEUGEN FUR
DAS JAHR 2022

Artikel 1 - Zugunsten der Provinz Luttich wird eine jahrliche Steuer auf Depots von
Alteisen und vo n ausgedienten Fahrzeugen erhoben die sich unter freiem Himmel,
auf dem Gebiet der Provinz befinden und von 6ffentlichen Stra3en und Wegen aus
sichtbar sind.

Als Depot wird ein Ort bezeichnet, an dem Alteisen und ausgediente Fahrzeuge
abgestellt sind.

Als ausgedientes Fahrzeug oder Altfahrzeug werden Automobile oder sonstige
Fahrzeuge bezeichnet, die aufgrund von fehlenden oder beschadigten Teilen
gleichwelcher Art nicht mehr fahrtuichtig sind, auch dann, wenn sie zu einem
spateren Zeitpunkt instandgesetzt w erden kénnen.

Artikel 2 - Die Steuer ist durch den Eigentimer der Waren und der gelagerten
Fahrzeuge zu entrichten, unabhéngig von der Anzahl und auch dann, wenn das
Depot nicht genehmigt wurde, in Anwendung der geltenden Verordnung uber
geféhrliche, gesu ndheitsgefahrdende und l&astige Betriebe.

Der Eigentiimer des Grundstiicks, auf dem ein solches Depot eingerichtet wird, ist
gesamtschuldnerisch steuerpflichtig.

Artikel 3 7 Fir Depots von Alteisen und von ausgedienten Fahrzeugen wird die
Steuer wie folgt fe  stgelegt, in Bezug auf die Gesamtflache des Grundstiicks, auf der
sich das Depot befindet:

- bISZUS AN o, 445 Euro,
- mehr als 5 Ar bis zu 10 Ar ...... 890 Euro,
-mehr als 10 Ar bis zu 20 Ar é. 1.190 Eur o,
-mehr als 20 Ar bis zu 50 Ar é. 1.490 Eur o,
- mehr als 50 Ar bis zu 100 Ar ... 1.980 Euro,
- mehrals 100 Ar ....ceeeeeeeeeeeeennn. 2.480 Euro,
Wenn ein Betreiber im Laufe des Jahres ein neues Depot einrichtet, muss er dies der
Provinzverwaltung i Provinzialsteuern i 4000 LUTTICH umgehend und ohne
Aufforderung
melden.

Diese spontane Erklarung muss innerhalb von flinfzehn Kalendertagen nach
der Bildung dieses neuen Depots abgegeben werden.

Artikel 4 T Befreiung von der Steuer
Die Steuer muss nicht ent  richtet werden, wenn das Depot von keinem einzigen Punkt
der
in Artikel 1 beschriebenen Stral3en einzusehen ist:
- entweder durch seine Lage;
- oder weil es durch Mauern, Hecken oder andere Hilfsmittel zur Tarnung mit

- ausreichender Hohe vollstandig unsichtbar i st.
Depots im unmittelbaren Umfeld von Hafen - oder Eisenbahnanlagen sind von dieser
Steuer
befreit.
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Artikel 5 - Der Steuerbetrag muss auf das Konto, das die Provinz zu diesem Zweck
eingerichtet hat, eingezahlt werden.

Artikel 6

81. Wird die Steuer inner  halb der vorgeschriebenen Frist nicht vollstandig bezabhlt,
erhalt der Steuerpflichtige zwei einfache Erinnerungsschreiben hintereinander, ohne
zusatzliche Kosten.

Er erhalt anschlieBend per Einschreiben eine Zahlungsmahnung, deren Kosten zu
seinen Lasten g ehen.

Diese Kosten werden Uber ein Steuerbescheidsystem eingezogen.

Diese Mahnung stellt die Erinnerung dar, auf die in den Ad -hoc-Bestimmungen des
Gesetzbuchs uber die gltliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung (kurz CRAF)
verwiesen wird, das am 1. Januar 2020 in Kraft getreten ist.

§2. Die an den Steuerpflichtigen gerichtete Zahlungsmahnung darf erst nach Ablauf

einer Frist von 10 Kalendertagen ab dem 1. Tag nach dem auf dem Steuerbescheid
genannten Falligkeitsdatum versandt werden.

Diese Zahlungsmah nung wird erst am dritten Werktag nach ihrem Versandtag an

den Steuerpflichtigen wirksam.

Die Zahlungsmahnung gilt als Inverzugsetzung. Daher fallen gemaR Artikel 14 des

CRAF Verzugszinsen in Hohe des gesetzlichen Zinssatzes an.

§ 3. Bei nicht rechtzeitige ~ r Zahlung werden auf die als Steuer geschuldeten Betrage
Verzugszinsen zugunsten der Provinz erhoben. Die Hohe der Verzugszinsen wird

unter Anwendung von Artikel 414 des CIR92 berechnet.

Eine Befreiung der Verzugszinsen kann nur in besonderen Féallen gewahr t werden und
muss vom Finanzdirektor beschlossen werden.

8§ 4. Die erste Vollstreckungsmal3nahme darf erst nach Ablauf einer Frist von einem

Monat ab dem dritten Werktag nach Versand der Erinnerung an den Steuerpflichtigen
durchgefuhrt werden.

Die im Funft en Teil, Titel lll des Gerichtsgesetzbuches genannten

Vollstreckungsmittel stellen ein Vollstreckungsmittel im Sinne des Absatzes 1 dar.

Artikel 7 -
81. Die Einnahme - und Beitreibungsregister sowie die Heberollen werden nicht
langer aufbewahrt, als es flr den Zweck, fir den sie erstellt wurden, erforderlich ist.
Die maximale Aufbewahrungsfrist ist der 31. Dezember des Jahres, das dem Jahr
folgt, in dem Folgendes geschehen ist:
1 Die Verjahrung aller Handlungen, die in die Zustandigkeit des fur die
Verarbeitu ng Verantwortlichen fallen;
1 Die vollstdndige Zahlung aller damit verbundenen Betrage;
1 Die endgiiltige Einstellung der damit verbundenen administrativen und
gerichtlichen Verfahren und Beschwerden.
§2. Die personlichen Daten betreffend wird der Steuerpflicht ige unter Einhaltung der
DSGVO uber die Nutzung seiner Daten wie folgt informiert:
1 Verantwortlicher der Verarbeitung : die Provinz LUTTICH,;
1 Zweck der Verarbeitungsvorgange : Festlegung und Eintreibung der Steuern
unter Angabe ihrer jeweiligen Bezeichnung;
1 Datenkategorien : identitédtsbezogene Daten und finanzbezogene Daten;
1 Aufbewahrungsdauer: __ Die Provinz LUTTICH verpflichtet sich, die Daten fiir
einen Zeitraum von hdchstens 30 Jahren aufzubewahren und danach zu
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I6schen oder an das Staatsarchiv zu Gbermitteln, unter Bertiicksichtigung der
in Absatz 1 dieser Bestimmung genannten spezifischen Verjahrungsfristen,
die unter Bericksichtigung der sachlichen Zustandigkeit anwendbar sind;

1 Methode der Datenerfassung: Diese Methode hangt von der Weise ab, wie
die Steuer unt er Anwendung der fiur jeden Einzelfall geltenden
Steuerverordnungen festgelegt wird.

In diesem Fall bezieht sie sich auf die spontane Erklarung des
Steuerpflichtigen und auf jede Uberpriifung, die sich die Steuerbehérde
vorbehalt;

1 Datenidbermittiung : Die Dat en werden nur an Dritte, die vom Gesetz oder
aufgrund des Gesetzes zugelassen werden, insbesondere geman Artikel 327
des CIR92, oder an die vom Verantwortlichen der Datenverarbeitung zu
diesem Zweck bevollméachtigten Subunternehmer tUbermittelt.

Artikel 8 - Die allgemeine Verordnung tber die Erhebung der Provinzialsteuern
findet Anwendung auf die vorliegende Steuer, sofern die vorstehenden
Bestimmungen keine Abweichung erfordern.
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N° 66 SERVICES PROVINCIAUXI TAXES

Taxe provincid@ sur | es v®hicules i sol ®s hors dousac
Résolution du Conseil provincial du 28 octobre 2021 approuvée par arrété du

Gouvernement wallon du 8éembre 2021.

RESOLUTION

TAXE SUR LES VEHI CULES | SOLES HORS DOUSAGE 2022

LE CONSEIL PROVINCIAL DE LIEGE,
Vu la Constitution, notamment en ses articles 10, 41, 152, 170 et 172 ;

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation ( CDLD en abrégé ), plus
spécialement en ses articles L2212 -32, L2212 -51,85,1L2213 -1,1L2213 -2,1L2213 -3,L
2231 -181,12231 -8,L3131 -182,3°L3321 -1aL3321 -12, ainsi que les dispositions
non abrogées de la Loi provinciale ;

Vu le Décret du 22 novembre 2007, modifiant certaines dispositions de ce Code ;

Vu le Décret du 3 juillet 2008, modifia nt certaines dispositions du décret du 12 février
2004 organisant les provinces wallonnes et du CDLD ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et
de recouvrement des taxes provinciales ;

Vulaloidu 13avril 2019, entrée en vigueur le 1 e janvier 2020, instaurant le Code de

Recouvrement Amiable et Forc®, abrogeant | darticle 298
L3321 -12 du CDLD, rendant applicable le nouveau CRAF aux taxes provinciales en

termes de recouvrementd  es impositions fiscales, et ajoutant, au CDLD, un article

L3321 -8bis ;

Vu la circulaire budgétaire du Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des
Infrastructures sportives de la Région wallonne, datée du 13 juillet 2021 et relative a
I'élaboration de s budgets provinciaux pour I'année 2022, spécialement en sa partie
relative & la fiscalité provinciale et a la nomenclature des taxes (points V. et VI D

Attendu que cette circulaire précise que les taxes, ainsi que les taux supérieurs a ceux
figurantd ans la nomenclature que les Provinces possédaient au 1 e janvier 1998,
peuvent néanmoins étre maintenus sans obstacle

Vu le réglement général relatif a la perception des taxes provinciales ;

Vu la communication du dossier faite & Monsieur le Directeur financier provincial a.i.,
effectuée en date du 29 septembre 2021, en vue d'obtenir son avis conformément a
l'article L2212 -55, 82, 8°, du CDLD ;

Vu l'avis favorable rendu par Monsieur le Directeur financier provincial a.i., en date du 4
octobre 2021, te | que joint en annexe ;

Attendu que le réglement  -taxe 2021sur | es v®hi cules isol ®s hors dobéusage,
sa résolution du 29 octobre 2020, a été approuvé par arrété du Ministre des Pouvoirs
locaux, du Logement et des Infrastructures sportives de la Ré gion wallonne en date du

30 novembre 2020 ;
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Attendu que ce reglement doit faire I'objet de modifications pour 2022 ;

Quden effet, | avélicRléeabandonnéo® dGuf@it | dobj et dbébune
conforme a la teneur du point V1.7 de la circulaire ici applicable ( page 69 ) ;

Que par ailleurs, en son article 6, 83, le réglement a été modifié afin de tenir compte de

a

remarque ®mi se en 2020 (exercice 2021) -gar

adapt a

OAut or i

nébait remis en question da | ®gapie¢e¢® du r gl ement

Attendu que relativement a la taxe sur les véhicules isolés hors d‘usage, le taux de la taxe
appliqué par la Province de Liége est nettement inférieur au taux recommandé ;

Attendu que le taux fixé par ce réglement fiscal remonte a 1994 et que la seule adaptation
depuis cette date résulte du passage a I'euro avec arrondis a l'unité inférieure ;

Attendu qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens du budget de la Province pour I'année
2022 ;

Sur proposition du Collége provincial,

ARRETE
Article 1°. — Le réglement portant la taxe provinciale 2022 sur les véhicules isolés hors
d'usage, dont le texte est annexé a la présente, est approuvé.

Article 2. — La présente résolution sera transmise a I'Autorité de tutelle.

Article 3. - Cette résolution produira ses effets dés le lendemain du jour de sa publication
au Bulletin provincial et sa mise en ligne sur le site Internet de la Province.

Résultats du vote :

-  Nombre de votants ; (4
- Vote(nt) pour : PS (/léfi MA (/15) + 31
- Vote(nt) contre : €EColo (6) - QD%-CSP(G) <12
- S'abstienne(nt) : P13 (5): 5
U = e

En séance a Liége, le 28 octobre 2021.

Par le Conseil,
Le Directeur gérjéral |provincial a.i., Le Préside /

Pierre BRAOZE ADOPTE
en seance publi

2 8 OCT. 2021
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EXERCICE 2022

REGLEMENT RELATIF A LA TAXE PROVINCIALE SUR LES VEHICULES ISOLES HORS
D'USAGE POUR 2022

Article 1°" - Il est établi, au profit de la Province de Liége, une taxe annuelle sur les
véhicules isolés hors d'usage, installés, sur terrain privé, en plein air, sur le territoire
provincial et visibles des routes et chemins accessibles au public.

Par véhicule abandonné, on entend tout véhicule automobile ou autre qui - étant
soit notoirement hors d’état de circuler, soit privé d'immatriculation, soit affecté
a un autre usage que le transport de choses ou de personnes - est installé en
plein air et visible des sentiers, chemins et routes accessibles au public ou voies
de chemin de fer. Qu’il soit recouvert ou non d’une bache, ou de tout autre moyen
similaire de couverture.

Article 2 - La taxe est due par le propriétaire du véhicule isolé hors d’usage.
Le propriétaire du terrain sur lequel un véhicule hors d’usage est installg, est solidairement
redevable de la taxe.

Article 3 - La taxe sur les véhicules isolés hors d’usage est fixée a 250 euros.

Article 4 - Exonération de la taxe

La taxe n'est pas due si le véhicule est complétement invisible de tout point des routes
visées a l'article premier ci-dessus :

- Soit par le fait de sa situation ;

- Soit par le fait d'étre entouré de murs, haies ou autres moyens de camouflage d'une
hauteur suffisante a la rendre complétement invisible.

Article 5 - Le montant de la taxe doit étre payé au compte de la Province prévu a cet
effet.

Article 6 - §1. A deéfaut du paiement de l'intégralité de la taxe dans le délai imparti, le
redevable recevra successivement deux courriers de rappel simple, sans frais.

Il recevra ensuite une sommation de payement, par voie recommandée dont le co(it sera
a sa charge.

Ces frais seront recouvrés par un dispositif d'extrait de rdle.

Cette sommation constitue le rappel visé aux dispositions ad hoc du Code de Recouvrement
Amiable et Forcé (CRAF), entré en vigueur au 1° janvier 2020.

§2. La sommation de paiement, adressée au redevable, ne peut étre envoyée qu'a
I'expiration d'un délai de 10 jours calendrier a compter du 1° jour suivant I'échéance de
paiement mentionnée sur I'avertissement-extrait de rdle.

Cette sommation de payer n‘a d'effet qu’a partir du 32™e jour ouvrable qui suit la date de
son envoi au redevable.

La sommation de payer vaut mise en demeure. Elle fait donc courir les intéréts de retard
calculés au taux légal, par application de l'article 14, du CRAF.

§ 3. A défaut de payement dans les délais, les sommes dues au titre de taxe sont
productives d'un intérét de retard au profit de la province. Le taux des intéréts de retard
sera calculé par application de I'article 414, du CIR92.

L’'exonération des intéréts de retard ne peut étre accordée que dans des cas spéciaux et
doit étre décidée par le Directeur financier.

§ 4. La premiére mesure d'exécution ne peut étre mise en ceuvre qu'a l'expiration d'un
délai d'un mois a compter du troisiéme jour ouvrable qui suit la date d'envoi du rappel au
redevable.

Constitue une voie d’exécution au sens de |'alinéa 1°, les voies d’exécution visées a la
cinquiéme partie, Titre III du Code judiciaire.
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Article 7 - 8§1. Les registres de perception et recouvrement, ainsi que les réles, ne sont
pas conservés plus longtemps que nécessaire, au regard de la finalité pour laquelle ils sont
établis, avec une durée maximale de conservation ne pouvant excéder le 31 décembre de
I'année qui suit celle au cours de laquelle sont intervenus :

e La prescription de toutes les actions qui relévent de la compétence du responsable du

traitement ;
e Le paiement intégral de tous les montants y liés ;
¢ La cessation définitive des procédures et recours administratifs et judiciaires y relatifs.

§2. Concernant les données a caractére personnel dans le respect du RGPD, le redevable

concerné est informé de I'utilisation de ses données de la maniére suivante :

e Responsable de traitement : la Province de LIEGE ;

e Finalités des traitements : établissement et recouvrement des taxes, accompagnées
de leur dénomination respective ;

e Catégories de données : les données d'identification et les données financiéres ;

¢ Durée de conservation : la Province de LIEGE s’engage a conserver les données pour
un délai de maximum 30 ans et a les supprimer par la suite, ou a les transférer aux
archives de I'Etat, en tenant compte des délais spécifiques de prescription susvisés a
I'alinéa 1°" de cette disposition et applicables rationae materiae ;

¢ Méthode de collecte des données : cette méthode sera fonction de la maniére dont
I'impdt sera établi par I'application du réglement taxe applicable a chaque cas d’espéce.

En l'occurrence, elle est relative a la déclaration spontanée du redevable et & toute

vérification que se réserve |'autorité taxatrice ;

¢ Communications des données : les données ne seront communiquées qu‘a des tiers
autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de I'article 327, du CIR92,
ou a des sous-traitants mandatés a cette fin par le responsable de traitement.

Article 8 - Pour autant qu'il n'y soit pas dérogé les dispositions qui précédent, le réglement
général relatif a la perception des taxes provinciales est applicable a |la présente imposition.
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BESCHLUSS

STEUER AUF INDIVIDUELLE ALTFAHRZEUGE FUR DAS
JAHR 2022

DER LUTTICHER PROVINZIALRAT,
Aufgrund der Verfassung und insbesondere der Artikel 10, 41, 152, 170 und 172;

Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung (kurz KLDD)

und insbesondere der Artikel L2212 -32,L2212 -5185,1L2213 -1,L2213 -2,L2213 -3,
L2231 -1 81,2231 -8,L3131 -182Punkt 3,L3321 -1 bisL3321 -12 sowie der nicht
aufgehobenen Bestimmungen des Provinzgesetzes;

Aufgrund des Dekretes vom 22. November 2007 zur Abanderung verschiedener
Bestimmungen dieses Kodex;

Aufgrund des Dekretes vom 3. Juli 2008 zur Abénderung verschiedener
Bestimmungen des Dekrets vom 12. Februar 2004 zur Organisation der w allonischen
Provinzen und des KLDD;

Aufgrund der Gesetzes - und Verordnungsbestimmungen Uber die Festlegung und
Eintreibung der Provinzialsteuern;

Aufgrund des Gesetzes vom 13. April 2019, das am 1. Januar 2020 in Kraft getreten
ist, das das Gesetzbuch  Uber die gutliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung

(kurz CRAF) einfiihrt, das den Artikel 298 des CIR92 aufhebt und Artikel L3321 -12
der KLDD durch seine Artikel 13 und 14 abé&ndert, das das neue CRAF auf

Provinzialsteuern hinsichtlich der Steuereintrei bung anwendbar macht, und das dem
KLDD einen Artikel L3321  -8bis hinzuflgt;

Aufgrund des Haushaltsrundschreibens des Ministers fir lokale Behérden,
Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen der Wallonischen Region vom 13. Juli
2021 uber die Erstellung der Hau shaltsplane der Provinzen flr das Jahr 2022,
insbesondere des Teils, der sich auf die Besteuerung der Provinzen und die
Steuernomenklatur bezieht (Punkte V. und VL.);

In der Erwagung, dass dieses Rundschreiben festlegt, dass die Steuern sowie die
Steuers atze, die hoher sind als die in der Nomenklatur, tber die die Provinzen am
1. Januar 1998 verfligten, dennoch ungehindert beibehalten werden kénnen;

Aufgrund der allgemeinen Verordnung tber die Erhebung der Provinzialsteuern;

Aufgrund der Ubermittlung des Dossiers an den Herrn Finanzdirektor a.i. der Provinz
am 29. September 2021, um seine Zustimmung geman Artikel L2212 -55, 82, 8des
KLDD zu erhalten;

Aufgrund der im Anhang beigefugten giinstigen Stellungnahme des Finanzdirektors
a.i.vom 4. Oktober 2021;

In der Erwagung, dass die Steuerverordnung 2021 auf individuelle Altfahrzeuge, die
per Beschluss vom 29.  Oktober 2020 verabschiedet wurde, am 30. November 2020
per Erlass durch den Minister fur lokale Behdrden, Wohnungswesen und
Sportinfrastrukturen der Wallonischen Region genehmigt wurde;

In der Erwagung, dass diese Verordnung fir 2022 abgeéndert werden muss;
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Dass die Def i ni tizarickgdl@sseneBkaprzeugf fiis eAt sprechend

Inhalt von Punkt V1.7 des hier geltenden Rundschreibens (Seite 69) angepasst
wurde;
Dass die Verordnung auRerdem in ihrem Artikel 6, 83 geandert wurde, um die von

der Aufsichtsbehdrde im Jahr 2020 (Steuerjahr 2021) abgegebenen Bemerkung zu
beriicksichtigen, ohne dass dadurch die RechtméaRigkeit der vorliegenden Verordnun

in Frage gestellt worden ware;

In der Erwagung, dass hinsichtlich der Steuer auf individuelle Altfahrzeuge der von

der Provinz Littich angewandte Steuersatz deutlich unter dem empfohlenen Satz

liegt;

In Erwagung, dass der durch diese Steuerverordnung f estgelegte Steuersatz aus
dem Jahr 1994 stammt, und die einzige Anpassung seitdem der Umstellung auf den
Euro mit Abrundung auf die niedrigere Einheit entspricht;

In der Erwagung, dass Wege und Mittel fir den Provinzhaushalt fur das Jahr 2022
bereitgestel It werden mussen;

Auf Vorschlag des Provinzkollegiums,

BESCHLIESST:
Artikel 1 - Die im Anhang beigefligte Verordnung Uber die Provinzialsteuer auf
individuelle Altfahrzeuge fiir das Jahr 2022 wird genehmigt.

Artikel 2 - Vorliegender Beschluss wird an d ie Aufsichtsbehdrde weitergeleitet.

Artikel 3 - Vorliegender Beschluss tritt am Tag nach der Veroffentlichung im Bulletin
der Provinz und auf der Website der Provinz in Kratft.

Ergebnis der Abstimmunag:

A Anzahl der Absti mmenden:
A Sti mmen DAF! R:
A St i mDASEGEN:
A ENTHALTUNGEN:
A EI NSTI MMI G

Sitzung vom 28. Oktober 2021 in LUTTICH

Fiar den Provinzialrat,

Die Ge neraldirektorin der Provinz Der Prasident

Marianne LONHAY Jean-laude JADOT
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STEUERJAHR 2022
VERORDNUNG UBER DIE PROVINZIALSTE UER AUF
INDIVIDUELLE ALTFAHRZEUGE FUR DAS JAHR 2022

Artikel1 - Zugunsten der Provinz Littich wird eine jahrliche Steuer auf individuelle
Altfahrzeuge erhoben, die sich auf einem Privatgrundstiick , unter freiem Himmel,
auf dem Gebiet der Provinz befinden und von 6&ffentlichen StraRen und Wegen aus

sichtbar sind.

Als zuriickgelassenes Fahrzeug gilt ein Kraftfahrzeug oder ein anderes
Fahrzeug, das entweder offenkundig fahruntiichtig ist, kein
Autokennzeichen aufweist oder zu einem anderen Zweck als der

Beférde rung von Gltern oder Personen verwendet wird und das sich unter
freiem Himmel befindet und von 6ffentlichen Wegen und Straf3en und oder
Eisenbahnstrecken aus sichtbar ist. Dies gilt unabhéngig davon, ob es mit

einer Plane oder einer anderen ahnlichen Abdeck ung versehen ist oder
nicht.

Artikel 2 - Die Steuer ist durch den Eigentimer des individuellen Altfahrzeugs zu
entrichten.

Der Eigentiimer des Grundstiicks, auf dem ein Altfahrzeug abgestellt wird, ist
gesamtschuldnerisch steuerpflichtig.

Artikel 3 - Die S teuer auf individuelle Altfahrzeuge wird auf 250 Euro festgelegt.

Artikel 4 - Befreiung von der Steuer
Die Steuer muss nicht entrichtet werden, wenn das Altfahrzeug von keinem einzigen
Punkt der in Artikel 1 beschriebenen Strafl3en einzusehen ist:
- entweder durch seine Lage;
- oder weil es durch Mauern, Hecken oder andere Hilfsmittel zur Tarnung mit
ausreichender Hohe vollsténdig unsichtbar ist.

Artikel 5 - Der Steuerbetrag muss auf das Konto, das die Provinz zu diesem Zweck
eingerichtet hat, eingezahlt werden

Artikel 6

81. Wird die Steuer innerhalb der vorgeschriebenen Frist nicht vollstandig bezahlt,
erhalt der Steuerpflichtige zwei einfache Erinnerungsschreiben hintereinander, ohne
zusatzliche Kosten.

Er erhalt anschlieBend per Einschreiben eine Zahlungs mahnung, deren Kosten zu
seinen Lasten gehen.

Diese Kosten werden Uber ein Steuerbescheidsystem eingezogen.

Diese Mahnung stellt die Erinnerung dar, auf die in den Ad -hoc - Bestimmungen des
Gesetzbuchs uber die gitliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung (kurz CRAF)
verwiesen wird, das am 1. Januar 2020 in Kraft getreten ist.

§2. Die an den Steuerpflichtigen gerichtete Zahlungsmahnung darf erst nach Ablauf
einer Frist von 10 Kalendertagen ab dem 1. Tag nach dem auf dem Steuerbescheid
genannten Falligkeits datum versandt werden.
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Diese Zahlungsmahnung wird erst am dritten Werktag nach ihrem Versandtag an

den Steuerpflichtigen wirksam.

Die Zahlungsmahnung gilt als Inverzugsetzung. Daher fallen gemaR Artikel 14 des

CRAF Verzugszinsen in Hohe des gesetzlichen Zi nssatzes an.

§ 3. Bei nicht rechtzeitiger Zahlung werden auf die als Steuer geschuldeten Betrage
Verzugszinsen zugunsten der Provinz erhoben. Die Héhe der Verzugszinsen wird

unter Anwendung von Artikel 414 des CIR92 berechnet.

Eine Befreiung der Verzugszin  sen kann nur in besonderen Féllen gewéhrt werden und

muss vom Finanzdirektor beschlossen werden.
§ 4. Die erste Vollstreckungsmafinahme darf erst nach Ablauf einer Frist von einem
Monat ab dem dritten Werktag nach Versand der Erinnerung an den Steuerpflich tigen

durchgefuhrt werden.
Die im Funften Teil, Titel Il des Gerichtsgesetzbuches genannten

Vollstreckungsmittel stellen ein Vollstreckungsmittel im Sinne des Absatzes 1 dar.
Artikel 7 -
81. Die Einnahme - und Beitreibungsregister sowie die Heberollen we rden nicht
langer aufbewahrt, als es fur den Zweck, fur den sie erstellt wurden, erforderlich ist.
Die maximale Aufbewahrungsfrist ist der 31. Dezember des Jahres, das dem Jahr
folgt, in dem Folgendes geschehen ist:

1 Die Verjahrung aller Handlungen, die in die Zustandigkeit des fur die

Verarbeitung Verantwortlichen fallen;

1 Die vollstdndige Zahlung aller damit verbundenen Betrage;

1 Die endgiiltige Einstellung der damit verbundenen administrativen und
gerichtlichen Verfahren und Beschwerden.

82. Die personlichen  Daten betreffend wird der Steuerpflichtige unter Einhaltung der
DSGVO Uuber die Nutzung seiner Daten wie folgt informiert:

1 Verantwortlicher der Verarbeitung : die Provinz LUTTICH;

1 Zweck der Verarbeitungsvorgange : Festlegung und Eintreibung der Steuern
unte r Angabe ihrer jeweiligen Bezeichnung;

1 Datenkategorien : identitdtsbezogene Daten und finanzbezogene Daten;

1 Aufbewahrungsdauer: Die Provinz LUTTICH verpflichtet sich, die Daten fiir
einen Zeitraum von hdchstens 30 Jahren aufzubewahren und danach zu
I6schen o der an das Staatsarchiv zu Ubermitteln, unter Beruicksichtigung der
in Absatz 1 dieser Bestimmung genannten spezifischen Verjahrungsfristen,
die unter Berucksichtigung der sachlichen Zustandigkeit anwendbar sind;

1 Methode der Datenerfassung: Diese Methode h& ngt von der Weise ab, wie
die Steuer unter Anwendung der fir jeden Einzelfall geltenden
Steuerverordnungen festgelegt wird.

In diesem Fall bezieht sie sich auf die spontane Erklarung des
Steuerpflichtigen und auf jede Uberpriifung, die sich die Steuerbehor de
vorbehalt;

1 Datenibermittiung : Die Daten werden nur an Dritte, die vom Gesetz oder
aufgrund des Gesetzes zugelassen werden, insbesondere gemaR Artikel 327
des CIR92, oder an die vom Verantwortlichen der Datenverarbeitung zu
diesem Zweck bevollméchtigten Subunternehmer Ubermittelt.

Artikel 8 - Die allgemeine Verordnung uber die Erhebung der Provinzialsteuern
findet Anwendung auf die vorliegende Steuer, sofern die vorstehenden
Bestimmungen keine Abweichung erfordern.
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N° 67 SERVICES PROVINCIAUXI TAXES

Taxe provinciale sur les établissements bancaires pour 2022

Résolution du Conseil provincial du 28 octobre 2021 approuvée par arrété du
Gouvernement wallon du 8éembre 2021.

RESOLUTION
TAXE SUR LES ETABLISSEMENTS BANCAIRES POUR 2022

LE CONSEIL PROVINCIAL DE LIEGE,

Vu la Constitution, notamment en ses articles 10, 41, 152, 170 et 172 ;

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation ( CDLD en abrégé ), plus
spécialement en ses articles L2212 -32, L2212 -51,85,1L2213 -1,1L2213 -2,1L2 213-3,L
2231 -181,12231 -8,L3131 -182,3°L3321 -1aL3321 -12, ainsi que les dispositions
non abrogées de la Loi provinciale ;

Vu le Décret du 22 novembre 2007, modifiant certaines dispositions de ce Code ;

Vu le Décret du 3 juillet 2008, modifiant ce rtaines dispositions du décret du 12 février
2004 organisant les provinces wallonnes et du CDLD ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et
de recouvrement des taxes provinciales ;

Vulaloidu 13avril 2019 ,entréeenvigueurlel  © janvier 2020, instaurant le Code de

Recouvrement Amiable et Forc®, abrogeant | darticle 298
L3321 -12 du CDLD, rendant applicable le nouveau CRAF aux taxes provinciales en

termes de recouvrement des im positions fiscales, et ajoutant, au CDLD, un article

L3321 -8bis ;

Vu la circulaire budgétaire du Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des
Infrastructures sportives de la Région wallonne, datée du 13 juillet 2021 et relative a
I'élaboration des bud  gets provinciaux pour l'année 2022, spécialement en sa partie
relative & la fiscalité provinciale et a la nomenclature des taxes (points V. et VI.) ;

Attendu que cette circulaire précise que les taxes, ainsi que les taux supérieurs a ceux
figurant dans| a nomenclature que les Provinces possédaient au 1 e janvier 1998,
peuvent néanmoins étre maintenus sans obstacle

Vu le réglement général relatif a la perception des taxes provinciales ;

Vu la communication du dossier & Monsieur le Directeur financier p rovincial a.i.,
effectuée en date du 29 septembre 2021, en vue d'obtenir son avis conformément a
l'article L2212 -55, 82, 8°, du CDLD ;

Vu l'avis favorable rendu par Monsieur le Directeur financier provincial a.i., en date du 4
octobre 2021, tel que joint en annexe ;

Attendu que le réglement  -taxe 2021 sur les établissements bancaires, adopté par sa
résolution du 29 octobre 2020, a été approuvé par arrété du Ministre des Pouvoirs

locaux, du Logement et des Infrastructures sportives de la Région wallonne en date du
30 novembre 2020 ;
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Attendu que ce r glement doit faire I;"objet dbébune modi

Qu b en e dorarticle7, 83 |, leréglementa été modifié afin de tenir compte de la
remarqgue ®mise en 2020 (exerci cdle gbsuekellp aai |
remis en question la | ®galit® du r glement d

mAalittor i t ®
e | besp ce
Attendu par ailleurs que les taux prévus par le réglement-taxe sur les établissements

bancaires s'avérent nettement inférieurs aux taux conseillés par la circulaire de la Région

wallonne, hormis I’hypothése marginale ol |'agence ne disposerait que d‘un seul poste de

réception dans lequel seraient employées au moins deux personnes ;

Que cette hypothése s’avére marginale et ne peut remettre en question le principe général
du gel fiscal tel que poursuivi par I’Autorité régionale et la province ;

Attendu par ailleurs que le taux fixé par ce réglement fiscal remonte a 1994 et que la seule
adaptation depuis cette date résulte du passage a I'euro avec arrondis a |'unité supérieure ;

Attendu qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens du budget de la Province pour I'année
2022 ;

Sur proposition du Collége provindal,

ARRETE
Article 1¢, - Le reglement portant la taxe prownmale 2022 sur les établissements bancaires,
dont le texte est annexé a la présente, est approuvé.

Article 2. - La présente résolution sera transmise a I'Autorité de tutelle.

Article 3. — Cette résolution produira ses effets dés le lendemain du jour de sa publication
au Bulletin provincial et sa mise en ligne sur le site Internet de la Province.

Résultats du vote :
- Nombre de votants : Ll

- Vote(nt) pour : PS{(1& ZS Mﬂ\(dg L

- Vote(nt) contre : €ColO P
- S'abstienne(nt) : P13 (c,) ) COY-CSP (&) - 14

En séance a Liége, le 28 octobre 2021,

Par le Conseil,

| pyovincial a.i., = ht./

Pierre BROQDZE

Le Directeur géné

ude JADOT.

ADOPTE
an séance publifue du

28 ULL. 2021
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EXERCICE 2022

REGLEMENT RELATIF A LA TAXE PROVINCIALE SUR LES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES

Article 1°F - | est établi, au profit de la province de Liege, une taxe annuelle a charge de
toute personne physique ou morale a l'intervention de laguelle est installé sur son territoire
un établissement bancaire ouvert au public.

Article 2 - Le taux de la taxe est fixé annuellement a 372 EUR par établissement,
augmenteés d'une somme de 56 EUR par poste de réception, a partir du cinquiéme.
On entend par poste de réception, tout endroit (local, bureau, guichet, ...) ol un préposé
de I'agence peut accomplir n‘importe quelle opération bancaire au profit d’un client.

Article 3 - Par « établissement bancaire », il faut entendre tout établissement, sans
distinguer s'il s'agit d'un siége principal ou d'une succursale, d'une agence, d'un office...,
qui se livre a titre principal ou accessoire a des activités de dépots bancaires et/ou de crédit
sous des formes quelconques, pour autant que deux personnes au moins y soient
occupées.

Article 4 - La taxe est due pour I'année entiére, quelles que soient I'époque et |la durée de
I'installation.

Article 5 - La taxe est payable spontanément et en une seule fois, au plus tard le 1°" mars
de chague année, et en tout cas, dans le mois qui suit l'installation d'un nouvel
établissement, par versement ou virement au compte de recettes prévu a cet effet.

Le talon du bulletin de versement ou virement doit indiquer la nature de la taxe et I'endroit
de situation des éléments imposables. Ces renseignements peuvent éventuellement étre
fournis par lettre adressée au Directeur financier provincial.

Article 6 - Par dérogation aux dispositions de l'alinéa 2, de l'article 15, du reglement
genéral, les Administrations communales adresseront chaque année au Collége provincial,
pour le 15 février au plus tard, un relevé des éléments imposables situés, au ler janvier
de la méme année, sur le territoire de leur commune et signaleront, en outre dans les 15
jours, toute nouvelle installation.

Au vu de ces renseignements, la Province établira la liste des redevables en retard de
paiement, en vue de la formation d'un rdle.

Dans ce cas, |la taxe sera immédiatement exigible.

Article 7 - §1. A défaut du paiement de l'intégralité de la taxe dans le délai imparti, le
redevable recevra successivement deux courriers de rappel simple, sans frais.

Il recevra ensuite une sommation de payement, par voie recommandée dont le colt sera
a sa charge.

Ces frais seront recouvrés par un dispositif d’extrait de role.

Cette sommation constitue le rappel visé aux dispositions ad hoc du Code de Recouvrement
Amiable et Forcé (CRAF), entré en vigueur au 1° janvier 2020.

§2. La sommation de paiement, adressée au redevable, ne peut étre envoyée qu'a
I'expiration d'un délai de 10 jours calendrier & compter du 1° jour suivant I'échéance de
paiement mentionnée sur I'avertissement-extrait de rdle.

Cette sommation de payer n'a d’effet qu'a partir du 3™ jour ouvrable qui suit la date de
son envoi au redevable.

La sommation de payer vaut mise en demeure. Elle fait donc courir les intéréts de retard
calculés au taux légal, par application de I'article 14, du CRAF.

§ 3. A défaut de payement dans les délais, les sommes dues au titre de taxe sont
productives d’'un intérét de retard au profit de la province. Le taux des intéréts de retard
sera calculé par application de l'article 414, du CIR92.

L'exonération des intéréts de retard ne peut étre accordée que dans des cas speciaux et
doit étre décidée par le Directeur financier.
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§ 4. La premiére mesure d'exécution ne peut étre mise en ceuvre qu'a l'expiration d'un
deélai d'un mois & compter du troisiéme jour ouvrable qui suit la date d'envoi du rappel au
redevable.

Constitue une voie d'execution au sens de |'alinéa 1°, les voies d’exécution visées a la
cinquiéme partie, Titre III du Code judiciaire.

Article 8 - §1. Les registres de perception et recouvrement, ainsi que les réles, ne sont
pas conserveés plus longtemps que nécessaire, au regard de la finalité pour laquelle ils sont
établis, avec une durée maximale de conservation ne pouvant excéder le 31 décembre de
I'année qui suit celle au cours de laquelle sont intervenus :

e La prescription de toutes les actions qui relévent de la compétence du responsable du

traitement ;
¢ Le paiement intégral de tous les montants vy liés ;
s« La cessation définitive des procédures et recours administratifs et judiciaires y relatifs.

§2. Concernant les données a caractére personnel dans le respect du RGPD, le redevable

concerné est informé de |'utilisation de ses données de la maniére suivante :

« Responsable de traitement : la Province de LIEGE ;

« Finalités des traitements : établissement et recouvrement des taxes, accompagnées
de leur dénomination respective ;

e Catégories de données : les données d'identification et les données financieres ;

e« Durée de conservation : la Province de LIEGE s'engage a conserver les données pour
un délai de maximum 30 ans et a les supprimer par la suite, ou a les transférer aux
archives de I'Etat, en tenant compte des délais spécifiques de prescription susvisés a
I'alinéa 1°" de cette disposition et applicables rationae materiae ;

e Méthode de collecte des données : cette méthode sera fonction de la maniére dont
I'imp6t sera établi par I'application du réglement taxe applicable a chaque cas d’espéce.

En l'occurrence, elle est relative au recensement établi par I'administration communale et

a toute vérification que se réserve |'autorité taxatrice ;

o Communications des données : les données ne seront communiquées qu‘a des tiers

autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de l'article 327, du
CIR92, ou a des sous-traitants mandatés a cette fin par le responsable de traitement.

Article 9 - Le reglement général relatif a la perception des taxes provinciales est applicable
a la présente imposition pour autant qu'il n'y soit pas dérogé par les dispositions
particuliéres qui précédent.
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VERORDNUNG UBER DIE PROVINZIALSTEUER AUE
BANKINSTITUTE FUR DAS JAHR 2022

DER LUTTICHER PROVINZIALRAT,

Aufgrund der Verfassung und insbesonde re der Artikel 10, 41, 152, 170 und 172;

Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung (kurz KLDD)

und insbesondere der Artikel L2212 -32,1L2212 -5185,L2213 -1,L2213 -2,1L2213 -3,
L2231 -1 81,L2231 -8,L3131 -182Punkt 3,L3321 -1 bis L3321 -12 sowie der nicht
aufgehobenen Bestimmungen des Provinzgesetzes;

Aufgrund des Dekretes vom 22. November 2007 zur Abanderung verschiedener
Bestimmungen dieses Kodex;

Aufgrund des Dekretes vom 3. Juli 2008 zur Abanderung verschiedener
Bestimmungen des Dekrets vom 12. Februar 2004 zur Organisation der wallonischen
Provinzen und des KLDD;

Aufgrund der Gesetzes - und Verordnungsbestimmungen tber die Festlegung und
Eintreibung der Provinzialsteuern;

Aufgrund des Gesetzes vom 13. April 2019, das am 1. Januar 2020 in Kraft getreten
ist, das das Gesetzbuch lber die gltliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung

(kurz CRAF) einfiihrt, das den Artikel 298 des CIR92 aufhebt und Artikel L3321 -12
der KLDD durch seine Artikel 13 und 14 abéndert, das das neue CR AF auf
Provinzialsteuern hinsichtlich der Steuereintreibung anwendbar macht, und das dem

KLDD einen Artikel L3321  -8bis hinzuflgt;

Aufgrund des Haushaltsrundschreibens des Ministers fiir lokale Behérden,
Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen der Wallonisch en Region vom 13.  Juli
2021 uber die Erstellung der Haushaltspléne der Provinzen fir das Jahr 2022,
insbesondere des Teils, der sich auf die Besteuerung der Provinzen und die
Steuernomenklatur bezieht (Punkte V. und VL.);

In der Erwagung, dass dieses Run dschreiben festlegt, dass die Steuern sowie die
Steuersatze, die héher sind als die in der Nomenklatur, Uber die die Provinzen am
1. Januar 1998 verfugten, dennoch ungehindert beibehalten werden kénnen;

Aufgrund der allgemeinen Verordnung tber die Erhebun g der Provinzialsteuern;
Aufgrund der Ubermittlung des Dossiers an den Herrn Finanzdirektor a.i. der Provinz

am 29. September 2021, um seine Zustimmung gemaf Artikel L2212 -55, §2. 8 des
KLDD zu erhalten;

Aufgrund der im Anhang beigefiigten gunstigen Stel lungnahme des Finanzdirektors
a.i. vom 4. Oktober 2021;

In der Erwagung, dass die Steuerverordnung 2021 auf Bankinstitute, per Beschluss
vom 29. Oktober 2020 verabschiedet, am 30. November 2020 per Erlass durch den
Minister fur lokale Behdrden, Wohnungswe sen und Sportinfrastrukturen der

Wallonischen Region genehmigt wurde;

In der Erwagung, dass diese Verordnung fur 2022 abgeandert werden muss;
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Dass die Verordnung tatsachlich in ihrem Artikel 7, 83 geandert wurde, um die von
der Aufsichtsbehoérde im Jahr 2020 (Steuerjahr 2021) abgegebenen Bemerkung zu
berlicksichtigen, ohne dass dadurch die Rechtmafigkeit der vorliegenden Verordnung

in Frage gestellt worden ware;

In der Erwagung, dass die in der Steuerverordnung auf Bankinstitute vorgesehenen
Satze viel niedriger sind als die im Rundschreiben der Wallonischen Region
empfohlenen Satze, abgesehen von der unwahrscheinlichen Hypothese, in der die
Bankfiliale nur eine Empfangsstelle hatte, in der mindestens zwei Personen

beschaftigt waren;

Dass diese Hypothese  marginal ist und den allgemeinen Grundsatz des Steuerstopps,
wie er von der Regionalbehdrde und der Provinz verfolgt wird, nicht in Frage stellen
kann;

In Erwagung, dass der durch diese Steuerverordnung festgelegte Satz aus dem Jahr
1994 stammt, und die einzige Anpassung seitdem der Umstellung auf den Euro mit
Aufrundung auf die hdhere Einheit entspricht;

In der Erwagung, dass Wege und Mittel fir den Provinzhaushalt fur das Jahr 2022
bereitgestellt werden missen;

Auf Vorschlag des Provinzkollegiums,

BESCHLIESST:
Artikel 1 - Die im Anhang beigefligte Verordnung Uber die Provinzialsteuer auf
Bankinstitute fir das Jahr 2022 wird genehmigt.
Artikel 2 - Vorliegender Beschluss wird an die Aufsichtsbehdrde weitergeleitet.
Artikel 3 - Vorliegender Besc hluss tritt am Tag nach der Veréffentlichung im Bulletin

der Provinz und auf der Website der Provinz in Kraft.

Ergebnis der Abstimmunag:

Anzahl der Absti mmenden:
Sti mmen DAF| R:

Sti mmen DAGEGEN:
ENTHALTUNGEN:

EI NSTI MMI G

To T o I Do

Sitzung vom 28. Oktober 2021 in LUTTICH

Fir den Provinzialrat,

Die Ge neraldirektorin der Provinz Der Prasident

Marianne LONHAY Jean-Claude JADOT
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STEUERJAHR 2022
VERORDNUNG UBER DIE PROVINZIALSTEUER AUF
BANKINSTITUTE

Artikel 1 - Zugunsten der Provinz Liittic ~ h wird eine jahrliche Steuer zu Lasten jeder
naturlichen oder juristischen Person erhoben, durch deren Vermittlung auf dem
Gebiet der Provinz ein der Offentlichkeit zugangliches Bankinstitut eingerichtet wird.

Artikel 2 - Der Steuersatz wird jahrlich auf 3720 pro Einrichtung festgelegt,
zuzuglich einer Summe von 56 ua f¢r jede getrennte Annahmestell e ab
Unter Annahmestelle versteht man jede Stelle (Raum, Biro, Schalter usw.), an der

ein Angestellter der Bank ein Bankgeschaft zugunsten eines Ku nden verrichten kann.

Artikel3 -Unt er ABankinstitutf verstehti ungaachtefjderde Ei nri cht t
Tatsache, ob es sich um einen Hauptsitz, eine Zweigniederlassung, eine Zweigstelle,

ein Buro usw. handelt 1 als Haupt - oder Nebentatigkeit Depositen annimmt und/oder

Darlehen gewahrt 7 in gleich welcher Form auch immer 1, sofern mindestens zwei

Personen dort beschéftigt sind.

Artikel 4 - Die Steuer ist fir das ganze Jahr zu entrichten, ungeachtet des
Zeitpunkts und der Dauer der Einrichtung.

Artikel 5 - Die Steuer ist unaufgefordert in einem einzigen Mal spatestens am

1. Marz eines jeden Jahres und auf jeden Fall innerhalb des Monats nach demjenigen
der Einrichtung einer neuen Bank auf das zu diesem Zweck vorgesehene
Einnahmenkonto zu zahlen oder zu Uberweisen.

Auf dem Abschnitt des Zahlungs - bzw. Uberweisungsscheins missen die Art der
Steuer und der Standort der steuerpflichtigen Elemente angegeben sein. Diese
Angaben kénnen eventuell durch ein Schreiben an den Finanzdirektor der Provinz
mitgeteilt w erden.

Artikel 6 - In Abweichung von Artikel 15 Absatz 2 der allgemeinen Verordnung
Ubermitteln die Gemeindeverwaltungen dem Provinzkollegium jedes Jahr spéatestens
zum 15. Februar eine Liste der am 1. Januar desselben Jahres auf dem Gebiet ihrer

Gemeinde befindlichen steuerpflichtigen Elemente und teilen zudem innerhalb
15 Tagen jede neue Einrichtung mit.

Auf der Grundlage dieser Auskinfte erstellt die Provinz die Liste der in
Zahlungsverzug geratenen Steuerpflichtigen im Hinblick auf die Erstellung einer
Heberolle.

In diesem Fall ist die Steuer sofort eintreibbar.

Artikel 7 -

81. Wird die Steuer innerhalb der vorgeschriebenen Frist nicht vollstandig bezahilt,
erhalt der Steuerpflichtige zwei einfache Erinnerungsschreiben hintereinander, ohne
zusatzliche Ko sten.

Er erhélt anschlieBend per Einschreiben eine Zahlungsmahnung, deren Kosten zu
seinen Lasten gehen.
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Diese Kosten werden Uber ein Steuerbescheidsystem eingezogen.

Diese Mahnung stellt die Erinnerung dar, auf die in den Ad -hoc -Bestimmungen des
Gesetzbu chs tber die gitliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung (kurz CRAF)
verwiesen wird, das am 1. Januar 2020 in Kraft getreten ist.

§2. Die an den Steuerpflichtigen gerichtete Zahlungsmahnung darf erst nach Ablauf

einer Frist von 10 Kalendertagen ab dem 1 . Tag nach dem auf dem Steuerbescheid
genannten Félligkeitsdatum versandt werden.

Diese Zahlungsmahnung wird erst am dritten Werktag nach ihrem Versandtag an

den Steuerpflichtigen wirksam.

Die Zahlungsmahnung gilt als Inverzugsetzung. Daher fallen gemaf3 Ar tikel 14 des
CRAF Verzugszinsen in Hohe des gesetzlichen Zinssatzes an.

§ 3. Bei nicht rechtzeitiger Zahlung werden auf die als Steuer geschuldeten Betrage
Verzugszinsen zugunsten der Provinz erhoben. Die Hohe der Verzugszinsen wird

unter Anwendung von Art  ikel 414 des CIR92 berechnet.

Eine Befreiung der Verzugszinsen kann nur in besonderen Fallen gewahrt werden und
muss vom Finanzdirektor beschlossen werden.

8§ 4. Die erste Vollstreckungsmafinahme darf erst nach Ablauf einer Frist von einem

Monat ab dem drit  ten Werktag nach Versand der Erinnerung an den Steuerpflichtigen
durchgefuhrt werden.

Die im Funften Teil, Titel Il des Gerichtsgesetzbuches genannten

Vollstreckungsmittel stellen ein Vollstreckungsmittel im Sinne des Absatzes 1 dar.

Artikel 8 -
81. Die Einnahme - und Beitreibungsregister sowie die Heberollen werden nicht
langer aufbewabhrt, als es fur den Zweck, fir den sie erstellt wurden, erforderlich ist.
Die maximale Aufbewahrungsfrist ist der 31. Dezember des Jahres, das dem Jahr
folgt, in dem Folgen des geschehen ist:
1 Die Verjahrung aller Handlungen, die in die Zustandigkeit des fur die
Verarbeitung Verantwortlichen fallen;
1 Die vollstéandige Zahlung aller damit verbundenen Betrage;
1 Die endgultige Einstellung der damit verbundenen administrativen und
gerichtlichen Verfahren und Beschwerden.

§2. Die personlichen Daten betreffend wird der Steuerpflichtige unter Einhaltung der
DSGVO Uuber die Nutzung seiner Daten wie folgt informiert:
1 Verantwortlicher der Verarbeitung : die Provinz LUTTICH;
1 Zweck der Verarb eitungsvorgdnge : Festlegung und Eintreibung der Steuern
unter Angabe ihrer jeweiligen Bezeichnung;
1 Datenkategorien : identitdtsbezogene Daten und finanzbezogene Daten;
1 Aufbewahrungsdauer: Die Provinz LUTTICH verpflichtet sich, die Daten fiir
einen Zeitraum v on hdchstens 30 Jahren aufzubewahren und danach zu
I6schen oder an das Staatsarchiv zu Ubermitteln, unter Beriicksichtigung der
in Absatz 1 dieser Bestimmung genannten spezifischen Verjahrungsfristen,
die unter Berlcksichtigung der sachlichen Zustandigkeit anwendbar sind;
1 Methode der Datenerfassung: Diese Methode hangt von der Weise ab, wie
die Steuer unter Anwendung der fir jeden Einzelfall geltenden
Steuerverordnungen festgelegt wird.
In diesem Fall bezieht sie sich auf die von der Gemeindeverwaltung
durc hgefiihrte Bestandsaufnahme und auf jede Uberpriifung, die sich die
Steuerbehdrde vorbehalt;
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1 Datendbermittlung : Die Daten werden nur an Dritte, die vom Gesetz oder
aufgrund des Gesetzes zugelassen werden, insbesondere geman Artikel 327
des CIR92, oder an die  vom Verantwortlichen der Datenverarbeitung zu
diesem Zweck bevollméchtigten Subunternehmer tbermittelt.

Artikel 9 - Die allgemeine Verordnung tber die Erhebung der Provinzialsteuern
findet Anwendung auf die vorliegende Steuer sofern die vorstehenden Bes timmungen
keine Abweichung erfordern.
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N° 68 SERVICES PROVINCIAUXI TAXES

Taxe provinciale sur les permis et licences de chasse pour 2022

Résolution du Conseil provincial du 28 octobre 2021 approuvée par arrété du
gouvemement wallon du 3léembre 2021.

RESOLUTION
TAXE SUR LES PERMIS ET LICENCES DE CHASSE 2022
LE CONSEIL PROVINCIAL DE LIEGE,
Vu la Constitution, notamment en ses articles 10, 41, 152, 170 et 172 ;

Vu les articles 14, 82, et 3, de laloi d u 28 février 1882 sur les permis et licences de chasse
telle que modifiée ;

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation ( CDLD en abrégé ), plus
spécialement en ses articles L2212 -32, L2212 -51,85,1L2213 -1,1L2213 -2,1L2213 -3,L 2231 -1
81,L2 231-8,L3131 -182,3° L3321 -1al3321 -12, ainsi que les dispositions non abrogées

de la Loi provinciale ;

Vu le Décret du 22 novembre 2007, modifiant certaines dispositions de ce Code ;

Vu le Décret du 3 juillet 2008, modifiant certaines dispositions d u décret du 12 février 2004
organisant les provinces wallonnes et du CDLD ;

Vu les dispositions |égales et réglementaires en vigueur en matiere d'établissement et de
recouvrement des taxes provinciales ;

Vulaloidu 13 avril 2019, entrée en vigueur le 1°¢" janvier 2020, instaurant le Code de

Recouvrement Amiable et Forc®, abrogeant | dart-icle 298
12, du CDLD, rendant applicable le nouveau CRAF aux taxes provinciales en termes de

recouvrement des impositions fiscales, e t ajoutant, au CDLD, un article L3321 -8bis ;

Vu la circulaire budgétaire du Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des

Infrastructures sportives de la Région wallonne, datée du 13 juillet 2021 et relative a

I'élaboration des budgets provinciaux pour I'année 2022, spécialement en sa patrtie relative a
la fiscalité provinciale et a la nomenclature des taxes (points V. et VI B

Attendu que cette circulaire précise que les taxes, ainsi que les taux supérieurs a ceux
figurant dans la nomenclature que le s Provinces possédaientau 1l  ° janvier 1998, peuvent
néanmoins étre maintenus sans obstacle ;

Vu le réglement général relatif a la perception des taxes provinciales ;
Vu la communication du dossier a Monsieur le Directeur financier provincial a.i., effec tuée en
date du 29 septembre 2021, en vue d'obtenir son avis conformément a l'article L2212 -55,

§2,8° duCDLD;

Vu l'avis favorable rendu par Monsieur le Directeur financier provincial a.i., en date du 4
octobre 2021, tel que joint en annexe ;

Attendu que le réeglement -taxe 2021 sur les permis et licences de chasse, adopté par sa
résolution du 29 octobre 2020, a été approuvé par arrété du Ministre des Pouvoirs locaux, du
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Logement et des Infrastructures sportives de la Région wallonne en date du 30 novem bre

2020;

Attendu que |l e r glement g®n®ral doit faire ;] " objet dbo
Qudbden ef artecle6,80n doit °tre adapt® " |l a remarque faite el
2021, par | e Ministre de tut@(bnbretlonajesmteretedemtardnede l aquel |l

peut étre accordee gue dans des cas spéciaux et doit étre décidée par le Directeur financier ;
Que cette compétence ne reléve donc plus du College provincial ;

Attendu que cette taxe figure au sein de la nomenclature des taxes autorisées par la circulaire
ministérielle visant I’'exercice concerné et en respecte le taux ;

Attendu qu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens du budget de la Province pour I'année
2022;

Sur proposition du Collége provincial,
ARRETE

Article 1¢. - Le reglement portant la taxe provinciale 2022 sur les permis et licences de
chasse, dont le texte est annexé a |la présente, est approuvé.

Article 2. - La présente résolution sera transmise a I'Autorité de tutelle.

Article 3. - Cette résolution produira ses effets dés le lendemain du jour de sa publication
au Bulletin provincial et sa mise en ligne sur le site Internet de la Province.

Résultats du vote :

-  Nombre de votants : ({3
- Vote(nt) pour : PS(/IG) MA 63

- Vote(nt) contre : ECOLO (6) - CAHH P (6):. N2
- S’abstienne(nt) : 3115(5) g
learinia

En séance a Liége, le 28 octobre 2021.

Par le Conseil,

Le Directeur généyal provincial a.i.,

Pierre BRQOZE

ADOPTE
@n séancea publique du

28 0U1, 2021
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EXERCICE 2022
REGLEMENT RELATIF A LA TAXE PROVINCIALE S UR LES PERMIS ET LICENCES
DE CHASSE POUR 2022

Article ler - Il est percu au profit de la Province de Liége, une imposition sur chaque permis
et licence de chasse délivrés sur son territoire.

Article 2 - Le montant de cette imposition est égal au 1/10 eme du montant de la taxe percue
par la Région wallonne.

Article 3 - La taxe est due par le titulaire du permis ou de la licence de chasse.
Toutefois, dans le cas d'une licence de chasse, elle est due solidairement par le titulaire du
permis qui a sollicité  la licence pour son invité.

Article 4 7 Par dérogation aux dispositions du réglement général, la taxe est payable
spontanément et en une fois, au plus tard dans les quinze jours de la délivrance du permis ou
de la licence, par versement ou virement au com pte de recettes prévu a cet effet.

Deés réception du paiement, une quittance est délivrée au contribuable.

Il n'est accordé aucune remise ou modération de la taxe.

Article 5 - Au vu des renseignements communiqués par le fonctionnaire compétent pour la
déli vrance des permis et licences de chasse, le Directeur financier provincial établira la liste
des redevables en retard de paiement en vue de la formation d'un réle; dans ce cas, la taxe
sera immédiatement exigible.

Article 6

81. Adéfautdu paiementdel ©6i nt ®gral i t® de | a taxe dans | e d®I ai
recevra successivement deux courriers de rappel simple, sans frais.

Il recevra ensuite une sommation de payement, par voie recommandée dont le co(t sera a sa

charge. Celui -ciestfixéaucoltdes frais postaux de | dann®e de r ®f ®r e
Ces frais seront recouvrés par un dispositif doéextrait de rtl e

Cette sommation constitue le rappel visé aux dispositions ad hoc du Code de Recouvrement

Amiable et Forcé (CRAF), entré en vigueur au 1 e janvier 2020.

§2. La sommation de paiement, adressée au redevable, ne peut étre envoyée qu'a

I'expiration d'un délai de 10 jours calendrier a compter du 1 e jour suivant I'échéance de

paiement mentionnée sur l'avertissement -extrait de role.

Cette sommati on déee fpfagyte rq und & jpoar ouvrable qul suit 18 date de son
envoi au redevable.
La sommation de payer vaut mise en demeure. Elle fait donc courir les intéréts de retard

calcul ®s au taux | ®gal, par application de | 6article
§ 3. Adéfaut de payement dans les délais, les sommes dues au titre de taxe sont productives

déun int®r°t de retard au profit de |l a province.
Léexon®ration des int®r°ts de retard ne peut °tre acc
doit étre décidée par le Directeur fina ncier .
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A 4., La premi re mesure d'ex®cution ne peut °tre mise
délai d'un mois a compter du troisiéme jour ouvrable qui suit la date d'envoi du rappel au
redevable.

Constitue une voie doéoex®cutijlon woai senddade®t bl om®P®ai 4®
cinquieéme partie, Titre Il du Code judiciaire.

Article 7 T

81. Les registres de perception et recouvrement, ainsi que les rdles, ne sont pas

conservés plus longtemps que nécessaire, au regard de la finalité pour laquelle ils sont
établis, avec une durée maximale de conservation ne pouvant excéder le 31 décembre de

I'année qui suit celle au cours de laquelle sont intervenus

1 La prescription de toutes les actions qui relévent de la compétence du responsable
du traitement

1 Le paiement intégral de tous les montants y liés ;

1 La cessation définitive des procédures et recours administratifs et judiciaires y
relatifs.

§2. Concernant les données a caractéere personnel dans le respect du RGPD, le redevable

concerné estinformédel o6uti |l i sati on de ses donn®es de | a mani r

1 Responsable de traitement :la Province de LIEGE

1 FEinalités des traitements . établissement et recouvrement des taxes, accompagnées
de leur dénomination respective ;

1 Catégoriesde données :lesdonnées déi denti fi cation et | es donn®es

1 Duréedeconservation : | a Province de LI EGE sb6engage ~ <conse
un délai de maximum 30 ans et & les supprimer par la suite, ou a les transférer aux
archives de | 6Et at , e rélaist spérifiquds decpresapptioa susvisés a d
I 6 al i®nd® eetteldisposition et applicables rationae materiae

1 Méthode de collecte des données : cette méthode sera fonction de la maniére dont
| 6i mptt sera ®tabli par | 6appl caldesatchagurcasi u r gl ement
déesp ce.

En | 6occurrence, ell e est relative © |l a d®claratior
renseignements communiqués par le fonctionnaire compétent pour la délivrance des

permis et licences de chasse, et & toute vérification que se réser ve | bautorit®

taxatrice ;

1 Communications des données : l es donn®es ne seront communi qu®e
autori s®s par ou en vertu de |l a |oi, not amment en &
CIR92, ou & des sous -traitants mandatés a cette fin par le responsab le de
traitement.

Article 8 - Le reglement général relatif a la perception des taxes provinciales est

applicable a la présente imposition, pour autant qu'il n'y soit pas dérogé par les
dispositions particuliéres qui précédent.
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BESCHLUSS

PROVINZIA LSTEUER AUF JAGDSCHEINE UND -LIZENZEN FUR DAS
JAHR 2022

DER LUTTICHER PROVINZIALRAT,
Aufgrund der Verfassung und insbesondere der Artikel 10, 41, 152, 170 und 172;

Aufgrund von Artikel 14 , 82 und 3 des Gesetzes vom 28. Februar 1882 tber Ja gdscheine
und -lizenzen in seiner jingsten Fassung;

Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung (kurz KLDD) und
insbesondere der Artikel L2212 -32, L2212 -518§5, 12213 -1, 12213 -2,12213 -3,1L2231 -1
81, L2231 -8,L3131 -1 82 Punkt 3,L3321-1 bisL3321 -12 sowie der nicht aufgehobenen
Bestimmungen des Provinzgesetzes;

Aufgrund des Dekretes vom 22. November 2007 zur Abé&nderung verschiedener
Bestimmungen dieses Kodex;

Aufgrund des Dekretes vom 3. Juli 2008 zur Abanderung verschiedener Bes timmungen des
Dekrets vom 12.  Februar 2004 zur Organisation der wallonischen Provinzen und des
KLDD;

Aufgrund der Gesetzes - und Verordnungsbestimmungen Uber die Festlegung und
Eintreibung der Provinzialsteuern;

Aufgrund des Gesetzes vom 13. April 2019, dasam 1. Januar 2020 in Kraft getreten ist,
das das Gesetzbuch Uber die giitliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung (kurz CRAF)
einfuhrt, das den Artikel 298 des CIR92 aufhebt und Artikel L3321 -12 der KLDD durch
seine Artikel 13 und 14 abandert, das d as neue CRAF auf Provinzsteuern hinsichtlich der
Steuereintreibung anwendbar macht, und das dem KLDD einen Artikel L3321 - 8bis
hinzufugt;

Aufgrund des Haushaltsrundschreibens des Ministers fir lokale Behdrden, Wohnungswesen
und Sportinfrastrukturen der Wal lonischen Region vom 13.  Juli 2021 uber die Erstellung
der Haushaltsplane der Provinzen fir das Jahr 2022, insbesondere des Teils, der sich auf
die Besteuerung der Provinzen und die Steuernomenklatur bezieht (Punkte V. und VL.);

In der Erwagung, dass die  ses Rundschreiben festlegt, dass die Steuern sowie die
Steuersatze, die héher sind als die in der Nomenklatur, Uber die die Provinzen am
1. Januar 1998 verfugten, dennoch ungehindert beibehalten werden kénnen;

Aufgrund der allgemeinen Verordnung tber die Erhebung der Provinzialsteuern;

Aufgrund der Ubermittlung des Dossiers an den Herrn Finanzdirektor a.i. der Provinz am

29. September 2021, um seine Zustimmung gemaf Artikel L2212 -55,82. 8 des KLDD zu
erhalten;
Aufgrund der im Anhang beigefiigten giinstig en Stellungnahme des Finanzdirektors a.i.

vom 4. Oktober 2021;

In der Erwagung, dass die Steuerverordnung 2021 auf Jagdscheine und -lizenzen, per
Beschluss vom 29.  Oktober 2020 verabschiedet, am 30. November 2020 per Erlass durch
den Minister fiir lokale B ehérden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen der

Wallonischen Region genehmigt wurde;
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In der Erwagung, dass die allgemeine Verordnung fir 2022 abgeéandert werden muss;

In der Erwagung, dass  Artikel 6, 83  der Verordnung an die vom Aufsichtsminister i m Jahr
2020 fir das Steuerjahr 2021 gemachte Bemerkung angepasst werden muss, wonach die

Befreiung der Verzugszinsen nur in besonderen Féllen gewéahrt werden kann und vom

Finanzdirektor beschlossen werden muss;

Dass diese Zustandigkeit also nicht mehr in de r Verantwortung des Provinzkollegiums

liegt;

In der Erwagung, dass diese Steuer in der Nomenklatur der Steuern enthalten ist, die

durch das ministerielle Rundschreiben fur das betreffende Steuerjahr genehmigt wurden,

und dem Steuersatz entspricht;

In der Erwagung, dass Wege und Mittel fir den Provinzhaushalt fiir das Jahr 2022
bereitgestellt werden missen;

Auf Vorschlag des Provinzkollegiums,

BESCHLIESST:

Artikel 1 - Die im Anhang beigefligte Verordnung Uber die Provinzialsteuer auf Jagdscheine
und -lizenzen fur das Jahr 2022 wird genehmigt.

Artikel 2 - Vorliegender Beschluss wird an die Aufsichtsbehdrde weitergeleitet.
Artikel 3 - Vorliegender Beschluss tritt am Tag nach der Verdoffentlichung im Bulletin der
Provinz und auf der Website der Provinz i n Kraft.

Ergebnis der Abstimmunag:

A Anzahl der Absti mmenden:
A Sti mmen DAF! R:
A Sti mmen DAGEGEN:
A ENTHALTUNGEN:
A EI NSTI MMI G

Sitzung vom 28. Oktober 2021 in LUTTICH

Fiir den Provinzialrat,

Die Generaldirektorin der Provinz Der Prasident

Marianne LONHAY Jean-Claude JADOT
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STEUERJAHR 2022
VERORDNUNG UBER DIE PROVINZIALSTEUER AUF JAGDSCHEINE UND -
LIZENZEN FUR DAS JAHR 2022

Artikel 1 7 Zugunsten der Provinz Liittich wird eine Steuer auf die auf ihrem Gebiet
ausgestellten Jagds cheine und -lizenzen erhoben.

Artikel 2 - Die Hohe dieser Steuer betrégt 1/10 der von der Wallonischen Region erhobenen
Steuer.

Artikel 3 - Die Steuer ist vom Inhaber des Jagdscheins bzw. der Jagdlizenz zu entrichten.

Bei einer Jagdlizenz wird sie jedoch solidarisch vom Inhaber des Scheins geschuldet, der die

Jagdlizenz flr seinen Gast beantragt hat.

Artikel 4 - In Abweichung von den Bestimmungen der allgemeinen Verordnung ist die Steuer
spatestens innerhalb von flinfzehn Tagen ab Ausstellung des Jagdsche ins bzw. der Jagdlizenz
unaufgefordert in einem Mal auf das zu diesem Zweck vorgesehene Einnahmenkonto zu

zahlen bzw. zu tUberweisen.

Bei Eingang der Zahlung wird dem Steuerpflichtigen eine Quittung ausgestellt.

Es werden weder Steuererlasse noch Steuerermé Bigungen gewahrt.

Artikel 5 - Auf der Grundlage der Auskinfte, die der fur die Ausstellung der Jagdscheine und
-lizenzen zustandige Beamte Ubermittelt hat, erstellt der Finanzdirektor der Provinz die Liste
der in Zahlungsverzug geratenen Steuerpflichtigen im Hinblick auf die Bildung einer
Heberolle; in diesem Fall ist die Steuer sofort eintreibbar.

Artikel 6
81. Wird die Steuer innerhalb der vorgeschriebenen Frist nicht vollstandig bezahlt, erhalt der
Steuerpflichtige zwei einfache Erinnerungsschreiben hintereinander, ohne zusatzliche Kosten.

Er erhélt anschliel3end per Einschreiben eine Zahlungsmahnung, deren Kosten zu seinen
Lasten gehen. Dieser wird in Hohe der Postgebiihren des Bezugsjahres festgesetzt.

Diese Kosten werden Uber ein Steuerbescheidsyste m eingezogen.

Diese Mahnung stellt die Erinnerung dar, auf die in den Ad -hoc-Bestimmungen des
Gesetzbuchs Uber die gitliche Beitreibung und die Zwangsbeitreibung (kurz CRAF) verwiesen
wird, dasam 1. Januar 2020 in Kraft getreten ist.

§2. Die an den Steue rpflichtigen gerichtete Zahlungsmahnung darf erst nach Ablauf einer
Frist von 10 Kalendertagen ab dem 1. Tag nach dem auf dem Steuerbescheid genannten
Falligkeitsdatum versandt werden.

Diese Zahlungsmahnung wird erst am dritten Werktag nach ihrem Versandta g an den
Steuerpflichtigen wirksam.

Die Zahlungsmahnung gilt als Inverzugsetzung. Daher fallen gemaf Artikel 14 des CRAF
Verzugszinsen in Hohe des gesetzlichen Zinssatzes an.

§ 3. Bei nicht rechtzeitiger Zahlung werden auf die als Steuer geschuldeten Betra ge
Verzugszinsen zugunsten der Provinz erhoben.

Eine Befreiung der Verzugszinsen kann nur in besonderen Féllen gewéhrt werden und

muss vom Finanzdirektor beschlossen werden.
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§ 4. Die erste Vollstreckungsmaflinahme darf erst nach Ablauf einer Frist von ei nem
Monat ab dem dritten Werktag nach Versand der Erinnerung an den Steuerpflichtigen
durchgefuihrt werden.

Die im Funften Teil, Titel Il des Gerichtsgesetzbuches genannten Vollstreckungsmittel

stellen ein Vollstreckungsmittel im Sinne des Absatzes 1 dar.

Artikel 7 -

§1. Die Einnahme - und Beitreibungsregister sowie die Heberollen werden nicht langer

aufbewabhrt, als es fur den Zweck, fir den sie erstellt wurden, erforderlich ist. Die

maximale Aufbewahrungsfrist ist der 31. Dezember des Jahres, das dem Jahr folgt, in

dem Folgendes geschehen ist:

91 Die Verjahrung aller Handlungen, die in die Zustandigkeit des fir die Verarbeitung
Verantwortlichen fallen;

1 Die vollstandige Zahlung aller damit verbundenen Betrage;

1 Die endgiiltige Einstellung der damit verbundenen a dministrativen und gerichtlichen
Verfahren und Beschwerden.

§82. Die personlichen Daten betreffend wird der Steuerpflichtige unter Einhaltung der

DSGVO uber die Nutzung seiner Daten wie folgt informiert:

1 Verantwortlicher der Verarbeitung : die Provinz LUTT ICH:;

1 Zweck der Verarbeitungsvorgange : Festlegung und Eintreibung der Steuern unter
Angabe ihrer jeweiligen Bezeichnung;

1 Datenkategorien : identitdtsbezogene Daten und finanzbezogene Daten;

1 Aufbewahrungsdauer: _ Die Provinz LUTTICH verpflichtet sich, die Daten fur einen
Zeitraum von hdchstens 30 Jahren aufzubewahren und danach zu I6schen oder an
das Staatsarchiv zu Ubermitteln, unter Berticksichtigung der in Absatz 1 dieser
Bestimmung genannten spezifischen Verjahrungsfristen, die unter Beriicksichtigung
der sach lichen Zustandigkeit anwendbar sind;

1 Methode der Datenerfassung: Diese Methode hangt von der Weise ab, wie die Steuer
unter Anwendung der fur jeden Einzelfall geltenden Steuerverordnungen festgelegt
wird.
In diesem Fall hangt sie von der spontanen Erklaru ng des Steuerpflichtigen, von den
Auskinften, die der fir die Ausstellung der Jagdscheine und -lizenzen zustéandige
Beamte Ubermittelt hat und von jeder von der Steuerbehdérde vorbehaltenen
Uberpriifung ab;

1 Datenidbermittiung : Die Daten werden nur an Dritte, d ie vom Gesetz oder aufgrund
des Gesetzes zugelassen werden, insbesondere geman Artikel 327 des CIR92, oder
an die vom Verantwortlichen der Datenverarbeitung zu diesem Zweck
bevolimachtigten Subunternehmer tbermittelt.

Artikel 8 - Die allgemeine Verordnun g Uber die Erhebung der Provinzialsteuern findet
Anwendung auf die vorliegende Steuer sofern die vorstehenden Bestimmungen keine
Abweichung erfordern.
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N° 69 SERVICES PROVINCIAUXI TAXES

Taxe provinciale sur les établissements dangereux, insalubiresoetmodes ainsi que sur

les établissemess oumi s au d®cret relatif au permis di¢
Résolution du Conseil provincial du 28 octobre 2021 approuvée par arrété du

Gouvernement wallon du 8éembre 2021.

RESOLUTION

TAXE SURLE S ETABLISSEMENTS DANGEREUX
INSALUBRES ET INCOMMODES AINSI QUE SUR LES
ETABLISSEMENTS SOUMIS AU DECRET RELATIF AU

PERMI S DOENVI RON NEOWRPRIP

LE CONSEIL PROVINCIAL DE LIEGE,
Vu la Constitution, notamment en ses articles 10, 41, 152, 170 et 172 ;

Vu le Code de la Démocratie locale et de la Décentralisation ( CDLD en abrégé ), plus
spécialement en ses articles L2212 -32,12212 -51, 85,2213 -1,12213 -2,1L2213 -3,L
2231 -181,L2231 -8,L3131 -182,3° L3321 -1alL3321 -12, ainsi que les dispositions
non abro gées de la Loi provinciale

Vu le Décret du 22 novembre 2007, modifiant certaines dispositions de ce Code ;

Vu le Décret du 3 juillet 2008, modifiant certaines dispositions du décret du 12 février
2004 organisant les provinces wallonnes et du CDLD ;

Vu les dispositions |égales et réglementaires en vigueur en matiere d'établissement et
de recouvrement des taxes provinciales ;

Vulaloidu 13 avril 2019, entrée en vigueur le 1 e janvier 2020, instaurant le Code de
Recouvrement Amiable et Forcé, abroge ant | édarticle 298 du CIR92, modi fi
L3321 -12 du CDLD, rendant applicable le nouveau CRAF aux taxes provinciales en

termes de recouvrement des impositions fiscales, et ajoutant, au CDLD, un article

L3321 -8bis ;

Vu la circulaire budgétaire du Mi nistre des Pouvoirs locaux, du Logement et des
Infrastructures sportives de la Région wallonne, datée du 13 juillet 2021 et relative a
I'élaboration des budgets provinciaux pour I'année 2022, spécialement en sa partie

relative & la fiscalité provinciale et a la nomenclature des taxes (points V. et VI.);

Attendu que cette circulaire précise que les taxes, ainsi que les taux supérieurs a ceux
figurant dans la nomenclature que les Provinces possédaient au 1 e janvier 1998,
peuvent néanmoins étre maintenus s ans obstacle ;

Vu le réeglement général relatif a la perception des taxes provinciales ;
Vu la communication du dossier a Monsieur le Directeur financier provincial a.i.,
effectuée en date du 29 septembre 2021, en vue d'obtenir son avis conformément a

l'article L2212 -55, §2, 8°, du CDLD ;

Vu l'avis favorable rendu par Monsieur le Directeur financier provincial a.i., en date du 4
octobre 2021, tel que joint en annexe ;
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Attendu que le reglement  -taxe 2021 sur les établissements dangereuy, insalubres et
incommodes, ainsi que sur les établissements soumis au décret relatif au permis
déenvironnement, adopt® par sa r®solution du 29 octobr

arrété du Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives de
la Région wallonne en date du 30 novembre 2020 ;

Attendu que ce r glement doit faire I|;"objet ddédune modi

Qu 6 e n erf sbreatticle 7, 83, le reglement a été modifié afin de tenir compte de la
remarque ®mise en 2020 ( ex@&é&detutelle saBsig@ekdlle p aai | Aalit to
remi s en question |l a | ®galit® du r glement de | 6esp ce

a

Attendu que relativement a la taxe sur les établissements dangereux, insalubres et
incommodes, ainsi que sur les établissements soumis au décret relatif au permis
d’environnement, le taux provincial est inférieur pour un établissement de classe 1, et
supérieur pour un établissement de classe 2 ;

Que la moyenne des deux est sensiblement égale au taux préconisés par la circulaire de la
Région wallonne ;

Considérant que la Province de Liége prévoit dans son réglement de nombreuses
exonérations, ainsi qu’un réglement spécifique relatif a des exonérations pour des activités
industrielles nouvelles ;

Attendu que le taux fixé par ce réglement fiscal remonte a 1994 et que la seule adaptation
depuis cette date résulte du passage a I’euro avec arrondis a l'unité supérieure ;

Attendu gu'il y a lieu de pourvoir aux voies et moyens du budget de la Province pour I'année
2022 ;

Sur proposition du Collége provincial,
ARRETE

Article 1°". — Le réeglement portant la taxe provinciale 2022 sur les établissements dangereux,
insalubres et incommodes, ainsi que sur les établissements soumis au décret relatif au permis
d’environnement, dont le texte est annexé a la présente, est approuvé.

Article 2. — La présente résolution sera transmise a I'Autorité de tutelle.

Article 3. — Cette résolution produira ses effets dés le lendemain du jour de sa publication
au Bulletin provincial et sa mise en ligne sur le site Internet de la Province.
Résultats du vote :

-  Nombre de votants : (-f‘g
- Vote(nt) pour : Pg(aé) L MQ(*{@ -

i
-  Vote(nt) contre : ECol D - CBY-CS : >
- S'abstienne(nt) : PT 4 (5 (o>-7 — CSP((O) 14

En séance a Liége, le 28 octobre 2021.

Par le Conseil,

ral| provincial a.i., Le Préyeﬁ .

Le Directeur gé

ADOPTE
en séance publique C

28 OLI. 2021
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